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Auspacken

s
Kontrollieren Sie beim Auspacken des Worterbuchs, ob alle §
nachstehenden Artikel in der Packung enthalten sind: o
e Zwei Alkalibatterien (Micro bzw. AAA) =
e USB-Kabel S
® Ohrhorer «

* Die Packung mit dem elektronischen Worterbuch enthélt
moglicherweise noch weiteres, oben nicht gezeigtes Zubehdr.



Erstes Einlegen der Batterien

Bevor Sie lhr elektronisches Worterbuch zum ersten Mal verwenden,
fihren Sie unbedingt die folgenden Schritte aus, um die beiden
mitgelieferten Micro-Alkalibatterien (LRO3 bzw. AAA) einzusetzen.

1

Wahrend Sie an den beiden in der
Abbildung dargestellten Punkten
an dem Batteriefachdeckel
dricken, schieben Sie den
Deckel in die durch einen Pfeil
angegebene Richtung, um den
Deckel abzunehmen.

Setzen Sie die beiden Batterien
ein, und bringen Sie danach den
Batteriefachdeckel wieder an.

Achten Sie beim Einsetzen der
Batterien darauf, dass die
positiven (+) und negativen (-)
Enden der Batterien in die
richtigen Richtungen weisen.
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Dricken Sie mit einem

Kugelschreiber oder ahnlichen

spitzen Objekt den RESET-Knopf

auf der RUckseite des
elektronischen Wérterbuchs.

* \lerwenden Sie zum Dricken des
RESET-Knopfes keine Zahnstocher,
Bleistifte oder anderen Objekte, bei
denen die Spitze leicht abbrechen

kann. Das Wérterbuch kénnte
dadurch beschadigt werden.

Offnen Sie Ihr elektronisches
Wérterbuch, wie es in der
Abbildung dargestellt ist.

» Dadurch erscheint die Einstellanzeige
fur den Displaykontrast im Display.

RESET-Knopf

Stellen Sie mit den Tasten [« und
(»] den Displaykontrast ein und
drticken Sie dann [ENTER).

* Dies ruft die Spracheneinstellung-
Anzeige in das Display.

Bewegen Sie den Cursor (@) mit (4]
und (¥ zur gewlnschten
Einstellung.

 Eingeblendete Meldungen, Titel, Icon-

Texte und anderer Text werden in der hier
gewahlten Sprache angezeigt.

Kontrast

<AHELLER DUNKLERM

Wahlen, dann ENTER driicken.

Spracheneinstellung
® Deutsch
O Englisch

Wahlen, dann ENTER driicken.




7 Driicken Sie [EviER, nachdem Sie die
gewiinschte Sprache eingestellt |HEE re | S Lo Mo [t |

PONS Business-Worterbuch Englisch

@ [gngiisch-Deutsch]
h a b e n ‘ Oxford Advanced Learner's Dictionary
« Hieraufhin erscheint die MENU-Anzeige. @ Oxford Thesaurus of ENGLISH M

ONS Businese e
[Deutsch-Englisch]

Wahlen

/P Kategorie
A/Y Worterbuch
dann ENTER drucken

® Achten Sie darauf, dass die mit lhrem elektronischen Worterbuch mitgelieferten
Batterien wéahrend des Transportes und der Lagerung etwas entladen werden.
Daher weisen diese Batterien vielleicht nicht die volle Batterielebensdauer auf,
wie sie in dieser Bedienungsanleitung angegeben ist.

® Verwenden Sie fur dieses Produkt keine Oxyride-Batterien oder andere
Primarzellen auf Nickelbasis. Bei solchen Batterien kénnen sich durch
ungentgende Kompatibilitat mit den Produkteigenschaften eine verkurzte
Batterielebensdauer und Fehlbetrieb des Produkts ergeben.

® Die Batterielebensdauer wird stark durch die erfolgte Bedienung (z.B. haufige
Benutzung der Hintergrundbeleuchtung), den verwendeten Speicherkartentyp
und die Benutzungsbedingungen beeinflusst.




Vor dem AnschlieBen an einen Computer

Far die Benutzung der Bibliothek-Funktion zum Betrachten des Inhalts

von Computer-Textdateien auf dem elektronischen Wérterbuch ist

spezielle Datentbertragungs-Software (EX-word TextLoader)
erforderlich. Installieren Sie EX-word TextLoader auf dem Computer,
bevor Sie das elektronische Worterbuch an diesen anschlieBen.

* Sie kdnnen EX-word TextLoader von der folgenden Webseite
herunterladen.
http://www.casio-europe.com/de/ed/

* Wenn Sie das elektronische Wérterbuch an einen Computer
anschlieBen, auf dem EX-word TextLoader nicht installiert ist,
verursacht dies Fehlbetrieb.

e Durch Installieren von EX-word TextLoader wird auch ein far die
Datenubertragung bendétigter USB-Treiber installiert.



Hintergrundbeleuchtung

Die Hintergrundbeleuchtung beleuchtet das Display fur gute
Ablesbarkeit im Dunkeln. Sie kénnen die Hintergrundbeleuchtung
ausschalten, um Batteriestrom zu sparen.

Einschalten der Hintergrundbeleuchtung

LICHT

Drlcken Sie .

Ausschalten der Hintergrundbeleuchtung

LICHT

Driicken Sie erneut .

Beleuchtungsdauer

Wenn keine Tastenbedienung erfolgt, schaltet sich die

Hintergrundbeleuchtung nach circa 30 Sekunden automatisch wieder aus.

* Die Hintergrundbeleuchtung bleibt eingeschaltet, solange das
Woérterbuch Uber die Tasten bedient wird. Wenn keine Bedienung
mehr erfolgt, schaltet sie sich circa 30 Sekunden aus.

Hintergrundbeleuchtung und Batterielebensdauer

» Haufiges Einschalten der Hintergrundbeleuchtung verktrzt die
Batterielebensdauer.

* Die nachstehenden Orientierungswerte veranschaulichen, wie die
Batterielebensdauer durch die Hintergrundbeleuchtung beeinflusst
wird. Die Werte beziehen sich auf die Verwendung eines frischen
Satzes Alkalibatterien bei einer Raumtemperatur von 25°C.

Ungeféhre Batterie

Benutzung der Hintergrundbeleuchtung lebensdauer

4 Minuten Eingabe oder Suchbetrieb, 55 Minuten
Datenanzeigebetrieb, 1 Minute Audioausgabe Uber den 75 Stunden
Lautsprecher pro Stunde; ohne Hintergrundbeleuchtung
4 Minuten Eingabe oder Suchbetrieb, 55 Minuten
Datenanzeigebetrieb, 1 Minute Audiocausgabe Uber den 60 Stunden
Lautsprecher, 3 Minuten Hintergrundbeleuchtung pro Stunde
4 Minuten Eingabe oder Suchbetrieb, 55 Minuten
Datenanzeigebetrieb, 1 Minute Audioausgabe Uber den 45 Stunden
Lautsprecher, 15 Minuten Hintergrundbeleuchtung pro Stunde
4 Minuten Eingabe oder Suchbetrieb, 55 Minuten
Datenanzeigebetrieb, 1 Minute Audioausgabe Uber den Lautsprecher 20 Stunden
pro Stunde, Hintergrundbeleuchtung standig eingeschaltet
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Von allen Wérterbtichern unterstiitzte
niitzliche Funktionen

Bunysjuig

@Eigenes Worterbuch
Sie kdnnen eine Liste der haufig benodtigten Worterblcher anlegen.
=¥ Siehe Seite 95

@®Erweiterte Suchfunktionen
o Suche mit Split Screen
Wahrend des Betrachtens einer Definition oder Erklarung kann der
Bildschirm in eine obere und untere Zone aufgeteilt und nach einem
weiteren Begriff gesucht werden.
=¥ Siehe Seite 97

e Suchen durch Eingrenzen/Wortfolge spezifizieren
Sie konnen die Suche Uber die Trefferliste eingrenzen oder beim
Suchen von Beispielen oder Idiomen eine Wortfolge fur die Trefferliste
festlegen.

=> Siehe Seite 99

® Rechtschreibpriifung/Flexionssuche
Wenn Sie ein Stichwort eingeben, lasst sich die Rechtschreibung
durch Anzeigen von Wortern mit ahnlicher Schreibweise kontrollieren.
Sie kdnnen auch ein flektiertes Wort eingeben und Kandidaten far
dessen Grundform anzeigen lassen.

=¥ Siehe Seite 101

@ Verlaufsuche
Um einen jungst gesuchten Begriff erneut anzuzeigen, wahlen Sie
diesen einfach aus der Verlaufliste.
=¥ Siehe Seite 102

@ Sprungsuche
Ein innerhalb einer Definition oder Erl&uterung erscheinender Begriff
kann als Stichwort fUr eine weitere Suche verwendet werden.
=) Siehe Seite 105

13
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€Zoom
Eine einfache Operation &ndert den angezeigten Text auf eine von
drei GroBen.
=¥ Siehe Seite 107

@ Wérterbuch-Anleitungsinformationen
Jedes Worterbuch enthéalt allgemeine Einleitungs- und
Verwendungsinformationen, Informationen Uber seine Eintrage und
noch viel mehr.
=¥ Siehe Seite 33

®Favoriten
Mit der Favoritenfunktion kdnnen Sie die nachgeschlagenen Begriffe,
Idiome und Beispiele fur schnellen Abruf im Bedarfsfall speichern.
Abhakmarkierungsfunktionen helfen dabei bei der Verwaltung der
Favoriteninhalte in einer Vielzahl unterschiedlicher Weisen.

=) Siehe Seite 108

€®Umschaltbares Layout
Bei Anzeige von Listen oder Daten (Definition und Erlauterung) oder
der Treffer aus der Suche nach Idiomen oder Beispielen kann das
Display zwischen verschiedenen Anzeigekonfigurationen
umgeschaltet werden.
=¥ Siehe Seite 31

@ Hintergrundbeleuchtung
Durch Einschalten der Hintergrundbeleuchtung kann das
elektronische Worterbuch auch bei schwachem Licht verwendet
werden.
=) Siehe Seite 6



#Bibliothek
Bibliothek dient zum Ubertragen von Textdateien von einem Com-
puter an das elektronische Worterbuch. Nahere Details finden Sie in
der dazugehdrigen Bedienungsanleitung, die von folgender URL

heruntergeladen werden kann:
http://www.casio-europe.com/de/ed/

Anzeigeformate

& Schnellsuche
Bei der Schnellsuche werden die
angezeigten Treffer mit jedem weiteren
eingegebenen Zeichen neu aktualisiert.

* Sie kdnnen auch die ,Begriffsuche” wahlen,
die auf Sie wartet, bis Sie den gesamten
Begriff eingegeben haben, bevor mit der
Suche begonnen wird (Seite 122).

& Vorschauanzeige
In der Trefferliste zu einer Abfrage
kénnen Sie ein Vorschaufenster
aufrufen, das einen Teil der Definition
des markierten Stichworts zeigt.

* Das Vorschaufenster kann beliebig im
Display angeordnet werden (Seite 31).

@ Vorschau zu Beispielen/Erklarungen
Beim Recherchieren von Beispielen
oder Kommentaren mit der (eaxod)-
Taste wird ein Teil des erlauternden
Textes in der unteren Displayhalfte
gezeigt.

#Englisch-Englisct
STICHWURT [ ameri|

=8| Ameri-can /z'menkan/ noun, adj.

Lid

[
American breakfa = noun

American ‘cheese | 15 person from America, especially the
the American ‘dre

—see also AFRICAN AVERICAN, NATIVE
AMERICAN
2(also American English) the Engiish
language s spoken in the US
American ‘plan noull s’ 2
ameri-cium noun (U 25"
Ameri:Corps noun
Amerindian noun

of or connected with N or S America,
especially the US

## Englisch-Englisct
STICHW[]RT [ american|

|| Ameri-can /menkan/ noun, ad).

L3

Americana noun
American ‘breakfa || = noun
American ‘cheese | 13 person from America, especially the

the American ‘dre
the American ‘eagl
American 'football
American 'Indian n
Ameri-can-ism nou
Ameri-can-ize (86
the A'merican Lea
American ‘plan nou|

—see also AFRICAN AMERICAN, NATIVE
AMERICAN

2(also A'merican English) the English
language as spoken in the US

® adj.
ameri-cium noun (U
amertelum noun I ™ot or connscted with N or S America
Amerindian noun || especially the US

##Englisch-Englisc} N
12 person from Ar

—see also AFRICAN AMERICAN NATIVE AMERICAN

2(also American English) the English language as spoken in
the US
= adj.
of or connected with N or S America, especially the US
[Ameri-can]
°I'm American.
eAmerican culture / tourists

15
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& Anzeige der Anzahl der
Abfragergebnisse
Bei der Beispielsuche, im Verlauf und
bei anderen Listen zeigt das
Worterbuch die Gesamtzahl der Treffer
und die Nummer des aktuell anzeigten
Gegenstands an.

Bezeichnet, dass der markierte
Punkt der 8. von insgesamt 97
Gegenstanden ist.

Rechner

#Englisch-| Engllmhm 8/97

)

[A] oA car drove up and he

EEUUEEEE
s}

20 Gut soon,
°Even the #fars get twed of gussying up for the awards.

[sleepyhiead]
<Coffie on sleepyhead—time to get up.

Der Rechner kann Additionen, Subtraktionen, Multiplikationen und

Divisionen sowie Konstanten- und Speicherrechnungen ausfuhren.




Wichtige Vorsichtsmafregein

Beachten Sie immer die folgenden wichtigen VorsichtsmaBregeln, wenn
Sie lhr elektronisches Wérterbuch verwenden.

* Setzen Sie |hr elektronisches Worterbuch niemals einem Feuer aus. Anderenfalls
kénnte die Batterie explodieren, wodurch Brand- und Verletzungsgefahr besteht.

* Vermeiden Sie extreme Temperaturen. Ordnen Sie |hr elektronisches Wérterbuch
nicht in direktem Sonnenlicht, in der N&he eines Fensters, in der Néhe einer Heizung
usw. an.

* Bei sehr niedrigen Temperaturen kann das Display nur langsam ansprechen oder
sogar vollstandig ausfallen. Diese Bedingung ist jedoch nur temporar, und der
Betrieb sollte unter normalen Temperaturen wieder fortgesetzt werden kénnen.

* Vermeiden Sie Bereiche, die UbermaBiger Feuchtigkeit, Schmutz und Staub
ausgesetzt sind.

* Setzen Sie |hr elektronisches Worterbuch niemals starken StéBen aus, biegen Sie
es nicht ab, verdrehen Sie es nicht, tragen Sie es nicht in lhrer Hosentasche mit
sich und bewahren Sie es nicht gemeinsam mit harten Gegenstanden in einer
Tasche oder einem Aktenkoffer auf.

* Legen oder stellen Sie auf keinen Fall schwere Objekte auf das elektronische
Worterbuch. Das Objekt kdnnte herunterfallen, wodurch Verletzungsgefahr besteht.

* Versuchen Sie niemals ein Zerlegen |hres elektronischen Wérterbuchs.

* \lerwenden Sie niemals eine Fullfeder, einen Bleistift oder ein anderes spitzen Objekt
fur das Drucken der Tasten.

* Um die AuBenseite zu reinigen, wischen Sie |hr elektronisches Worterbuch mit
einem in einer schwachen Lésung aus mildem, neutralem Waschmittel und Wasser
angefeuchteten Tuch ab. Wringen Sie das Tuch gut aus, um alle Uberschussige
Feuchtigkeit zu entfernen, bevor Sie damit Ihr elektronisches Wérterbuch abwischen.
Verwenden Sie niemals Waschbenzin, Verdinner oder andere flichtige Mittel fur
das Reinigen. Anderenfalls kénnen die auf das Gehause aufgedruckten Zeichen
abgel6st oder das Finish des Gehéuses beschadigt werden.

* Bei Auftreten von Rauch, ungewodhnlichen Gerlichen, Hitze oder anderen
ungewodhnlichen Zustanden ist die Benutzung des elektronischen Woérterbuchs
sofort einzustellen, da anderenfalls Brand- und Stromschlaggefahr besteht. Fihren
Sie sofort die folgenden MaBnahmen durch:

1 Schalten Sie den Strom aus.
2 Trennen Sie das USB-Kabel ab.

3 Wenden Sie sich an Ihren Original-Handler oder einen autorisierten CASIO-
Kundendienst.

* Halten Sie das elektronische Wérterbuch von lhrer Brust (Brusttasche usw.) entfernt,
falls Sie einen Herzschrittmacher oder andere medizinische Gerate verwenden.
Der vom elektronischen Wérterbuch erzeugte Magnetismus kann Herzschrittmacher
und andere Geréte beeinflussen. Sollten Sie ein nicht normales Befinden feststellen,
entfernen Sie sich bitte vom Wérterbuch und wenden Sie sich an Ihren Arzt.
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* Tragen Sie das elektronische Worterbuch nicht zusammen mit magnetischen Karten
(Kreditkarte, Bankkarte, Guthabenkarte usw.). Das Wérterbuch enthalt Bauteile,
die ein Magnetfeld erzeugen, durch das magnetische Karten unbrauchbar werden
kénnen.

* Fertigen Sie Sicherungskopien von allen Daten an, die Sie von einem Computer an
das elektronische Wérterbuch oder eine SD-Karte Ubertragen. Léschen Sie die
Daten nach der Ubertragung nicht vom Computer. Im Falle von Funktionsstérungen
oder Reparaturen kann es vorkommen, dass der gesamte Speicherinhalt des
elektronischen Wérterbuchs geldscht wird.

LCD

* Uber Sie niemals starken Druck auf die LCD-Anzeige aus und setzen Sie diese
keinen starken StoBen aus. Anderenfalls kann das Glas splittern.

» Sollte jemals das LCD-Glas zerbrechen, vermeiden Sie Kontakt mit der aus dem
LC-Display austretenden Flussigkeit. Kontakt mit der LCD-FlUssigkeit kann zu
Hautentziindung fuhren.

* Sollte jemals aus dem LC-Display austretende Flussigkeit in lhren Mund gelangen,
spulen Sie sofort Inren Mund mit Frischwasser aus, und wenden Sie sich danach
an einen Arzt.

* Sollte jemals aus dem LC-Display austretende FlUssigkeit in Ihre Augen oder auf
lhre Haut gelangen, spulen Sie diese sofort fir mindestens 15 Minuten mit
Frischwasser, und wenden Sie sich danach an einen Arzt.

Verwendungsort

* Verwenden Sie das elektronische Wérterbuch niemals in einem Krankenhaus, einem
Flugzeug oder an einem anderen Ort, an dem der Betrieb von mobilen Telefonen
begrenzt oder verboten ist.

* Vermeiden Sie die Benutzung des elektronischen Worterbuchs an Orten, an denen
elektrostatische Aufladung auftritt.

USB-Kabel und USB-Anschluss des elektronischen Woérterbuchs

* Bei missbrauchlicher Verwendung kann das USB-Kabel beschadigt werden,
wodurch Verletzungs-, Beschadigungs-, Brand- und Stromschlaggefahr besteht.
Beachten Sie unbedingt die nachstehenden Punkte:

* Legen oder stellen Sie keine schweren Objekte auf das USB-Kabel und setzen
Sie dieses keiner Hitze aus.

* \ersuchen Sie nicht, das USB-Kabel zu modifizieren, und achten Sie darauf, dass
es nicht UbermaBig gebogen wird.

* Das USB-Kabel nicht verdrehen oder daran ziehen.
* Platzieren Sie das USB-Kabel nicht nahe an Ofen oder anderen Heizgeréten.

* Ziehen Sie beim Abtrennen des USB-Kabels nicht am Kabel selbst, sondern stets
ausschlieBlich am Steckerkoérper.

» Schieben Sie den Stecker des USB-Kabels ganz bis zum Anschlag in den USB-
Anschluss.

* Trennen Sie das USB-Kabel vom USB-Anschluss ab, bevor Sie verreisen oder
das Gerat anderweitig langere Zeit nicht benutzen.

* Im Falle einer Beschadigung des USB-Kabels oder Steckers wenden Sie sich
bitte an lhren Original-Handler oder die nachste CASIO-Kundendienststelle.



* Fassen Sie das USB-Kabel oder den Stecker nicht mit nassen Handen an, da
anderenfalls Brand- und Stromschlaggefahr besteht.

* SchlieBen Sie an den USB-Anschluss des elektronischen Woérterbuchs
ausschlieBlich das mitgelieferte USB-Kabel an. Bei Anschluss anderer Kabel besteht
Brand- und Stromschlaggefahr.

* Die CASIO COMPUTER CO., LTD. tubernimmt keine Verantwortung fur irgend
welche Verluste oder Anspriche dritter Parteien, die auf die Verwendung dieses
Produkts zurtickzufihren sind.

« Der Inhalt dieser Anleitung ist Anderungen ohne Vorankiindigung unterworfen.

* Kein Teil dieser Anleitung darf ohne die schriftliche Einwilligung des Herstellers
reproduziert werden.

* Achten Sie darauf, dass die in dieser Anleitung dargestellten Anzeigebeispiele
von den tatsachlichen Anzeigen des Produkts abweichen kénnen.
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Bezeichnung der Teile

Flussigkristallanzeige (LC-Display)

Ein/Aus-Taste
(Seite 24)

Ohrhorerbuchse
(Seite 26)

Tastatur (Seite 22)

Lautstarkeregler
(Seite 26)

(Bibliothek — Seite 15)

USB-Anschluss Batteriefachdeckel (Seite 2 und 134)
(Bibliothek — Seite 15) ‘
ol U5
RESET-Knopf — o R —
(Seite 130)
Gy
o [E— @
]
1) o o
© —oy

Audio-Ausgabeschalter
(Seite 25 und 26)



Offnen des elektronischen Wérterbuchs

Offnen Sie Ihr elektronisches
Worterbuch, wie es in der Abbildung
dargestellt ist.
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Allgemeine Anleitung

(@ Funktionstaste
|

@ I |
, [ ] ~
ON/OFF MULTI EN/DE_ DE/EN FR/DE SP/DE DE/DE__MENU LICHT
WORTBANK  EN/EN  EN SYNON DE/FR DE/SP BIBLIO RECHN. @
\m
MC M+ _ _
i | Zeichentasten
AC
e m'FB'“'EE's'v'EEL“'““"“IZ\Y'SGT' .......... ‘ nwoar _@
@——(mwsucu]—[ 1DI10M JH{ Bel-kOM}H_EINST. JH{ VERLAUFH{SPRUNG }H{ zOooM ]—[FAvomT]—[q:)Aumo)J_
@ BILDAUF = freicern v ] L— 5
L2 \‘ ESC/ i
@ e st ) ENTER
\ )

BILDAB

®0h @® ©®

@ Mit dieser Taste konnen Sie die Stromversorgung ein- oder ausschalten
(Seite 24).

@ Zum Aufrufen der Uber den Tasten an der oberen Tastaturkante angegebenen
Worterbiicher (z.B. &5, &£ usw.) (Seite 27).
Zum Aufrufen der unter den Tasten an der oberen Tastaturkante angegebenen
Worterblcher (G , Gemon USW.) ist vor dem Betatigen der entsprechenden Taste
die Taste i zu driicken (Seite 27).

® Zum Ein- und Ausschalten der Hintergrundbeleuchtung (Seite 6)

@ Zum Eingeben bestimmter Zeichen (4, 6, U, fi, &, ?, *), zum Aufrufen der Rechner-
und Anleitungsfunktionen etc. (Seiten 33, 34, 45 und 116)
* wird verwendet, indem man die Taste kurz driickt und wieder freigibt und
dann die entsprechende nachste Taste drlckt.

® Zum Durchfuhren einer erweiterten Suche (Seiten 97, 99 und 101)

® Driicken Sie diese Taste, wenn das [g-Icon auf einer Worterbuchanzeige
erscheint, um ein Idiom aufzusuchen (Seite 43).

@ Zum Aufrufen von Beispielen oder Benutzungsinformationen, wenn oder
im Worterbuchfenster angezeigt ist (Seiten 44)
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Verwenden Sie diese Tasten, um den Inhalt der Anzeige nach oben oder unten
zu scrollen (Seite 30).
Um an die Definition des Begriffs vor dem gegenwartig angezeigten Begriff zu
springen, dricken Sie die (sHFT-Taste und danach die (2)-Taste. Um an die
Definition des néachsten Begriffs zu springen, dricken Sie die [SHFT-Taste und
danach die (¥)-Taste.

© Drucken Sie diese Taste, um an die vorhergehende Operation zurlickzuschalten
(Seite 30).
Falls Sie diese Taste bei am Display angezeigter Definitionsanzeige dricken,
wird auf die Listenanzeige der Begriffe umgeschaltet, die den Begriff enthalten,
dessen Definition Sie betrachten (Seite 30). .
Mit dieser Taste kann bei angezeigter Worterbuch-Anfangsanzeige auf die MENU-
Anzeige zurlickgeschaltet werden. (Seite 27).

Dricken Sie diese Taste, um die Einstellungen lhres elektronischen Wérterbuchs
zu andern (Seite 120).
Um die Anleitungsinformationen zu betrachten, driicken Sie die (SHIFT-Taste und
danach diese Taste (Seite 33).

@ Druicken Sie diese Taste, um die von Ihnen eingegebenen Zeichen oder die am
Display ausgefthrten Wahlvorgéange zu registrieren (Seite 29).
Um einen Begriff zu den Favoriten hinzuzufigen oder eine Abhakmarkierung
neben einem Favoritenbegriff anzubringen, driicken Sie die [SHIFT)-Taste gefolgt
von dieser Taste (Seite 110 und 112).

® Drucken Sie diese Taste, um einen Begriff wieder abzufragen, nach dem Sie vor
kurzem gesucht haben (Seite 102).
Drlcken Sie und dann diese Taste, um einen zuvor abgefragten Ausdruck
in allen Worterblchern zu suchen. (Seite 103)

@® Verwenden Sie diese Tasten, um die hervorgehobene Wahl oder den Cursor nach
oben, unten, links oder rechts zu verschieben (Seite 29).
Wenn eine Definition zu lang ist, um in den Bildschirm zu passen, kann die Anzeige
mit dieser Taste Zeile um Zeile weiter geschoben werden.

Drucken Sie diese Taste, um einen Begriff in der gegenwartig angezeigten
Definitionsanzeige oder Erlauterungsanzeige nachzuschlagen (Seite 105).

® Drucken Sie diese Taste bei am Display angezeigter Listenanzeige,
Definitionsanzeige oder Erlauterungsanzeige, um die TextgréBe zu andern
(Seite 107).
Zum Umschalten des Anzeigeformats und dann diese Taste driicken (Seiten
31und 32)

Dricken Sie diese Taste, um die Favoriten zu verwenden (Seite 108).

@ Zum Anhéren eines Ausdrucks, Beispiels usw. (Seite 92).
Zum Anhoren eines einzelnen Wortes zuerst und dann diese Taste drticken.
(Seite 92)

Driicken Sie diese Taste, um ein Zeichen zu léschen (Seite 36).

Verwenden Sie diese Tasten fur die Eingabe der Zeichen und Werte (Seite 34
und 35).

* N&heres zur Taste siehe Seite 46.
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Ein- oder Ausschalten der Stromversorgung

Driicken Sie die @vorP-Taste, um die Stromversorgung einzuschalten.

* Die Stromversorgung schaltet sich auch ein, wenn Sie eine Funktionstaste dricken.
Nach dem Einschalten erscheint die Stichwort-Eingabeanzeige (Anfangsanzeige)
fur das gewahlte Worterbuch. Auf Driicken von ¢, erscheint die MENU-Anzeige.

Dricken Sie erneut die ©vorp-Taste, um die Stromversorgung wieder
auszuschalten.

* Sie kénnen die Stromversorgung unabhangig von der gegenwartigen Anzeige auf
dem Display ausschalten.

* Schalten Sie niemals die Stromversorgung aus, wahrend das elektronische
Worterbuch von einer Anzeige auf eine andere umschaltet.

® Fine Ausschaltautomatik wacht Gber unnétigen Stromverbrauch, indem sie das
elektronische Wérterbuch automatisch ausschaltet, wenn Sie fur eine
voreingestellte Zeitspanne keine Operation ausfihren. Fur Informationen Uber das
Spezifizieren der Ansprechzeit der automatischen Stromausschaltung siehe
Seite 120 und 121.

® Eine Fortsetzungsfunktion speichert automatisch die Anzeigeinformationen und
Daten, wenn die Stromversorgung ausgeschaltet wird. Sobald Sie die
Stromversorgung durch Driicken der (ON/OFF)-Taste wieder einschalten, wird
wiederum die Anzeige hergestellt, die beim letzten Ausschalten der
Stromversorgung am Display angezeigt wurde.



Vor dem Anhoren (Sprachausgabe) .

Zum Anhdren von Ausdricken, Beispielen usw. kdnnen Sie wahlweise
die wahlweise den eingebauten Lautsprecher verwenden oder den
mitgelieferten Ohrhorer an das elektronische Wérterbuch anschlieBen
(Seite 92).

Wichtig!

 Verwenden Sie ausschlieBlich den mit dem elektronischen Worterbuch mitgelieferten
Ohrhorer. Bei Verwendung anderer Ohrhorer besteht die Moglichkeit, dass der Ton
ausfallt oder verzerrt wiedergegeben wird.

* SchlieBen Sie an die Ohrhérerbuchse ausschlieBlich den mit dem elektronischen
Worterbuch mitgelieferten Ohrhérer an. Bei Anschluss anderer Gerate besteht
Brand- und Stromschlaggefahr.

* Schwingen Sie das elektronische Wérterbuch nicht am Ohrhérerkabel durch die
Luft. Anderenfalls besteht die Gefahr, dass Personen verletzt werden oder das
Woérterbuch zu Boden fallt und beschadigt wird.

* Achten Sie bei der Benutzung des Ohrhérers darauf, dass die Lautstarke nicht zu
hoch eingestellt ist. Héren mit zu hoher Lautstérke kann eine Gehérschadigung
verursachen.

* Bei hoher Lautstarke nehmen die Tonverzerrungen zu. In solchen Fallen sollten Sie
die Lautstarke mit dem Lautstarkeregler niedriger einstellen.

Anhéren lber den Lautsprecher

Fur Wiedergabe Uber den Lautsprecher stellen Sie bitte den Audio-
Ausgabeschalter auf der Unterseite des elektronischen Wérterbuchs

auf ,SPEAKER".
— |U
R = )

(-=
O

O RESET
[¢] [¢]
o
,
o — ) @
O

o
QO

Céo
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Benutzen des Ohrhorers

SchlieBen Sie den Ohrhoérer an das
elektronische Worterbuch an.

*Bitte beachten Sie, dass der
Klinkenstecker des Ohrhorers zwei

Raststufen besitzt. Schieben Sie den

Stecker unbedingt bis zum Anschlag
ein.

2 Schieben Sie flr Verwendung des
Ohrhorers den Audio-
Ausgabeschalter auf der
Unterseite des elektronischen
Woérterbuchs auf ,EARPHONE".

Einstellen der Lautstarke

Verstellen Sie den Regler wie in der
lllustration gezeigt, um die Lautstarke
einzustellen.

s
|*EARPHONE
-seencen




Grundbedienung

Wahl eines Modus

Sie konnen einen Modus wahlen, indem Sie die entsprechende
Funktionstaste betatigen oder die MENU-Anzeige verwenden.

B Wahl eines Modus unter Verwendung einer Funktionstaste

Uber die Funktionstasten sind die Multi-Wérterbuchsuche sowie
die Worterblcher Englisch-Deutsch, Deutsch-Englisch,
Franzosisch-Deutsch, Spanisch-Deutsch und Deutsch-Deutsch
direkt abrufbar.

Zum Aufrufen der Multilingual Word and Phrasebank, des Englisch-
Englisch-Wérterbuchs, der englischen Synonyme, der
WorterbUcher Deutsch-Franzésisch und Deutsch-Spanisch sowie
von Bibliothek und Taschenrechner ist vor der
entsprechenden Taste zu drlcken.

Bunuaipagpunin

B Wahl eines Modus unter Verwendung der MENU-Anzeige

Sie kénnen diesen Bedienungsvorgang verwenden, um jeden
beliebigen Modus (mit Ausnahme des Rechnermodus) zu wéahlen.

1 Driicken Sie die (2% -Taste. e

Fra Spa Deu | M-spr. | Prakt.
PONS Business-Worterbuch Englisch

« Dadurch erscheint die MENU-Anzeige. | lEEm

Oxford Advanced Learner's Dictionary
@ Oxford Thesaurus of ENGLISH
PONS Business-¥¥o 7
[Deutsch-Englisch]

Wahlen

«/p Kategorie
A/V Worterbuch
dann ENTER driicken

Stellen Sie die Markierung mit den
Cursortasten (€ und ) auf das | EEEEE s Lo [Wspr | P

Register fur die Kategorie des @ FAS e e
gewUlnschten Worterbuchs A
(Modus).

Wahlen

/W Kategorie
A/V Worterbuch
dann ENTER driicken

27



28

3 Verwenden Sie die (a}- und (w}-Cursortasten, um die Markierung
an den zu wéhlenden Modus zu verschieben.

4 Driicken Sie die ENTER-Taste.

* Dies zeigt die Anfangsanzeige des gewahlten Worterbuchs (Modus) an.

Die Worterbucher (Modi) sind wie folgt nach Kategorien geordnet:

* Englisch
PONS Business-Worterbuch Englisch (Englisch-Deutsch-
Woérterbuch)
Oxford Advanced Learner's Dictionary (Englisch-Englisch-
Woérterbuch)
Oxford Thesaurus of ENGLISH (englische Synonyme)
PONS Business-Woérterbuch Englisch (Deutsch-Englisch-
Woérterbuch)

* Franzésisch
PONS Handworterbuch Franzdsisch (Franzésisch-Deutsch-
Woérterbuch)
PONS Handwoérterbuch Franzosisch (Deutsch-Franzdsisch-
Woérterbuch)

* Spanisch
PONS Business-Woérterbuch Spanisch (Spanisch-Deutsch-
Woérterbuch)
PONS Business-Worterbuch Spanisch (Deutsch-Spanisch-
Woérterbuch)

* Deutsch

Duden Deutsches Universalwoérterbuch (Deutsch-Deutsch-
Woérterbuch)

* Mehrsprachig
Multilingual Word and Phrasebank

* Praktische Funktionen
Multi-Wérterbuchsuche



Wabhl eines Stichworts oder Anzeigeeintrags

B Wahl eines Stichworts oder Anzeigeeintrags durch dessen
Markierung oder durch die Verschiebung des Cursors (e) an
das Stichwort/den Anzeigeeintrag

Verwenden Sie die Pfeiltasten, Um [ engisch-englch s

die Markierung an ein Stichwort zu E

verschieben oder den e E

ggwunsohten Anzeigeeintrag zu Oxford

wahlen. ADVANCED 74, edition

Dictionary -

2 DrUCken S|e d|e —Taste, Re/nVBiﬁvauc:::ethgden ~Wahl verwenden.

e Alle Beispiele in dieser

Bedienungsanleitung verwenden diese
Methode fir die Wahl des Stichworts
oder des Anzeigeeintrags.

B Wahl eines Stichwortes oder Anzeigeeintrags durch Eingabe
von Buchstaben

Driicken Sie die Buchstabentaste
fur den Buchstaben links von dem
zu wéhlenden Stichwort oder
Anzeigeeintrag.

¥ Englisch-Englisch Sasasess [ 1/97 ]

BI <A cardiove upandhe aoting ]

eAfter a hard day’s work, it’s nice to get home and put you
er a little (= a short time) he got up and left.

you getting dolled up for the party?

<Ag she got older, offers of modelling work began to dry up.

<As we get older, our bodies become less efficient at bumin

<Come on, lazybones, get upl

°Come on sleepyhead—time to get ur

<Could you get me up at 630 tomorrow7

oEat up! We've got to go

°Even the stars get tired Df gussymg up for the awards.

(1]

[up]
<A car drove up and he got in.
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Scrollen zwischen den Anzeigen

Ein Aufwértspfeil (4) oder ein
Abwértspfeil (§) in der oberen rechten
Ecke des Displays zeigt an, dass mehr
Anzeigeninhalt dartber oder darunter
vorhanden ist.

« Driicken Sie die (2] oder die (¥)-Taste, um von
einer Anzeige auf die nachste zu scrollen
(Scrollen der Seiten).

« Driicken Sie die [a)- oder (W)-Taste, um jeweils
um eine Zeile zu scrollen.

#Englisch-Englisch g N
STICHWORT [IPYoYSql ]

American breakfa ||® noun

American ‘cheese || 13 person from America, especially the
the American 'dre s

the American 'eag]|

i —see also AFRICAN AMERICAN, NATIVE

Amoricanism nou | s ECAN
o (Bt || 2 also American Engiish) the Engish
the American Lea || lansuase as spoken in the US
American plan nouly

o

un W™ Gt o connectad with N or § America,

Ameri-Corps noun
Amerin-dian noun || especially the US [

Riickschalten auf eine vorhergehende Operation

Falls Sie versehentlich einen Fehler wahrend der Bedienung lhres
elektronischen Wérterbuchs begehen, kénnen Sie durch Drucken der
-Taste zurlck auf die vorhergehende Operation schalten.

Betrachten einer Listenanzeige

Drlcken Sie die -Taste, wahrend eine Definitionsanzeige auf dem
Display angezeigt wird, um auf die Listenanzeige der Begriffe
umzuschalten, die den Begriff einschlieBen, dessen Definition Sie

betrachtet hatten.

# Englisch-Englisch Sy

Ameri-can /amerikan/ noun, ad).

= noun

12 person from America, especially the US
—see also AFRICAN AMERICAN, NATIVE AMERICAN

2(also A'merican English) the English language as spoken in
the US

= adj.
of or connected with N or S America, especially the US
note at = [MORE ABOUT]

s

#Englisch-Englisch S s
STICHWORT BTS¢l

Americana noun | | Ameri-can /aenikan/ noun, adj.
American breakfa || = noun

American_ chelese 1a person from America, especially the
the American 'dre 5

the American ‘eagl| .

American football | —see also AFRICAN AMERICAN, NATIVE
American ‘Indian 1 | Ajesican

Americanize (BrE || 2 (also American English) the Englsh
the A'merican Lea language as spoken in the US
American ‘plan noull s -

ameri-cium noun (U
Ameri-Corps noun
Amerindian noun

of or connected with N or S America,
especially the US




Umschalten des Anzeige-Layouts

B Umschalten des Vorschaufensters

Wenn eine Listenanzeige im Display angezeigt ist, kann die Lage des
Vorschaufensters durch Drucken von und anschlieBend wie
nachstehend gezeigt umgeschaltet werden.

#&Englisch-Englisch i N
STICHWORT B¢l ]

TS O 4 eri-can /3meriken/ rour, ad).
American breakfa (= noun

American 'cheese
the American 'dre

& Englisch-Englisch g H

1]
Al mencan bveakfast

Goom)
12 person from America, especially the American ‘cheese oun [U] Us)
s the American ‘dream noun [sing.]
the American 'eagle n
—see also AFRICAN AMERICAN, NATIVE

the American ‘eag]
American 'football
American 'Indian n

nou
Ameri-canvize (BrE
the A'merican Lea
American plan H?U
Ameri Co'bs noun
Amerin-dian noun

American 1ootba|| (ErE) (NAmE foot-ball) noun [U]
American 'Indian noun

Ameri-canism noun

Ameri-can-ize (8r£ also -ise) verb [VN]

AMERICAN
2 (also A'merican English) the English
language as spoken in the US
® adj.
of or connected with N or S America,
especially the US

Ameri-can /a'mertkan/ noun, ad).
= noun
12 person from America, especially the US

LAYOUT

B Umschalten des Datenanzeigeformats

Wenn eine Datenanzeige im Display angezeigt ist, kann das Anzeigeformat
durch Drucken von und anschlieBend e wie unten gezeigt
umgeschaltet werden.

SR Englisch-Englisch SSsasmsssg Jioiov ]
Ameri-can /ameran/ oun, ad).
= noun
13 person from America, espacialy the US
—see also AFRICAN ANERICAN, NATIVE AVERICAN
2(slso American English) the Englsh langusge 2s sooken in
the US
.o,
LAYOUT of or connected with N or § America, especialy the US (@2 LAYOUT
(zoom) ’ note at = [MORE ABOUT) \ (Coom)
Liniert
HEnglisch~Englisch SesERBRREEY [i010v] ,;'v" ~Englisch SHESHEL 1010+
American Zameman oo 2l American /2 menkan/ noun, ad).
= noun
'3 persn from Aneca, especialy the US 12 paren from Amerca, aspecidly the IS
200 Remrcon Englon) 14 Evoh a6 pcken 257 Amrcan Enlan) 78t g o s
the US L e US
» a0, of or connected with N or § America, especially the US  (BET
o e st ot 01 Sl comeeted it e A, cpacidy oS @
Unliniert Maximale Anzahl Textzeilen
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B Zentrieren der Listenanzeige beim Suchen nach Idiomen und Beispielen
Wenn Sie wahrend der Listenanzeige zu einer Idiom- oder Beispielsuche [SHIFT]
und anschlieBend (wan) driicken, werden die Idiome bzw. Beispiele mit dem
ersten eingegebenen Begriff in der Bildschirmmitte zentriert angezeigt. Mit
jedem weiteren Drticken von werden die Idiome bzw. Beispiele wie

unten gezeigt mit den zweiten Begriff, dritten Begriff usw. zentriert angezeigt.

R Englisch-Englisch s (N 1/17 + xsmnm -Englisch s (N 1/17 +

9By the way, | found that book you were looking fo
e gve you the background

- fom e o SHIFT

BBYMs. of ntroguction i me
<Codd vou S PR the store on the way homs |
oHe received £600 by way of compensation from th

FEEEEErEEES)

'Obviously!” (= llf:a eeg }ay o r} d
<I'l swing by your house on tf we Wy howe
LaYout o e ooy v s B e
vived i Parisfrom Bt by wav o
Z00M tell if you like something is by trving it.

oThe way things are going the "4 oe bonsaunt by e company il be bankruat by the end of the vear.

[way]
9By the third round he knew the fight was going his way.

[way

\

vl
9By the third round he knew the fiaht was going his way, ‘

Erster Begriff

A

nglisch-Englisch ssmsamsss G 1/17 ‘#XEnglisch - Englisch s (A 1/17 4
e T — T AT
: By theyey, | oung et beck you
9By the thrd round he knew the fight mduelmn Jot e give vou the backzround to he stor
was going his way. C \d 3 stop by Ihe stor ay home fors
B rom the comy
Gb/\ou ly! ‘ (=
- Rowig b oo
f ict recenty amved in Par
i oThe only way to tel if you ke 5
=} The way things are going the co
[way]

9By the third round he knew the fight was going his way.

@ oYou could tel s

Zweiter Begriff

K ‘#XEnglisch-Englisch sssasi (N 1/17 4

By (MBIl fourd tat book you vers

&:

of introduction, let me giv
on. the way hane for sone bread?
500 by way of conpensstion fom the o
by the ay you e dresse)
Sl wing by your houge on the way hane fron wo

e wan i ou see "o, e her
1) ed n Paris from Bu\g ria by way of

*The gnly ey to el f you like sometring

KI *The way things are going the compa

[way]
By the third round he knew the fiaht was going his way,

Dritter Begriff

* Das obige Beispiel zeigt, wie sich die Anzeige nach einer Beispielsuche fur
Lby&the&way" im Englisch-Englisch-Worterbuch verandert.

* Sie kénnen bis zum dritten Eingabewort zentrieren.

* Zentrieren von Idiomen und Beispielen wird von den Wdrterbtchern Franzdsisch-
Deutsch, Deutsch-Franzosisch, Spanisch-Deutsch und Deutsch-Spanisch und der
Multilingual Word and Phrasebank nicht unterstutzt.

Aufrufen eines anderen Begriffs

Nachdem Sie die Definition eines Begriffs betrachtet hatten, kénnen
Sie einen anderen Begriff aufrufen, indem Sie die Tastatur verwenden,
um diesen einzugeben.

* Das erste von lhnen eingegebe Zeichen I&sst Sie an die Stichwort-Eingabeanzeige

(anfangliche Worterbuchanzeige) zurtickkehren, in der Sie den zu suchenden Begriff
eingeben koénnen.



Verwendung der Worterbuchanleitung .

Dieser Abschnitt erldutert, wie Sie auf die Worterbuch-
Anleitungsinformationen zugreifen kénnen, einschlieBlich der
allgemeinen Einleitung und der Bedienungsinformationen, der
Informationen Uber die Eintrage usw.

1 Wéhlen Sie eines der Worterblcher.

2 Drucken Sie die (stFT-Taste, und drlcken Sie danach die —
Taste.

3 Verwenden Sie die ([a]- und [(W)-Cursortasten, um die Makierung an
den Anleitungseintrag zu verschieben, den Sie betrachten
mdchten, und driicken Sie danach die ENTER-Taste.

» Dadurch werden die zutreffenden Anleitungsinformationen angezeigt.

* Verwenden Sie die (a)-, (¥)-, (2] oder (¥)-Taste, um die Anleitungsin-
formationsanzeige zu scrollen.

* Um die Anleitungsinformationsanzeige zu schlieBen, dricken Sie die -
Taste.

® Die Worterbuch-Anleitungsinformationen stehen nicht zur Verfigung, wahrend Sie
eine/s der folgenden Merkmale oder Funktionen verwenden.
* Anzeige der Léschanzeige fur Verlauf-Speichereintrage
* Setup des elektronischen Worterbuchs
* Taschenrechner
* Favoritenwahlanzeige
* Angezeigte Favoriten-Wort/Idiom/Beispiel-Liste
e Listenanzeige zu Multi-Woérterbuchsuche bzw. Multi-Wérterbuchsuche nach
Beispiel oder Idiom
 Eingabeanzeige fur Multi-Worterbuchsuche bzw. Multi-Wérterbuchsuche nach
Beispiel oder Idiom
* Anzeige der Eingabeanzeige fur Split-Screen-Suche (erweiterte Suche)
* Anzeige der Suchliste fur Split-Screen-Suche (erweiterte Suche)
* Anzeige des Split-Screen-Teilbildschirms (erweiterte Suche)
* Anzeige der Sprungzielliste
* Anzeige eines Mitteilungsfensters
* MENU-Anzeige
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Eingabe von alphabetischen Zeichen

Verwenden Sie die Tastatur, um alphabetische Zeichen einzugeben.

Beispiel: Einzugeben ist das Wort ,internet*

1

Dricken Sie qlie Tasten der Tastatur, | semis e M
um den Begriff einzugeben. L STICHWORT KRV ]

* In diesem Beispiel dricken Sie die
folgenden Tasten: [ 1] (N] [T][E] [R]
(NJ[E][T]

* Achten Sie darauf, dass alle alphabetischen Zeichen als Kleinbuchstaben
eingegeben werden, auch wenn Sie normalerweise GroBbuchstaben
verwenden.

* Um Buchstaben mit diakritischen Zeichen (&, 6, U, Ai) einzugeben, dricken
Sie die [SHFT)-Taste und danach die zutreffende Zeichentaste.
» Falls Sie Buchstaben mit diakritischen Zeichen in Franzésisch, Spanisch oder

Italienisch eingeben mussen, geben Sie einfach die Buchstaben ohne Akzent
ein.



Eingabe von Ziffern

Sie kénnen Ziffern nur in der Rechneranzeige eingeben.
Durch das Aufrufen des Rechnermodus wird die Tastatur automatisch
auf eine Zifferneingabetastatur umgeschaltet.

Beispiel: Einzugeben ist die Zahl 15

uayo1aZ UoA agebulg

1 Wahrend die Rechneranzeige auf [ o= 2
dem Display angezeigt wird, |[M=
dricken Sie die Tasten der Tastatur,
um die Ziffern einzugeben.

* In diesem Beispiel dricken Sie die
folgenden Tasten: (1] (5.
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Korrektur eines Eingabefehlers

Sie kdnnen jede der folgenden Methoden verwenden, um Eingabefehler
zu korrigieren und Eingaben zu modifizieren.

Léschung eines Zeichens

1

Verwenden Sie die («- oder -

Cursortaste, um den Cursor an das | EIEIIGR rekality ]

zu léschende Zeichen zu /

verschieben.
Cursor

Driicken Sie die DEL-Taste.

* Dies I6scht das rechts neben der aktuellen Cursorposition befindliche Zeichen.

* Falls Sie die [DEL}-Taste drticken, wahrend der Cursor rechts von dem letzten
eingegebenen Zeichen positioniert ist, wird das Zeichen links von dem Cursor
geldscht.

Einfliigung eines Zeichens

Verwenden Sie die [«)- oder ®J-Cursortaste, um den Cursor an die
Stelle zu verschieben, an der Sie ein Zeichen einfigen mdchten.

2 Geben Sie das Zeichen ein.

* Dadurch wird das Zeichen an der Cursorposition eingefugt.



Eingabe von Wortern und Idiomen

Beachten Sie die folgenden Eingaberegeln, wenn Sie Wérter oder
Idiome in Englisch, Deutsch, Franzésisch, lItalienisch und Spanisch
eingeben.

Eingabe von Englisch

* Bei Eingabe mehrerer Worter (Idiom- und Beispielsuche) trennen Sie die Worter
bitte nicht mit Leerzeichen, sondern mit dem kommerziellen Und-Zeichen (&).

Beispiel: do away with = do&away&with

* Ein kommerzielles Und-Zeichen (&) wird immer als Leerstelle interpretiert. Falls ein
kommerzielles Und-Zeichen (&) Bestandteil des von lhnen eingegebenen Wortes
oder Idioms ist, ersetzen Sie das kommerzielle Und-Zeichen (&) durch das Wort
,and“. Um zum Beispiel ,A & E" einzugeben, geben Sie ,aande" ein.

* Geben Sie mit Bindestrich geschriebene Begriffe als einzelne Woérter ohne
Bindestrich ein. Um zum Beispiel nach ,heaven-sent” zu suchen, geben Sie
,heavensent" ein.

* Sie kénnen jeweils bis zu 30 Zeichen eingeben. Dabei werden die anstelle von
Leerzeichen eingegebenen kommerziellen Und-Zeichen (&) ebenfalls als
Eingabezeichen gezahit.

Eingabe von Deutsch

* Bei Eingabe mehrerer Wérter (Idiom- und Beispielsuche) trennen Sie die Worter

bitte nicht mit Leerzeichen, sondern mit dem kommerziellen Und-Zeichen (&).
Beispiel: gehen vor =» gehen&vor

* Geben Sie mit Bindestrich geschriebene Begriffe als einzelne Woérter ohne
Bindestrich ein. Um zum Beispiel nach ,In-Kraft-Treten* zu suchen, geben Sie
Linkrafttreten“ ein.

 Sie kénnen jeweils bis zu 30 Zeichen eingeben. Dabei werden die anstelle von
Leerzeichen eingegebenen kommerziellen Und-Zeichen (&) ebenfalls als
Eingabezeichen gezahit.
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Eingabe von Franzésisch

* Bei Eingabe mehrerer Wérter (Idiom- und Beispielsuche) trennen Sie die Worter
bitte nicht mit Leerzeichen, sondern mit dem kommerziellen Und-Zeichen (&).

Beispiel: en tout cas =» en&tout&cas

* Geben Sie mit Bindestrich geschriebene Begriffe als einzelne Woérter ohne
Bindestrich ein. Um zum Beispiel nach ,peut-étre* zu suchen, geben Sie ,peutetre”
ein.

* Sie kénnen jeweils bis zu 30 Zeichen eingeben. Dabei werden die anstelle von
Leerzeichen eingegebenen kommerziellen Und-Zeichen (&) ebenfalls als
Eingabezeichen gezahlt.

Eingeben von Spanisch

* Bei Eingabe mehrerer Wérter (Idiom- und Beispielsuche) trennen Sie die Worter
bitte nicht mit Leerzeichen, sondern mit dem kommerziellen Und-Zeichen (&).

Beispiel: tener una de =» tener&una&de

* Geben Sie Bindestriche enthaltende Begriffe ohne Bindestriche als ein Wort ein.
Zum Suchen nach ,Castilla-La Mancha* z.B. ist ,castillalamancha” einzugeben.

* Sie kbnnen maximal 30 Zeichen eingeben. Dabei sind auch anstelle von Leerzeichen
verwendete kommerzielle Und-Zeichen (&) mitzuzahlen.

Eingeben von Italienisch

* Geben Sie zum Eingeben von Zeichen, die normalerweise diakritisch sind (z.B. a),
den Buchstaben bitte ohne das diakritische Zeichen ein.

Beispiel: Zum Aufrufen von ,citta" bitte ,citta” eingeben.
* Sie kénnen jeweils bis zu 30 Zeichen eingeben.



Nachschlagen des deutschen Aquivalents fiir einen

englischen Begriff (Englisch-Deutsch-Worterbuch)

Sie kénnen das deutsche Aquivalent flr einen englischen Begriff
nachschlagen, indem Sie die Stichwortsuche verwenden.

1 Driicken Sie die f4%-Taste. Rl Dastocr =
EI
) ) . . RECHT.
* Falls die Stichwort-Eingabeanzeige zu IDIOM [
diesem Zeitpunkt niEcN%tE erscheint, BEISP. [

dricken Sie erneut die [:—Taste.

Business - Worterbuch

pun -yasinag-yoasibug

yongtaoM-yosi|bug-yosijbug

Stellen Sie sicher, dass ,STICHWORT* _ e
hervorgehoben ist. AV T S e ten Wl vervenden,
2 Geben Sie den englischen Begriff  [oatemm—— t
. . su 0
ein, den Sie nachschlagen e
. suppor:able T
mochten. Support group || @(hoid 55

supporting

sup porting act
sup'porting actor
sup'porting cast
supporting docum

= to support sb/sth
idn/etw stutzen;
= to be supported on [or by] sth

In diesem Beispiel wollen wir das Sumpotng fin e eowert caslt on ot
Wort ,support” nachschlagen. supporting tissue (| gicn akk auf etw akk stutzen;
Eine fortlaufend aktualisierte oemmorvemess | e wamns stogen
Trefferliste erscheint, wenn Sie den

Begriff eingeben.
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3

Verwenden Sie die (A}, (¥}, (&}
oder [¥)-Taste, um die Markierung
an den englischen Begriff
(Stichwort) zu verschieben, den
Sie wéahlen moéchten, und
driicken Sie danach die ENTER-
Taste.

#EEnglisch-Deutsch SEiRERg [ 010 ]
support [sa'pozt, am -'paxrt]

1vt
@hoid up)

= to support sb/sth
jdn/etw stutzen;
= to be supported on [or by] sth
von etw dat gestutzt werden;
= to support oneself on sth
sich akk auf etw akk stutzen;
to support a currency
eine Wahrung stutzen;
to support a roof
ein Dach abstutzen;

* Dadurch wird der Wérterbucheintrag
zum englischen Begriff angezeigt.

* Das Icon bezeichnet, dass zum
angezeigten Stichwort Idiomdaten
abrufbar sind.

*Das Icon zeigt an, dass ein
Kommentar zu einem Wort abrufbar ist,

wahrend das Icon bezeichnet, das
ein Beispiel verflugbar ist.

® |n der folgenden Tabelle sind die Seiten aufgefuhrt, auf welchen Sie zusatzliche
Informationen finden kénnen.

Fiir Informationen liber: Siehe folgende Seite:
Ansehen von Idiomdaten zu einem Stichwort Seite 43
Ansehen der Erlélutgrungen zu einem qut mit [KOr} Seite 44

Icon oder des Beispiels zu einem Wort mit [BEI|-lcon

Was_Sie tun sollen, wenn Sie unsicher Uber die Seite 45
richtige Rechtschreibung sind

Rechtschreibpriifung Seite 47
Nachschlagen von Idiomen (Idiomsuche) Seite 49
Nachschlagen von Beispielen (Beispielsuche) Seite 51




Nachschlagen der Definition eines englischen

Begriffs (Englisch-Englisch-Worterbuch)

Sie kénnen die Stichwortsuche in dem Englisch-Englisch-Wérterbuch
ausfthren, um die Definition eines englischen Begriffs nachzuschlagen.

1 Drlcken Sle SHIFT) und dann [T/EN] . mmlimh-zmnsﬂm
Can . . RECHT. [
* Falls die Stichlwort-Eingabeanzeige zu DIoM [
diesem Zeitpunkt nicht erscheint, BEISP. [
driicken Sie erneut (SHIFT) ] . Oxford
ADVANCED  7th edition
Achten Sie darauf, dass o ictionary
,STICHWORT*® hervorgehoben ist. A/V fur Suchmethoden-Wahl verwenden.
Geben Sie den englischen Begriff KiEmlimh—EninsEh”:M m
. . | STICHWORT I%
ein, den S ie nachschla g en -me, noun (cheny || o8.teem /istin/ noun, verb
méchten. R mabiens0 01 et euct nd st i
es-timartion nour (|-onen of sb
estranged adj. (f || —see also SELF-ESTEEM
:::::gr:zgeer;n(lﬁr)‘tmgn)o ® verb (formal) (not used in the
In diesem Beispiel wollen wird das St 1 e | o ety s s et
“ [Estuary 'English n dmire sb/sth ven h
Wort ,esteem” nachschlagen. EFA"Ssr T —
E|ne fortlaufeﬂd aktuahSIerte | et al. abbr. think of sb/sth in a particular way (BED)

Trefferliste erscheint, wenn Sie das
Wort eingeben.
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3 Verwenden Sie die (Al (W), (2)- oder  [Erom i

es-teem /1stim/ noun, verb

(¥)-Taste, um die Markierung an den |« reun i coms)

great respect and admiration; a good opinion of sb

englischen Begriff (Stichwort) zu —see deo SELE-ESTEEM

= verb (formal) (not used in the progressive tenses)

VerSChleben‘ den (das) S|e wahlen 1[VN] [usually passive] to respect and admire sb/sth very

much

méC hten Ju n d d rUC ke n S | e d anac h 2 E\;:qt»‘:l‘]‘a(’o/;f;;‘ashroned. formal) to think of sb/sthin a
die ENTER-Taste.

* Dadurch wird der Wérterbucheintrag
zum englischen Begriff angezeigt.

* Das Icon bezeichnet, dass zum
angezeigten Stichwort Idiomdaten
abrufbar sind.

*Das Icon zeigt an, dass ein
Kommentar zu einem Wort abrufbar ist,
wéhrend das Icon bezeichnet, das
ein Beispiel verflugbar ist.

® |n der folgenden Tabelle sind die Seiten aufgefuhrt, auf welchen Sie zusatzliche
Informationen finden kénnen.

Fiir Informationen liber: Siehe folgende Seite:
Ansehen von Idiomdaten zu einem Stichwort Seite 43
Ansehen der Erl&duterungen zu einem Wort mit [KERA-

Icon oder des Beispiels zu einem Wort mit [BEI|-lcon Seite 44
V_Vas_Sie tun sollen, wenn Sie unsicher Uber die Seite 45
richtige Rechtschreibung sind

Rechtschreibpriifung Seite 47
Nachschlagen von Idiomen (Idiomsuche) Seite 49

Nachschlagen von Beispielen (Beispielsuche) Seite 51




Aufrufen von Details zu einem Begriff

(Idiome, Bespiele, Erlauterungen)

Die Icons [y, und in der Anzeige einer Ubersetzung oder
Definition zum abgerufenen Begriff bezeichnen, dass zum betreffenden
Begriff Idiom-, Beispiel- oder Anwendungsinformationen verfugbar sind.

l_ |diom

e — T
#XEnglisch-Englisch s
another 0r /2nnda(n/ det., pron.
10ne more; an extra thing or person
—compare OTHER
GHELPY o)
2different; a different person or thing I
Ba person or thing of a very simiar type BEL A
—see 2lso ONE ANOTHER ErlaUterung
—more at ONE
Beispiel

Aufrufen von Idiomen

Wenn in der Anzeige angezeigt ist, sind Idiome abrufbar, die den
nachgeschlagenen Begriff enthalten.

Wenn @) auf dem Display |-ty s i
angezeigt wird, drlcken Sie die B
(iDiov - Taste.

* Dadurch wird eine Liste von Idiomen
angezeigt.

[an-other]
[Emof one kind, sort, etc. or another
used when you are refering to various types of a thing,
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2 Verwenden Sie die [, (W), (2 oder  [Eesis e s

[an-other]

(¥)-Taste, um die Markierung an das | mmorore . s cte oramatvr
Idiom zu verschieben, das Sie | wretemecect o
wéhlen mochten, und dricken Sie

danach die ENTER-Taste.

* Dadurch wird die Bedeutung des Idioms
angezeigt.

Aufrufen von Beispielen und Erlduterungen

Wenn oder in der Anzeige angezeigt ist, bedeutet dies, dass
zum angezeigten nachgeschlagenen Begriff Beispiele oder
Anwendungsinformationen verfugbar sind.

Wenn oder auf dem | mengish-engisch s mm

fish On /f18/ noun, verb

Display angezeigt wird, dricken Sie = noun o fish o fishes)

. (HELP) (o]
die eaxon-Taste. 1[C] a creature that lives in water, breathes GILLS,
and uses FINS and a tail for swimmj
—see also COARSE FISH, Fl H, SEA FISH, SHELLFISH, WET FISH

[fish]
Ei

e usual plural form. The older form, fishes, can

. M1~ be used to refer to different kinds of fish.
[Dadurch wird oder J/

hervorgehoben.

2 Verwenden Sie die [a]-, (W), (€- oder [t s

(>} Taste, um die Markierung an das | 1o e
lcon zu verschieben, das Sie ' '
wéhlen mochten, und dricken Sie

danach die EnTER-Taste.

*Dies ruft die Anzeige mit dem
dazugehorigen Beispiel bzw.
Erlauterungstext in die Anzeige.




Nachschlagen eines Begriffs, wenn Sie nicht

sicher Uber seine Rechtschreibung sind

B Wenn Sie unsicher Uber bestimmte Zeichen sind

Sie kénnen das Ersatzzeichen (?) anstelle von Zeichen eingeben, wenn Sie
wissen, wie viele Buchstaben ein Begriff enthalt, aber unsicher tber die genaue
Schreibweise sind.

Buchstaben, tiber die Sie unsicher sind: ad_ _t — ad??t

B Wenn Sie unsicher tber die Anzahl der Zeichen sind

Verwenden Sie das Leerwortzeichen (x), um einen Begriff zu finden, wenn Sie
unsicher dartber sind, wie viele Zeichen ein bestimmter Teil davon enthalt.

Teil, Uber den Sie unsicher sind: ad_... _t — ad=t

Verwenden Sie das Ersatzzeichen (?) oder das Leerwortzeichen (x) fur die
Stichwortsuche in den folgenden Wérterblchern:

Englisch-Deutsch, Englisch-Englisch, englische Synonyme, Franzésisch-
Deutsch, Spanisch-Deutsch, Deutsch-Englisch, Deutsch-Franzésisch, Deutsch-
Spanisch, Deutsch-Deutsch

Rufen Sie die Anfangsanzeige des Worterbuchs auf (Seite 27).

mbh

2 Geben Sie das Stichwort ein, indem [ ot _
Sie das Ersatzzeichen (?) oder das Ead h
Leerwortzeichen (x) fur Teile 1
einsetzen, an welchen Sie unsicher iiTg
Uber die Rechtschreibung sind. Businss - Worterbuch

ipitpay
CGeben Sie 7" hier ein. ) A et ) instndin,

* Eingeben des Ersatzzeichens (?)
Driicken Sie die [SHFT)-Taste, und
driicken Sie danach die (g )-Taste.

* Eingeben des Leerwortzeichens (x)
Driicken Sie die [SHFT)-Taste, und
driicken Sie danach die (L )-Taste.

45



46

3 Drucken Sie die ENTER-Taste. RErglh-Destosn s __1/5
agep" adapt 5de=pt

Ivt
adopt
adult

* Dadurch wird eine Trefferliste der
Kandidaten angezeigt, die dem von
lhnen eingegebenen Stichwort am
nachsten kommen.

Q(modify)
M to adapt sth
etw anpassen machine etw
umstellen [0 umbauen]
M to adapt sth to sth
etw an etw akk anpassen
@(adjust)
M to adapt sth [to sth]
etw [an etw akk] anpassen; BEC
M to adapt oneself to sth

4 Verwenden Sie die (A}, (v, (&) oder FEnglisch-Deutsch SR ]
. . admit tt-> admit

(3)-Taste, um die Markierunganden |1«

. . . @(acknowledge)

englischen Begriff zu verschieben, LI —

. . " etw zugeben [0 eingestehen];

den Sie wahlen mdéchten, und T —

drlcken Sie danach die ENTER-Taste. | et e o smetaeyonss gt |

to freely admit sth

» Dadurch wird der Wérterbucheintrag etu ohne tnachwsile 2ugeben

@(allow entrance)

zum Begriff angezeigt. B to adnit sb/sth

® Sie konnen bis zu 29 Ersatzzeichen (?) in ein einzelnes Schlusselwort eingeben.
® |n den folgenden Fallen kann die Suche nicht durchgefuhrt werden:
* Wenn der erste Buchstabe des Stichworts ein Ersatzzeichen (?) ist
* Wenn das Stichwort mehr als ein Leerwortzeichen () enthalt
* Wenn das Stichwort sowohl ein Ersatzzeichen (?) als auch ein Leerwortzeichen
(x) enthalt

® Falls Sie nur die ersten paar Zeichen des zu findenden Begriffs kennen, geben
Sie einfach die bekannten Zeichen fur die Suche ein. Dadurch erhalten Sie eine
Trefferliste mit Kandidaten.

® Falls eine Suche mehr als 1.000 Treffer erzeugt, werden nur die ersten 1.000 Treffer

angezeigt. Falls dies eintritt, versuchen Sie weitere Zeichen zu dem Begriff
hinzuzuflgen, und versuchen Sie danach die Suche erneut.

®Sie konnen ein Ersatzzeichen oder Leerwortzeichen auch durch Driicken von
eingeben. Wahlen Sie dann im erscheinenden Fenster mit () und (] das

gewtinschte Zeichen und driicken Sie [ENTER. Driicken Sie (), falls das Fenster
ohne irgendeine Eingabe wieder geschlossen werden soll.



Rechtschreibprufung der englischen

Begriffe

1 Wahlen Sie das zu verwendende Wérterbuch (Seite 27).

2
3

drlicken Sie erneut die gleiche Taste.

» Falls die Stichwort-Eingabeanzeige zu diesem Zeitpunkt nicht erscheint,

Driicken Sie die (¥-Taste einmal, um ,RECHT.“ Zu wahlen.

Geben Sie den Begriff ein, dessen
Rechtschreibung Sie prufen
mochten.

Dieses Beispiel pruft die
Rechtschreibung von ,ailand* (fur
Jisland®).

Dricken Sie die ENTER-Taste.

* Dadurch wird eine Liste der méglichen
Rechtschreibungen angezeigt.

* Falls keine Begriffe vorhanden sind, die
der von Ihnen eingegebenen
Rechtschreibung entsprechen, erscheint
nach einer kurzen Weile die Meldung
,Keine Treffer." auf dem Display. Danach
erlischt die Meldung und es erscheint
wieder die Anzeige, von der aus die
Rechtschreibprifung begonnen wurde.

##Englisch-Englisch #simg
STICHWORT [
TS ailand|
IDIOM [
BEISP.

Oxford
ADVANCED
LEARNER’S
Dictionary

7th edition

Begriff eingeben, dann ENTER dricken.
A/V fur Suchmethoden-Wahl verwenden.

#&Englisch-Englisch Siimg 1/7

inland adv., adj.

= ady. /un'lzend/
in a direction towards the middle of a
country; away from the coast

[E]island 0~ noun
‘air lane noun
[D] eland noun (ol.

upland noun [u
ailing adj. (form|

aslant adv. ® adj. /'mlend/ [usually before noun]

located in or near the middle of a
country, not near the edge or on the
coast

—compare COASTAL
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5 Verwenden Sie die [&]-, (W), 2] oder  [Eewi e s

istand 0= /aland/ noun

(¥)-Taste, um die Markierung an den |Layb5;.tle,r1., 1) 3 ice of fnd ha s conleey aroinded
Begriff zu verschieben, den Sie |, e mamome
wéhlen mochten, und dricken Sie

danach die ENTER-Taste.

* Dadurch wird der Woérterbucheintrag
zum Begriff angezeigt.

® Sie durfen kein Ersatzzeichen (?) oder Leerwortzeichen (x) fur die
Rechtschreibprifung eingeben.

® AuBer Worter, die ahnlich wie das eingegebene Begriff geschrieben werden, kann
das elektronische Wérterbuch auch Kandidaten fur die Grundform (nicht flektierte
Form) eines eingegebenen Wortes anzeigen. Dies bedeutet aber nicht
zwangslaufig, dass die Kandidaten auch tats&chlich die richtige (nicht flektierte)
Grundform des Wortes sind. Kandidaten fur die Grundform werden nicht angezeigt,
wenn die flektierte Form eines Wortes eingeben wurde, das nicht als Stichwort
erfasst ist.



Nachschlagen von englischen

Idiomen (Idiomsuche)

1 Wahlen Sie das zu verwendende Wérterbuch (Seite 27).

» Falls die Stichwort-Eingabeanzeige zu diesem Zeitpunkt nicht erscheint,
drlicken Sie erneut die gleiche Taste.

2 Driicken Sie zwei Mal die (w)-Taste, um ,IDIOM" zu wéhlen.

Geben Sie die englischen Worter KiErulimh-EmlisEhW
. . . . STICHWORT
ein, die in den Idiomen enthalten RECHT. [
; |__IDIOM __[FEZ 0]
sein sollen. BEISP, | Lo
Oxford
Wenn Sie mehrere Worter ADVANCED  7th edition
eingeben, trennen Sie diese durch Dictionary S
das kommerzielle Und-Zeichen (&). Igom eingeber, gann ENTER dricken.
A/V fur Suchmethoden-Wahl verwenden.

Um in diesem Beispiel ,get* und
,to" einzugeben, geben Sie
,get&to” ein.

4 Dricken Sie die [ENTER-Taste.
G get a'cross (to sb) | ger{ sthea'cross (to sb)

. [D] XM get 'back to
Dadurch wird eine Trefferliste angezeigt.  |[g&msst back tost.
M (zet down to) brass 'tacks (informal)
[Cl EMget down to 'business

-get (down) to/ sel to 'work

I get 'down to sth

-(get go, etc.) back to 'nature

[E Emget off to a flying 'start | get off to a 'flyer

[wise]
EMbe / get 'wise to sb/sth (nformal)
to become aware that sb is being dishonest:
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5 Verwenden Sie die (A]-, (w)-, (2] oder [ et s

. . [fine]

@-Taste, um dle Marklerung an das EEJget sth down to a fine ‘art (informal)

" . . to leam to do sth well and efficiently:

zu wahlende |diom zu VerSChleben, olas:::daio much time traveling that I've g0t packing down to
und drlicken Sie danach die [ENTER-

Taste.

* Dadurch wird die Bedeutung des Idioms
angezeigt.

® Sie konnen keine Ersatzzeichen (?) oder Leerwortzeichen (x) fur diesen Typ von
Suche verwenden.

® Falls eine Suche mehr als 1.000 Treffer ergibt, dann werden nur die ersten 1.000
Treffer angezeigt. Falls dies eintritt, versuchen Sie weitere Worter hinzuzufigen,
und fuhren Sie die Suche danach nochmals aus.



Nachschlagen von englischen

Beispielen (Beispielsuche)

1 Wahlen Sie das zu verwendende Wérterbuch (Seite 27).

* Falls die Stichwort-Eingabeanzeige zu diesem Zeitpunkt nicht erscheint,
driicken Sie erneut die gleiche Taste.

Drticken Sie dreimal (), um ,BEISP.“ zu wéahlen.

N

3 Geben Sie die englischen Worter [ enslsh-tngisch s mm
. . . . STICHWORT
ein, die in den Beispielen enthalten RECHT. E
; DIOM
sein sollen. [retum&td
. xford
Wenn Sie mehrere Worter ADVANCED 241 edition
eingeben, trennen Sie diese durch Iﬁﬁﬁggg‘r;
das kommerzielle Und-Zeichen (&). Bl sgaban, G, ENTER d0an s
Um in diesem Beispie| ”return“ Und A/V fur Suchmethoden-Wahl verwenden.
,to" einzugeben, geben Sie
Jreturn&to” ein.
4 Drucken Sie die EnTerl-Taste. RErgiach- vl S /5 |
B <[VN to infla course to assist adults to retum to the laboul

©a decompression chamber (= a mece cf equipment that o
oAfter the attack, they retumed to

<A growing number of people are retummg to full-time edu
°a programme to retun many of the state companies to pri

©a re-entry programme for nurses (= for nurses retuming to

©a retumn to traditional va\ues ln education, such as firm dis

<Don't forget to retum my

<[V that] Early results |ndwcate that the government will be

ofarmers seeking to improve retums from their crops

©Faulty goods should be retumed to the manufacturers.

* Dies zeigt eine Trefferliste an.

[as-sist]
°[VN to inf] a course to assist adults to return to the
labour market

5 Stellen Sie die Markierung mit [a], il S
E], @ und @ auf das zu wahlende She longed to vetum 16 her native iand.
Beispiel und dricken Sie dann

ENTER|.

* Dies zeigt die Bedeutung des Beispiels
an.
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Nachschlagen des englischen Aquivalents fiir einen

deutschen Begriff (Deutsch-Englisch-Worterbuch)

Verwenden Sie den folgenden Vorgang, wenn Sie das englische
Aquivalent eines deutschen Begriffs nachschlagen méchten.

1 Driicken Sie &25.

* Falls die Stichwort-Eingabeanzeige zu

diesem Zeitpunkt nicht erscheint,

drticken Sie erneut die £55-Taste.

Uberzeugen Sie sich, dass
LSTICHWORT" markiert ist.

2 Geben Sie den deutschen Begriff
ein, den Sie nachschlagen
mochten.

Geben Sie ,studier” hier ein.

Eine fortlaufend aktualisierte
Trefferliste erscheint, wenn Sie den
deutschen Begriff eingeben.

#Deutsch-Englisch s

RECHT. [

IDIoM [
BEISP. [
Business - rbuch

Deutsch~Engl
Ernst Kiet

Den Begriff eingeben.
A/V fir Suchmethoden-Wahl verwenden.

#£Deutsch-Englisch sy 1

STICHWORT [RSIS
ende(r)

tudiert
Studierzimmer
tudio

studieren * [ftu'diren]

v to study;
studieren wollen

tudium to want to go to [AM a] university/

tuf college;

ufe
Stufenbaren |7
tufenfii

v
tuf @(ais Studium haben)
uf = etw studieren

Stufenleiter

stufenlos to study [or BRIT form read] sth

@(genau betrachten)
= etw studieren

Stufenplan




3 Verwenden Sie die (&), [W]-, (£)- Oder [t i
[$)-Taste, um die Markierung an den |t =
deutschen Begriff (das Stichwort) zu H:Ta wan to o 1 T ol verg/ooess
verschieben, den (das) Sie wéhlen @ Siiin eber)
modchten, und drlicken Sie danach oy Lo B T e
die ‘Taste. . ‘e::[i;:dsif;en
e Dadurch wird der Wérterbucheintrag

zum englischen Begriff angezeigt.

*Das Icon [mm bezeichnet, dass
Idiomdaten zum angezeigten Stichwort
abrufbar sind.

*Das Icon zeigt an, dass ein
Kommentar zu einem Wort abrufbar ist,
wahrend das Icon bezeichnet, das
ein Beispiel verflugbar ist.

c
5%
ac
On
® 0
c >
=
®m
05
J©
m-.
-
57
o
2o
Jc
=3
53
g-?'
= 1
T o
c>
o N
X O:
@
o
o
>

® |n der folgenden Tabelle sind die Seiten aufgefuhrt, auf welchen Sie zusatzliche
Informationen finden kénnen.

Fiir Informationen tiber: Siehe folgende Seite:
Ansehen von Idiomdaten zu einem Stichwort Seite 43
Ansehen der Erlauterung zu einem Wort mit [KOM]-

Icon oder des Beispiels zu einem Wort mit dem [BET} Seite 44

Icon

e e ope e Sie unsicher ber de| s as
Rechtschreibprifung Seite 58
Nachschlagen von Idiomen (Idiomsuche) Seite 60
Nachschlagen von Beispielen (Beispielsuche) Seite 61
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driicken Sie erneut (SHIFT) C_J Handwarterbuch
jarseinreg

- . . Den Begriff ein,

U b erzeu g en S e sic h , d ass AV fur Suchmethoden Wahl verwenden.

,STICHWORT" markiert ist.

2 Geben Sie den deutschen Begriff  [Goutn e m
ein, den Sie nachschlagen i —
mochten. S .

08, W™ Wissenschattler) science f,

Nachschlagen des franzosischen Aquivalents fiir einen

deutschen Begriff (Deutsch-Franzosisch-Worterbuch)

Verwenden Sie den folgenden Vorgang, wenn Sie das franzdsische
Aquivalent eines deutschen Begriffs nachschlagen méchten.

1 Drlcken Sie [sHFTJund anschlieBend [ epetsh-rantsscsmms
)

DE/FR  ° RECHT.
IDIOM
« Falls die Schlusselwort-Eingabeanzeige BEISP.

zu diesem Ze|tpunkt n|cht erscheint,

flac || scientifiques mpl

Geben Sie ,wissens" hier ein. wsenticy
Eine fortlaufend aktualisierte

Trefferliste erscheint, wahrend Sie i
den deutschen Begriff eingeben. Hitwe .7 7

Witterung <-, -en>
witterungsbedingt
Wit




. . i t <, -en> f
(- Taste, um die Markierung an den | @ ¢achepict cience
. . @ kein Pl fam (Gesamtheit der Wissenschaftler) science f,
deutschen Begriff (Stichwort) zu | "
verschieben, den Sie wéhlen
modchten, und drlicken Sie danach

die [ENTER-Taste.

* Dadurch wird der Wérterbucheintrag
zum deutschen Begriff angezeigt.

* Das lIcon bezeichnet, dass fur
Idiomdaten zum angezeigten Stichwort
abrufbar sind.

* Daslcon zeigt an, dass ein Beispiel
zu einem Wort abrufbar ist.

3 Verwenden Sie die (a-, (W), (2} oder [ Eomtr-rrammscmmms @m

® |n der folgenden Tabelle sind die Seiten aufgefuhrt, auf welchen Sie zusatzliche
Informationen finden kénnen.

Fiir Informationen tiber: Siehe folgende Seite:
Ansehen von Idiomdaten zu einem Stichwort Seite 43
Ansehen von Beispielen zu einem Wort mit[EEI-lcon Seite 44

Was Sie tun sollen, wenn Sie unsicher Uber die

richtige Rechtschreibung sind Seite 45
Rechtschreibprifung Seite 58
Nachschlagen von Idiomen (Idiomsuche) Seite 60
Nachschlagen von Beispielen (Beispielsuche) Seite 61
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Nachschlagen des spanischen Aquivalents fir einen

deutschen Begriff (Deutsch-Spanisch-Worterbuch)

Verwenden Sie den folgenden Vorgang, wenn Sie das spanische
Aquivalent eines deutschen Begriffs nachschlagen méchten.

1 Drlicken Sie und anschlieBend

DE/SP

* Falls die Stichwort-Eingabeanzeige zu
diesem Zeitpunkt nicht erscheint,
drtcken Sie erneut —.

DE/SP

Uberzeugen Sie sich, dass
LSTICHWORT" markiert ist.

2 Geben Sie den nachzuschlagenden
deutschen Begriff ein.

Geben Sie hier ,wissens” ein.
Eine fortlaufend aktualisierte
Trefferliste erscheint, wenn Sie
den deutschen Begriff eingeben.

## Deutsch - Spanisch s

[
RECHT. [
BEI&IDM [

[TR—

HA "]
Busisness Worterbuch
Deutsch-Spanisch
Ernst Klett Sprachen

Den Begriff eingeben.
A/V fur Suchmethoden-Wahl verwenden.

## Deutsch- Spanisch S

STICHWORT (K
{ ft

5 in | Wissenschaft £ <, -en>
ciencia f;

Wi
wissensch

ciencia aplicada;
tsmini || das ist eine ~ fiir sich
esto es bastante complicado

Wi tsthe
Wissensdrang
Wissensgebiet
wissenshungrig
Wissenslicke

f




Stellen Sie die Markierung mit (4], | Eoetuh-Srach s
(v, (2] und (3] auf den zu wahlenden cercaf

angewandte ~

deutschen Begriff (Stichwort) und T -
drUCken S|e dann . esto es bastante complicado

« Dies zeigt das spanische Aquivalent des
deutschen Begriffs an.

¢ Das [KOhJlcon zeigt an, dass zu einem
Wort eine Erlauterung (Kommentar)
verfugbar ist.

® Die nachstehende Tabelle zeigt, wo Sie Sie weitere Informationen finden.

Fur Informationen Uber: Siehe:
ﬁ:rgiehen der Erlauterung zu einem Wort mit [KOhJ- Seite 44
Wennl Siel sich nicht sicher Uber die korrekte Seite 45
Schreibweise sind

Rechtschreibprifung Seite 58
Nachschlagen von Beispielen und Idiomen Seite 60 und 61
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Rechtschreibprufung von deutschen

Begriffen

1 Wéhlen Sie das zu verwendende Wérterbuch (Seite 27).

2 Drucken Sie die (w)-Taste einmal, um ,RECHT.“ zu wahlen.

3 Geben Sie den Begriff ein, dessen [ omt e
Rechtschreibung Sie Uberpriifen | g ereer

p DIOM [
méchten. .t/
L
Dieses Beispiel praft die Business - Worterbuch
Rechtschreibung von ,Lehreer” (fur e e s
L h “ Begriff eingeben, dann ENTER driicken.
LLenrer ) A/V fur Suchmethoden-Wahl verwenden.

4 Druicken Sie die ENTER-Taste. HEDeutsch-Englisch S 1/3

i Lehre' -, - [lera) 7
lehren @{handwerkiiche] Ausbiidung)

apprenticeship, traineeship;
kaufménnische Lehre
apprenticeship;
eine Lehre aufnehmen
to start an apprenticeship [or
become apprenticed];
die Lehre beenden
to finish one’s apprenticeship;
[bei jdm] in die Lehre gehen
to serve one’s apprenticeship [with [

* Dadurch wird eine Liste der moglichen
Rechtschreibungen angezeigt.

* Falls keine Begriffe vorhanden sind,
welche der von Ihnen eingegebenen
Rechtschreibung ahnlich sind, dann
erscheint die Meldung ,Keine Treffer.” fur
kurze Zeit auf dem Bildschirm. Danach
erlischt die Meldung und es erscheint
wieder die Anzeige, von der aus die
Rechtschreibprifung begonnen wurde.




5 Verwenden Sie die (&), (W-, (2)- oder [ Eostn-ccrmmmns

Lehrer(in) <-s, -> [ezre] m(f)

(¥)-Taste, um die Markierung an den | @ cer schiie) teacnes

. . . Lehrer am it n Grund- und H: tschul
B e g I’I](]c ZU Versc h e b en, d en S e ef.;n::. school/onmaryaschool/comprehe::i’ess‘::h“o‘ol
wahlen méchten, und drlcken Sie i do Léh;er haben
danach die —Taste . @(ichrmeister) teacher

* Dadurch wird der Wérterbucheintrag
zum Begriff angezeigt.

® Sie durfen kein Ersatzzeichen (?) oder Leerwortzeichen (x) fur die
Rechtschreibprtfung eingeben.

® AuBer Worter, die ahnlich wie das eingegebene Begriff geschrieben werden, kann
das elektronische Worterbuch auch Kandidaten fur die Grundform (nicht flektierte
Form) eines eingegebenen Wortes anzeigen. Dies bedeutet aber nicht
zwangslaufig, dass die Kandidaten auch tats&chlich die richtige (nicht flektierte)
Grundform des Wortes sind. Kandidaten fur die Grundform werden nicht angezeigt,
wenn die flektierte Form eines Wortes eingeben wurde, das nicht als Stichwort
erfasst ist.
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Nachschlagen von deutschen

Idiomen (Idiomsuche)

1 Wahlen Sie das zu verwendende Wérterbuch (Seite 27).

2 Drlicken Sie zwei Mal die (w}-Taste, um ,IDIOM" zu wéhlen.

* Wenn Sie das Deutsch-Spanisch-Woérterbuch verwenden, dricken Sie zwei
Mal [¥), um ,BEI&IDM* zu wahlen.

3 Geben Sie die deutschen Worter [ Enuter e s mm

. S : STICHWORT
ein, die in den Idiomen enthalten RECHT. E
: DY kommen&zu&mit&jdm|
sein sollen. BEISP. [
Wenn Sie mehrere Worter H
eingeben, trennen Sie diese durch Business - Worterbuch
das kommerzielle Und-Zeichen (&). i ot et sprachn
B e ot i e
Fur ,,kommen“, ,,ZU“, ”mit“ Und "jdm“ A/V fur Suchmethoden-Wahl verwenden.
ist somit ,kommen&zu&mit&jdm*
einzugeben.
4 Dricken Sie die EnTerl-Taste.

¢ Dies zeigt eine Trefferliste an.

[Rand]
»mit jdm zu Rande kommen
(fam) to get on with sb

5 Stellen Sie die Markierung mit (A), [EDstremnm—

[Rand]

(¥, (&) und (3] auf das zu wahlende >t dn 2 Rando kompen
Idiom und driicken Sie dann [ENTER.

* Dies zeigt die Bedeutung des Idioms an.

® Sie kdnnen kein Ersatzzeichen (?) oder Leerwortzeichen () fur diesen Typ der
Suche verwenden.

® \Wenn eine Suche mehr als 1.000 Treffer ergibt, werden nur die ersten 1.000 Treffer

angezeigt. Geben Sie in solchen Fallen zusatzliche Wérter ein und wiederholen
Sie dann die Suche.
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Nachschlagen von deutschen

Beispielen (Beispielsuche)

1 Wahlen Sie das zu verwendende Wérterbuch (Seite 27).

2 Dricken Sie dreimal [w), um ,BEISP." zu wahlen.

* Wenn Sie das Deutsch-Spanisch-Wérterbuch verwenden, dricken Sie zwei
Mal (¥, um ,BEI&IDM*“ zu wahlen.

3 Geben Sie die deutschen Worter | Evetsh-engismsmmmm: m

ein, die in den Beispielen enthalten ST';?ET;Y#RTE
. IDIOM [
sein sollen. " BEISP. N &zu&mit&mir

Wenn Sie mehrere Worter Business - Worterbuch
eingeben, trennen Sie diese durch e o
das kommerzielle Und-Zeichen (&). Befenel igeber, dorn ENTER drcken.

A/V fur Suchmethoden-Wahl verwenden.

Far ,kommen*, ,zu“, ,mit“ und ,mir"
ist somit ,kommen&zu&mit&mir*

einzugeben.
4 Dricken Sie die ENTeR-Taste.

* Dies zeigt eine Trefferliste an.

[mir]
komm mit zu mir
come back to my place;

5 Stellen Sie die Markierung mit (4],  [Eoets-nms e
), (2] und () auf das zu wahlende  |emsiarr
Beispiel und dricken Sie dann

[ENTER.

* Dies zeigt die Bedeutung des Beispiels
an.

® Sie kdnnen kein Ersatzzeichen (?) oder Leerwortzeichen (x) fur diesen Typ der
Suche verwenden.
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Nachschlagen des deutschen Aquivalents

fur einen franzosischen Begriff

Sie kénnen das deutsche Aquivalent eines franzésischen Begriffs unter
Verwendung der Stichwortsuche nachschlagen.

. . . FR/DE e —
1 Drucken Sie die (—j-Taste. menzanism-nsﬁtmxm ]
) ; : ) RECHT. [ ]
* Falls die Schlusselwort-Eingabeanzeige DIOM [ ]
zu diesem Zeitpunkt nicht erscheint, BEISP. [ ]
(] i ia FRIDE _ e
drticken Sie erneut die C Taste. =
Handworterbuch
Franzosisch-Deutsch
Ernst Kiett Sprachen
Stellen ~Sie sicher, dass N e et vervenen,
,STICHWORT" hervorgehoben ist.
2 Geben Sie den franzésischen e s 1
e . | STICHWORT |3
Begriff ein, den Sie nachschlagen [ m—————-
mochten. soner-saveur @ i (icheceee) Sersts P
"e“afg_e tichesses artistiques)) Kunstachitze
- - - - {::gg::ljl{rer P/dgug;:(a;;s d’une terre Reichtumer
In diesem Beispiel wird nach treseer © (source prédiause)
,trésor" gesucht. e @ 2o £
. L treuillage
Eine fortlaufend aktualisierte treiler
Trefferliste erscheint, wahrend Sie

den Begriff eingeben.




3 Verwenden Sie die [a)-, (w)-, (2}- oder =

trésor [trezor] m

(¥)-Taste, um den franzosischen |e@swtn

@] (richesses) Schatze PI; (richesses artistiques)

Be gr iff ( das Stichwo r’[) gs:::ihatze; d'un pays, d'une terre Reichtumer £,
hervorzuheben, den (das) Sie |gsureescise

wahlen mochten, und dricken Sie
danach die ENTER-Taste.

e Dadurch wird der Woérterbucheintrag
zum franzésischen Begriff angezeigt.
*Das Icon M bezeichnet, dass
Idiomdaten zum angezeigten Stichwort

abrufbar sind.

* Daslcon zeigt an, dass ein Beispiel
zu einem Wort abrufbar ist.

® |n der folgenden Tabelle sind die Seiten aufgefuhrt, auf welchen Sie zusatzliche
Informationen finden kénnen.

Fiir Informationen liber: Siehe folgende Seite:
Ansehen von Idiomdaten zu einem Stichwort Seite 43
Ansehen des Beispiels zu einem Wort mit [EEl]-Ilcon Seite 44

yonqJaloM-Yyoasinag-yosisozuel4

Was Sie tun sollen, wenn Sie unsicher Uber die

richtige Rechtschreibung sind Seite 45
Rechtschreibprifung Seite 64
Nachschlagen von Idiomen (Idiomsuche) Seite 66
Nachschlagen von Beispielen (Beispielsuche) Seite 67

® Ein Zeiger wie ,5 <1>* oder ,» <irr>“neben [ et
einem Verb ist ein appuyer (aoule] .

1w

,Konjugationstabellenzeiger”. Sie kdnnen eine | @ @esser dricken:
Konjugationstabelle aufrufen, indem Sie |8

L%

dricken, mit (&), (W), (@)und ™) den |8

Konjugationstabellenzeiger wahlen und dann | (eutenin unterstutzen

I vpr

ENTER| drtcken. ® (vrendve appui)

@ (compter sur)
© (s fonder sur)

2]

63



64

Rechtschreibpriufung von

franzosischen Begriffen
1

Driicken Sie die (*5-Taste.

* Falls die Stichwort-Eingabeanzeige zu diesem Zeitpunkt nicht erscheint,

drticken Sie erneut die ("5 Taste.

2 Driicken Sie die [¥)-Taste einmal, um ,RECHT.“ Zu wéhlen.

3

Geben Sie den Begriff ein, dessen
Rechtschreibung Sie prifen méchten.

Dieses Beispiel pruft die
Rechtschreibung von ,treso* (fur
Jrésor).

Driicken Sie die [ENTER-Taste.

¢ Dadurch wird eine Liste der moglichen
Rechtschreibungen angezeigt.

« Falls keine Begriffe vorhanden sind, die
der von lhnen eingegebenen
Rechtschreibung entsprechen, erscheint
nach einer kurzen Weile die Meldung
,Keine Treffer." auf dem Display. Danach
erlischt die Meldung und es erscheint
wieder die Anzeige, von der aus die
Rechtschreibprifung begonnen wurde.

STICHWORT [

T tresol
IDIOM [
BEISP.

Handworterbuch
Franzésisch-Deutsch
Erast Kiett sprachen
Begriff eingeben, dann ENTER driicken.
A/V fur Suchmethoden-Wahl verwenden.

#{Franzdsisch-Deutschiig 1/2

.
e resor [rezonl

@ Schatz m

@ o (richesses) Schatze Pli((
richesses. )) Kunstschatze
; d'un pays, d’une terre Reichtumer
FlSchatze

© (source précieuse)

@ ADMIN, FIN




5 Verwenden Sie die (&), (W)-, (£} oder [ ramma-tammme
. . trésor [trezor] m
(3}-Taste, um die Markierung an den oo
ol (i ) Schatze P, (richesses )

Begriff zu verschieben, den Sie | % dun pove, sune ree rechiime 7,

wahlen mochten, und driicken Sie | e
danach die [ENTER-Taste. @
* Dies zeigt die Bedeutung des Beispiels

an.

® Sie durfen kein Ersatzzeichen (?) oder Leerwortzeichen (=) fur die
Rechtschreibprufung eingeben.

® AuBer Worter, die ahnlich wie das eingegebene Begriff geschrieben werden, kann
das elektronische Wérterbuch auch Kandidaten fur die vermutliche Grundform
(nicht flektierte Form) eines eingegebenen Wortes anzeigen. Dies bedeutet aber
nicht zwangslaufig, dass die Kandidaten auch tatsachlich die richtige (nicht
flektierte) Grundform des Wortes sind. Kandidaten fur die Grundform werden nicht
angezeigt, wenn die flektierte Form eines Wortes eingeben wurde, das nicht als
Stichwort erfasst ist.
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Nachschlagen von franzosischen

Idiomen (Idiomsuche)

1 Driicken Sie die (*5-Taste.

* Falls die Stichwort-Eingabeanzeige zu diesem Zeitpunkt nicht erscheint,

driicken Sie erneut die [A%5-Taste.

2 Drlicken Sie die [w)-Taste zwei Mal, um ,IDIOM® zu wéhlen.

3 Geben Sie die franzosischen Worter [ ramsser ot m

. L . STICHWORT

ein, die in den Idiomen enthalten REGHT. E

Sein SOHen. -E%E%—Ell&ne&pas&arrange

: . . L
Wenn Sie mghrere Worter elngeben, Handwarterbuch
trennen Sie diese durch ein e Dewtsch
kommerzielles Und-Zeichen (&). dion eigeber, dann ENTER diicken.
wischen den Wortem "&” einfugen.

F[Jr “u neu pasu Und arrange“ |St A/V fur Suchmethoden-Wahl verwenden.
somit Sil&ne&pas&arrange”
einzugeben.

4 Driicken Sie die ENTER-Taste.

* Dies zeigt eine Trefferliste an.

tsch i [A 1/1
rma

]
»il ne s’est pas arrangé
fam (ohysiquement) er hat sich nicht zu seinem Vorteil

5 Stellen Sie die Markierung mit (A}, [ o

(¥), (&) und (3) auf das zu wahlende | *ne vest pas arenas

fam (physiquement) er hat sich nicht zu seinem Vortell

| d | om un d d I’[] Cken S ie d ann . Verandert; (moralement) er hat sich nicht gebessert

* Dies zeigt die Bedeutung des Idioms an.

L & B N N N _§N B &N _§N _§N _§N _§B N _§N _§ &N §N _§N _§N _§N _§N |

® F{r diesen Typ der Suche durfen Sie kein Ersatzzeichen (?) oder Leerwortzeichen
(*) eingeben.

® \Wenn eine Suche mehr als 1.000 Treffer ergibt, werden nur die ersten 1.000 Treffer

angezeigt. Geben Sie in solchen Fallen zusatzliche Wérter ein und wiederholen
Sie dann die Suche.
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Nachschlagen von franzosischen

Beispielen (Beispielsuche)

1 Driicken Sie die (™5-Taste.

* Falls die Stichwort-Eingabeanzeige zu diesem Zeitpunkt nicht erscheint,

driicken Sie erneut die [A%5-Taste.

2 Driicken Sie dreimal (), um ,BEISP.“ zu wahlen.

3 Geben Sie die franzosischen Worter [ Eramsser- oot ma
. . S STICHWORT [
ein, die in den Beispielen enthalten RECHT. [
sein sollen.
Wenn Sie mehrere Worter eingeben, H.andworterbuch
trennen Sie diese durch ein i —
kommerzielles Und-Zeichen (&). B e o e oo™
. - « S A/V fur Suchmethoden-Wahl verwenden.
Far i, fait“, ,comme* und ,sil* ist
somit Jil&fait&comme&sil”
einzugeben.

4 Drucken Sie die ENTER-Taste.

* Dies zeigt eine Trefferliste an.

[faire]

il a fait comme 'il ne me voyait pas

|| e hat so getan, als ob er mich nicht sahe [o [0 sehen
1L

5 Stellen Sie die Markierung mit (A], [ &Fanssisch-Detschsmm

[faire]

E], @ und @ auf das zu wahlende il a fait comme s'il ne me voyait pas

er hat so getan, als ob er mich nicht szhe [0 [0 sehen wiirde]

Beispiel und dricken Sie dann )
ENTER),

¢ Dies zeigt die Bedeutung des Beispiels
an.

® F{r diesen Typ der Suche durfen Sie kein Ersatzzeichen (?) oder Leerwortzeichen
(*) eingeben.
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Nachschlagen des deutschen Aquivalents

fur einen spanischen Begriff

Sie kénnen das deutsche Aquivalent fr einen spanischen Begriff durch

Stichwortsuche nachschlagen.

" H SP/DE
1 Driicken Sie 2225 .

*Wenn hieraufhin die Stichwort-
Eingabeanzeige nicht erscheint, drlicken
Sie bitte noch einmal 222E

Uberzeugen Sie sich, dass
LSTICHWORT" markiert ist.

Geben Sie den nachzuschlagenden
spanischen Begriff ein.

In diesem Beispiel wird ,tener”
nachgeschlagen.

Beim Eingeben des Begriffs wird
einefortlaufend aktualisierte
Trefferliste angezeigt.

## Spanisch-Deutsch g

GRUNDF. [
BEI&IDM [

|

20
HE SR S LI
Business - Worterbuch
Spanisch-Deutsch
Ernst Kiett Sprachen

Den Begriff eingeben.
A/V fur Suchmethoden-Wahl verwenden.

## Spanisch-Deutsch g

STICHWORT [T
Jtener

enerife tener [teher]) S arr>

tenia - 1t

teniasis @(poseer, disfrutar) haben;

tenicida i I < I

tonida iene los ojos azules

teniente er/sie hat blaue Augen;

tenis no ~ nada que perder

tenista -

tenistico, -a nichts zu verlieren haben;
no ~ precio

tenora unbezahlbar sein;

tenorino

tenorio tengo 29 afios

tenotomia ich bin 29 (Jahre alt);




3 Stellen Sie die Markierung mit (&), [ ESwrsc-bets s f

tener [tener] =>arr>

(v}, (2)und (3] auf den zu wahlenden |1«

@O (poseer, disfrutar) haben;

Spal’]iSCheI’] Begrlff (Stlchwort) und Tiene log ojos azules

er/sie hat blaue Augen;

m H ~ nad: d
driicken Sie dann [ENTER] e 2 yoeon bty
no ~ precio

unbezahlbar sein;

« Dies zeigt das deutsche Aquivalent des Tonsa 59 afos

spanischen Begriffs an. ich bin 29 (Jafve at);
tengo la parada de autobus muy a mano
e Das -|COI’1 zelgt an, dass zu einem die Bushaltestelle liegt ganz in meiner Nahe;

Wort eine Erlauterung (Kommentar)
verfugbar ist.

® Die nachstehende Tabelle zeigt, wo Sie Sie weitere Informationen finden.

yoanqJalo yasinag-yosiueds

Fir Informationen lber: Siehe: :
Ansehen der Erlauterung zu einem Wort mit [€0M)- Seite 44
Icon ele
Wennl Sle. S|ch nicht sicher Uber die korrekte Seite 45
Schreibweise sind
Rechtschreibprifung Seite 70
Nachschlagen von Beispielen und Idiomen Seite 72

® Ein Zeiger wie ,B <e—ie>" oder ,5 <irr>" G batshmmmm v
neben einem Verb ist ein | pebetRenR

» Konjugationstabellenzeiger“. Sie konnen eine Oroyectar algo en la mente) denken (en an +akk)
Konjugationstabelle aufrufen, indem Sie o hago mis due ~ en !

ich denke standig nur an dich
SPRUNG] drticken, mit (A, (W), [Jund ] den | e nemi e s s 0 i
Konjugationstabellenzeiger wéhlen und dann ¥enn men es an wenigsten envartet]

ini ~lo!

ENTER| drlcken. nicht im Trauml, daran ist gar nicht zu denkent

ino quiero ni ~lo!

nicht o auszimaiend:
& se separo de ella sin ~ que lo pasaria tan mal
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Rechtschreibpriifung von spanischen

Begriffen (Flexionssuche)

Bei dieser Suche erscheint eine Liste mit Stichwortern, die als Grundform
einer eingegebenen flektierten Wortform in Frage kommen.

" H SP/DE
1 Driicken Sie 22 .

* Falls die Stichwort-Eingabeanzeige zu diesem Zeitpunkt nicht erscheint,
drticken Sie erneut %

2 Drlicken Sie erneut (), um ,GRUNDF.“ zu wahlen.

3 Geben Sie die Wortform ein, deren  [Esmmr- oot
STICHWORT [ ]
Grundform gesucht werden soll. [ GRUNDF. ]

1
BEI&IDM [/ ]

In diesem Beispiel wird die
Rechtschreibung von ,muchos” Businese s Worterbuch
(statt ,mucho®) gepruft. A

Ernst Kiett sprachen
Begriff eingeben, dann ENTER dricken.
A/V fur Suchmethoden-Wahl verwenden.

4 Driicken Sie [ENTER], #Sparisch-Deutsch S, 1/1
mucho, -a (mutio, -2]
. . . . . 1ad) viel
* Dies zeigt eine Liste in Frage kommender este plato lleno es ~ para ella
. . dieser volle Teller ist zu viel fur sie
Schreibweisen an. hace ya ~ tiempo aue no pasa por
« Falls kein Wort gefunden wurde, das der e ot schon g ber dass v/
eingegebenen Schreibweise &hnlich ist, vobegckomen et .
erscheint einen Moment lang die oft hat erfsie Recht
Meldung ,Keine Treffer.* Danach erlischt i Faton it et s

die Meldung und es erscheint wieder die
Anzeige, von der aus die
Rechtschreibprifung begonnen wurde.



5 Stellen Sie die Markierung mit [A), [ ouem—— v
@), (2]und ) auf den zu wahlenden [T
Begriff und driicken Sie dann ENTER,. |Gl Te v verie s

hace ya ~ tiempo que no pasa por aqui

X . X es ist schon lange her, dass er/sie vorbeigekommen ist
* Dadurch wird der Wérterbucheintrag muchas veces tiene razon
. B oft hat er/sie Recht

zum Begriff angezeigt. S ~a S8A05 58 QUVAES

in vielen Fallen it er/sie sich
esto ya es ~ para mi

das ist schon zu viel fur mich
eso me parece ~ decir

® Fir eine Rechtschreibprifung kénnen keine Ersatzzeichen (?) oder
Leerwortzeichen () eingegeben werden.

® Esist nicht gewahrleistet, dass die korrekt geschriebene Form des eingegebenen
Wortes tats&chlich unter den vom elektronischen Wérterbuch angezeigten
Stichwortern enthalten ist.

® £ ist nicht gewahrleistet, dass die angezeigten Kandidaten in jedem Falle die
Grundform (nicht flektierte Form) des eingegebenen Wortes sind. Kandidaten fur
die Grundform werden nicht angezeigt, wenn die flektierte Form eines Wortes
eingeben wurde, das nicht als Stichwort erfasst ist.
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Nachschlagen von spanischen Beispielen

und Idiomen (Beispiel- und Idiomsuche)

o H SP/DE
1 Driicken Sie 22 .

* Wenn hieraufhin die Stichwort-Eingabeanzeige nicht erscheint, dricken Sie

bitte noch einmal SPLE.

2 Drticken Sie zweimal (), um ,BEI&IDM" zu wéhlen.

3 Geben Sie die spanischen Worter
ein, die in den Beispielen oder
Idiomen enthalten sein sollten.

Bei Eingabe von mehreren
Wértern sind diese durch
Einfugen des kommerziellen Und-
Zeichens (&) zu trennen.

Fur tengo®, ,que” und ,decirte” ist
somit Jtengo&que&decirte”
einzugeben.

4 Driicken Sie ENTER).

¢ Dies zeigt eine Trefferliste an.

5 Stellen Sie die Markierung mit (4],
(w), (2] und (3] auf das zu wahlende
Beispiel oder Idiom und dricken Sie
dann [ENTER].

¢ Dies zeigt die Bedeutung des Beispiel
oder Idiom an.

##Spanisch- Deutsch s [
STICHWORT [
GRUNDF. [
IEEEIYM[ tengo&que&decirte]

|

Busine
Spanisch-Deutsch
Ernst Klett Sprachen
Beispiel eingeben, dann ENTER driicken.
Zwischen den Wortem "&” einfugen.
A/V fur Suchmethoden-Wahl verwenden.

# Spanisch- Deutsch e [ 1 1
tengo gue decirte algo

[tener]
tengo que decirte algo
ich habe dir etw zu sagen, ich muss dir etw sagen

## Spanisch-Deutsch g
[tener]
tengo que decirte algo
ich habe dir etw zu sagen, ich muss dir etw sagen

® Bei diesem Suchverfahren kénnen keine Ersatzzeichen (?7) oder Leerwortzeichen

(*) eingegeben werden.

® \Wenn eine Suche mehr als 1.000 Treffer ergibt, werden nur die ersten 1.000
angezeigt. Geben Sie in solchen Fallen weitere Worter hinzu und starten Sie die

Suche neu.



Nachschlagen der Definition eines

deutschen Begriffs

Verwenden Sie die folgende Stichwortsuche, wenn Sie die Definition
eines deutschen Begriffs nachschlagen méchten.

1 Driicken Sie die (==, -Taste. Feotes- Doutel S :
* Falls die Stichwort-Eingabeanzeige zu RECHT. [ ]
diesem Zeitpunkt n_ichEE?DrEscheint, IDioM [ ]
driicken Sie erneut die [ -Taste. S UBEN
Deutsches
Achten  Sie  darauf, dass Universalwdrterbuch
L,STICHWORT" hervorgehoben ist. A T e en-tiehl verwenden.
Geben Sie den deutschen Begriff [ Enetsnh-veutsn s t

ein, den Sie nachschlagen
mochten.

Hier wollen wir den Begriff ,Bauklotz®
nachschlagen.

Eine fortlaufend aktualisierte Trefferliste
erscheint, wenn Sie den Begriff
eingeben.

STICHWORT [IEEYITE

Baulklstzichen

Baulkollonin: Klotzer):

Baulklotz, der {Pl. ...kotze, ugs.: ...

o
Baulkonljunk|tur Baukiotzchen:

Baulk

Baulkran

Baulkunst
ulland

@
iy

Baulleilter

Baulleiltelrin

Bauleitung

aullic
Baullichlkeit
Baullglwe

yonqialoM-yasinag-yasinag
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3 Verwenden Sie die (&}, (W), (2 oder [t samammmms =

[$)-Taste, um die Markierung anden | "B,
deutschen Begriff (das Stichwort) zu
verschieben, den Sie wéahlen
mochten, und drlicken Sie danach

die [ENTER-Taste.

* Dadurch wird der Woérterbucheintrag
zum deutschen Begriff angezeigt.

*Das Icon |mmi bezeichnet, dass
Idiomdaten zum angezeigten Stichwort
abrufbar sind.

® |n der folgenden Tabelle sind die Seiten aufgefuhrt, auf welchen Sie zusatzliche
Informationen finden kénnen.

Fiir Informationen liber: Siehe folgende Seite:
Ansehen von Idiomdaten zu einem Stichwort Seite 43

Was Sie tun sollen, wenn Sie unsicher Uber die
richtige Rechtschreibung sind

Rechtschreibprifung Seite 75
Nachschlagen von Idiomen (Idiomsuche) Seite 77

Seite 45




Rechtschreibprifung von deutschen

Begriffen

4 Dricken Sie die 28 Taste.

e Falls zu diesem Zeitpunkt nicht die Stichwort-Eingabeanzeige erscheint,
driicken Sie erneut die 2E2E Taste.

2 Druicken Sie einmal die (w)-Taste, um ,RECHT.” zu wahlen.

3 Geben Sie den Begriff ein, dessen [ ot ot
STICHWORT [ ]

Rechtschreibung Sie Uberprifen | mEmEmmiausgetestet ]
mochten. ioiow_L~ !
DUDEN
Dieses Beispiel pruft die Deutsches
Rechtschreibung von ,ausgetestet* v Universalwbrterbuch
(fur ,austesten”). A et W varvenden,
4 Drticken Sie die —Taste. Deutsch-Deutsch i 1720 ]

aus|tes|ten (sw. V.; hat):
ganz u. gar durch Tests erforschen
ein ment a.

A
aus|geltre/ten
aus|gellasitet

* Dadurch wird eine Liste der moglichen Aug
. . aus|gelsetzt
Rechtschreibungen angezeigt. ausigelblitet

* Falls keine Begriffe vorhanden sind, die
der von Ihnen eingegebenen
Rechtschreibung &hnlich sind, dann
erscheint die Meldung ,Keine Treffer.” fur

221

EEEEE]
RRIRIRRERIRERES

eine kurze Weile auf dem Bildschirm.

Danach erlischt die Meldung und es
erscheint wieder die Anzeige, von der
aus die Rechtschreibprifung begonnen
wurde.
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aus (sw. V.; hat):

(¥)-Taste, um die Markierung an den e o dch Tests eforshen nfersuchn:
zu wahlenden Begriff zu

verschieben, und dricken Sie
danach die ENTER-Taste.

5 Verwenden Sie die (a)-, (W), [(2)- oder [ Eoatsn-veutom s

* Dadurch wird die Definition des Begriffs
angezeigt.

® Sie durfen kein Ersatzzeichen (?) oder Leerwortzeichen (=) fur die
Rechtschreibprifung eingeben.

® AuBer Worter, die ahnlich wie das eingegebene Begriff geschrieben werden, kann
das elektronische Wérterbuch auch Kandidaten fur die vermutliche Grundform
(nicht flektierte Form) eines eingegebenen Wortes anzeigen. Dies bedeutet aber
nicht zwangslaufig, dass die Kandidaten auch tatsachlich die richtige (nicht
flektierte) Grundform des Wortes sind. Kandidaten fur die Grundform werden nicht
angezeigt, wenn die flektierte Form eines Wortes eingeben wurde, das nicht als
Stichwort erfasst ist.



Nachschlagen von deutschen

Idiomen (Idiomsuche)

) H DE/DE
1 Driicken Sie 2525 .

* Wenn hieraufhin die Stichwort-Eingabeanzeige nicht erscheint, driicken Sie
bitte noch einmal [% .

2 Driicken Sie zwei Mal die (w}-Taste, um ,IDIOM" zu wahlen.

3 Gegen Sie die deutschen Woérter [ omt-vatn smemm
ein, die in den Idiomen enthalten | e | ]
sein sollen. WININ voofasbishs !
: DUDEN
Wenn Sie mehrere Worter Deutsches
eingeben, trennen Sie diese durch Universalwbrterbuch
das kommerzielle Und-Zeichen (&). Kom chgeber, donn ENTER diicken.
A/V fur Suchmethoden-Wahl verwenden.
Far,von®, ,a“ ,bis*und ,z" ist somit
L,on&a&bis&z" einzugeben.
4 Driicken Sie die ExTeR-Taste.

* Dies zeigt eine Trefferliste an.

[a]
von A bis Z
(ugs.; von Anfang bis Ende, ganz und gar, ohne

5 Stellen Sie die Markierung mit [a], | Ebetsch-Deitoch s
(W), (2] und (3] auf das zu wahlende | L8 s o ere, s wnd s, s disnane
Idiom und driicken Sie dann [ENTER. A, e e e et

¢ Dies zeigt die Bedeutung des Idioms an.

® Sie kdnnen kein Ersatzzeichen (?) oder Leerwortzeichen (x) fur diesen Typ der
Suche verwenden.

® \Wenn eine Suche mehr als 1.000 Treffer ergibt, werden nur die ersten 1.000
angezeigt. Geben Sie in solchen Fallen weitere Worter hinzu und starten Sie die
Suche neu.
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Nachschlagen der Aquivalente eines

Ausdrucks in funf Sprachen

Sie kénnen anhand der Anleitung dieses Abschnitts eine Stichwortsuche
durchfihren und die Aquivalente des Begriffs in amerikanischem
Englisch, britischem Englisch, Franzdsisch, Deutsch, Italienisch und
Spanisch anzeigen.

Das nachstehende Beispiel zeigt das Nachschlagen eines Begriffs aus
dem amerikanischen Englisch.

Abgesehen von der Sprachenwahl in Schritt 2 der Anleitung gelten fur
alle Sprachen die gleichen Schritte.

1 Driicken Sie und dann (wﬁ( EWetrsp Worteruch S
Am%'r"kj{g%‘,’lhes Franzosisch

Deutsch ‘ Italienisch Spanisch

Multilingual Word and Phrasebank

From Oxford University Press: The World's Most Trusted Dictionaries

®O0xford Ui

Wahlen, dann ENTER dricken.
Mit «4/p>/A/W Sprache wahlen.

v Press 2006

2 Stellen Sie die Markierung mit (&), [ EWeWartemo s

W), ) und B auf ,Amerikanisches Tt ]
Englisch® und dricken Sie dann fDioM [ 1
[ENTER)

Multilingual Word and Phrasebank

From Oxford University Press:The World's Most Trusted Dictionaries

Vergewissern Sie sich, dass O rersityrss 208
,STICHWORT" markiert ist. A T e en Wk venvenden.
Geben Sie den nachzuschlagenden | &svsr Worterbuch s T
amerikanisch-englischen Begriff | e e

[&nE)acceptably adv
2cceptance nou|
access noun
laccessible adj
J2ccession noun
Jaccessories p/
Jaccessory noun
accident noun
zccident noun
a

i
Jaccidentally adv|
acclaim noun

(ENJacceptable adj
(enE)acceptable ad)
(FR)acceptable adj
(BE]annehmbar adj
(Tlaccettabie ad)
(SPlaceptable ad/

ein.

3|

H

BE]

In diesem Beispiel wird
,acceptable“ nachgeschlagen.
Beim Eingeben des Begriffs :

erscheint eine fortlaufend
aktualisierte Trefferliste.

H

H

HE

v
laccolade noun

[z




Stellen Sie die Markierung mit @, #Mehrspr. Worterbuch S
[EHacceptable ad]

(W), (2] und (3] auf den zu wahlenden o secentabis 2

(@nE)acceptable adj

amerikanisch-englischen Begriff | s 20

(SE)annehmbar ad)j

und drlcken Sie dann [ENTER). (Dscoetioble ad)

(S#]aceptable adj

* Dies zeigt den eingegebenen Begriff in
allen funf Sprachen an.

® Die nachstehende Tabelle zeigt, wo Sie Sie weitere Informationen finden.

Fiir Informationen uber: Siehe:

Wenn Sie sich nicht sicher Uber die korrekte
Schreibweise sind

Nachschlagen von Idiomen (Idiomsuche) Seite 80 und 82

Seite 45

)yuegaselayd pue piop jenbunniniy

~
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Nachschlagen eines Idioms nach

Kategorien (ldiomsuche)

Sie kénnen Uber die Idiomsuche die Aquivalente zu einem Idiom in
amerikanischem Englisch, britischem Englisch, Franzésisch, Deutsch,
[talienisch und Spanisch anzeigen.

Das nachstehende Beispiel zeigt das Nachschlagen eines Idioms aus
dem amerikanischen Englisch.

Abgesehen von der Sprachenwahl in Schritt 2 der Anleitung gelten fur
alle Sprachen die gleichen Schritte.

1 Driicken Sie und dann (ﬁ( #Mehrspr. Warterbuch S

Englisch Amt%v;lksﬁ?;gtr:.hes Franzésisch
Deutsch | Italienisch Spanisch

Multilingual Word and Phrasebank

From Oxford University Press:The World's Most Trusted Dictionaries

®Oxford University Press 2005

Wahlen, dann ENTER dricken.
Mit «4/p>/A/W Sprache wahlen.

Stellen Sie die Markierung mit (4], (#), () und [ auf ,Amerikanisches
Englisch* und driicken Sie dann ENTER).

Drticken Sie einmal [¥), um v oo /3
JKATEGORIESUCHE" zu wahlen, |EEgatnz0ut
L . Hotel
und dricken Sie dann [ENTER]. Miscengnem,s
[H]

loney
roblems

Tourist
[0 Transport




4

5

6

7

® Je nach nachgeschlagenem Idiom erscheinen die Aquivalente in den anderen

Stellen Sie die Markierung mit (a],
(w), (2] und (3] auf den zu wahlenden
Gegenstand und dricken Sie dann
ENTER).

¢ In diesem Beispiel wurde ,Diversions”
gewahit.

Stellen Sie die Markierung mit (a],
(w), (2] und (3] auf den zu wahlenden
und drlicken Sie dann [ENTER].

*In diesem Beispiel wurde ,Sport"
gewahlt.

Stellen Sie die Markierung mit (a],
(v, (2] und (3] auf den zu wahlenden
und dricken Sie dann [ENTER].

* In diesem Beispiel wurde ,Can | go
fishing?" gewahit.

Stellen Sie die Markierung mit (4],
(w), (2] und (3] auf den zu wéahlenden
und drlicken Sie dann [ENTER].

» Dies zeigt die Aquivalente zum Idiom in
allen verflgbaren Sprachen an.

#EMehrspr. Worterbuch i 1/6

[E] Camping
Cycling
0] Sport
[E] Skiing
Television

Are there any picnic areas near here?
Are there special rates for children?
Can I go fishing?
£ Can I rent a tennis racket?
Can I rent some equipment?
Can we use the tennis court?
Do I have to be a member?
[1] Do I need boots?
Do we need to pay a deposit?
Do you fancy a game of miniature golf?
Do you give lessons?
i Do you have clubs?
I Do you have a guide to local walks?
}Do you know any good walks?
Do you know where there is a tennis court?
0] Do you play tennis?

Mehrspr. Warterbuch s 1/107

Warterbuch S 174

20 fishing

I go horseback riding?
[C] an [ go windsurfing?

=] Can [ go ice-skating?

(EN]Can | go fishing?

GmE)Cen | go fishing?
(&m€)Can | go fishing?

#EMehrspr. Worterbuch i

(&=E]Can I go fishing?
(ENJCan I go fishing?
@mE)Can [ go fishing?
(FelEst-ce que je peux aller 3 la péche?
CEE3Kann ich angeln gehen?
CT7Si pud andare a pesca?
(5533Se puede ir de pesca?

Sprachen eventuell bei Ausfuhrung von Schritt 6.
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Nachschlagen eines Idioms uber

Worter (Idiomsuche)

Sie kénnen Uber die Idiomsuche Aquivalente zu einem Idiom in
britischem Englisch, amerikanischem Englisch, Franzdsisch, Deutsch,
ltalienisch und Spanisch anzeigen. Abgesehen von der Sprachenwahl
in Schritt 2 der Anleitung gelten fur alle Sprachen die gleichen Schritte.
Das nachstehende Beispiel zeigt das Nachschlagen eines Idioms aus
dem amerikanischen Englisch.

1 Driicken Sie und dann Gomem . [N vortsb s

Englisch A“‘%’Lﬁ{gﬁ‘,’lhes Franzosisch
Deutsch ‘ Italienisch Spanisch

Multilingual Word and Phrasebank

From Oxford University Press: The World's Most Trusted Dictionaries

©Oxford University Press 2006

Wahlen, dann ENTER dricken.
Mit </p/A/W Sprache wahlen.

Stellen Sie die Markierung mit (a), (#), () und [ auf ,Amerikanisches
Englisch* und driicken Sie dann [ENTER).

3 Drticken Sie zweimal (), um ,IDIOM® zu wahlen.

Geben Sie die Worter ein, die in den | & Werterouh s mm
. . STICHWORT [ ]
|diomen enthalten sein sollen. KATEGORIESUCHE

DY i& get&to&his&office ]

Bei Eingabe mehrerer Worter

trennen S,Ie diese bltte mit dem Multilingual Word and Phrasebank
kommerziellen Und-Zeichen (&). From Osford University Press:The World's Most Trusted Dictionaries
Far,i*, ,get", ,to", ,his“und ,office” - e

ist somit ,i&get&to&his&office" Zwischen den Wortem “& einfugen,

A/V fur Suchmethoden-Wahl verwenden.

einzugeben.




5 Drticken Sie [ENTER. 5 Melrsor Worterbuch i 0 1/1
@ a€lHow dol get tohis officer ]

* Dies zeigt eine Trefferliste an.

[EmElHow do | get to his office?
[ENJHow do I get to his office?

(&n)How do I get to his office?

6 Stellen Sie die Markierung mit (A, | s it s

[&mEJHow do 1 get to his office?

(), (&) und (¥) auf das zu wahlende CExlHow do | et to his office?

| . . GEEHow do | get to hig office?

|diom und drticken Sie dann [ENTER]. CE=)Comment est-ce aue je vais & son bureau?
(BETHis komme ich 2U senem Buro?

(FICome arivo al suo Uficio?

5593Cmo se va a su oficna?

* Dies zeigt aquivalente Idiome in allen
verfugbaren Sprachen an.

® Bei diesem Suchverfahren kénnen keine Ersatzzeichen (?) oder Leerwortzeichen
(*) eingegeben werden.

® \Wenn eine Suche mehr als 1.000 Treffer ergibt, werden nur die ersten 1.000
angezeigt. Geben Sie in solchen Fallen weitere Worter hinzu und starten Sie die
Suche neu.
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Nachschlagen eines Begriffs

1 Driicken Sie die (sHFT-Taste gefolgt

von der L. -Taste.

e Falls zu diesem Zeitpunkt nicht die
Tastatureingabeanzeige erscheint,

drlicken Sie erneut [SHIFT %

Stellen Sie sicher, dass
,STICHWORT.“ hervorgehoben
wird.

2 Geben Sie den englischen Begriff

ein, den Sie nachschlagen
mochten.

Hier wollen wir ,get" eingeben.
Eine fortlaufend aktualisierte
Trefferliste erscheint, wahrend Sie
den Begriff eingeben.

#Englisch Synonym S

1 ]
DIOM [ ]

Oxford

Thesaurusot
ENGLISH

SECOND EDITION
004

Den Begriff eingeben.
A/V fir Suchmethoden-Wahl verwenden.

#Englisch Synonym Eiiasng N
STICHWORT [IE| ]
getaway get
get-together Ppverb
get-up 11 got the impression he didn’t like
ghastly me | where did you get that hat?
ghost acauire, obtain, come by, come to
Enﬂs]l_lvh have, come into possession of, receive
ghouls s aam. i coms e come
gibber for, take possession of, take receipt
g:gzerISh of, be given; buy, purchase, procure,
giddiness possess oneself of, secure; gather,
giddy collect, pick up, appropriate, amass,




3

Verwenden Sie die (a]-, (w}-, (2)- oder
(3} Taste, um die Markierung an den
englischen Begriff (Stichwort) zu
verschieben, den Sie wéhlen
modchten, und drlicken Sie danach

die [ENTER-Taste.

» Dadurch werden die Eintrage zu dem von
Ihnen eingegebenen Begriff angezeigt.
*Das Icon [M@J bezeichnet, dass
Idiomdaten zum angezeigten Stichwort

abrufbar sind.

*Das Icon zeigt an, dass eine
Erlauterung zu einem Wort abrufbar ist.

#REnglisch Synonym S omm ¢

get

Pverb

17 got the impression he didn’t like me [ where did you get
that hat?
acquire, obtain, come by, come to have, come into
possession of, receive, gain, eam, win, come into, come in for,
take possession of, take receipt of, be given; buy, purchase,
procure, possess oneself of, secure; gather, collect, pick up,
appropriate, amass, buid up, hook, net, land; achieve, attain;
informal get one’s hands on, get one’s mitts on, get hold of,
grab, bag, score, swing, nab, collar, cop.

[oprosITE] give.

2] was glad to get your letter

m
>
Q
3
S
L & B N N N _§N B &N _§N _§N _§N _§B N _§N _§ &N §N _§N _§N _§N _§N | m
. . ) . . (7]
® |n der folgenden Tabelle sind die Seiten aufgefuhrt, auf welchen Sie zusatzliche <
Informationen finden kénnen. g
Fiir Informationen tiber: Siehe folgende Seite: ,2
Ansehen von Idiomdaten zu einem Stichwort Seite 43 3
Ansehen der Erlauterung zu einem Wort mit [KOM]-lcon Seite 44 ®
Was Sie tun sollen, wenn Sie unsicher Uber die .
A . . Seite 45
richtige Rechtschreibung sind
Nachschlagen von Idiomen (Idiomsuche) Seite 86
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Nachschlagen von englischen

Idiomen (Idiomsuche)

1 Driicken Sie die [sHFT-Taste gefolgt von der f.i-Taste.

* Falls Sie zu diesem Zeitpunkt nicht die Stichwort-Eingabeanzeige erhalten,

drlcken Sie erneut [SHIFT [ENS:WDJ

Drlicken Sie die (w)-Taste, um ,IDIOM" zu wahlen.

3 Geben Sie die englischen Worter | cmmmrsmpmm
ein, die in den Idiomen enthalten T eethabout]
sein sollen.

Wenn Sie mehrere Worter %ég?{sd;
eingeben, trennen Sie diese durch ENGLISH
das kommerzielle Und-Zeichen (&). SECOND EDITIC,
. . Idiom eingeben, dann Ezﬂ:ER driicken.
Um zum Beispiel ,get* und ,about* AV ohmeteden ol vemmnden.

einzugeben, Sie

,get&about” ein.

geben

Drlicken Sie die ENTER-Taste.

H#KEnglisch Synonym e (A 1/1
Bleetabout ]

*Dadurch wird eine Liste zu einem
englischen Idiom angezeigt.

[get]
get about
he has to rely on a wheelchair to get about

Verwenden Sie die (a}-, (w}-, (2)- oder
(¥-Taste, um die Markierung an das
zu wéahlende Idiom zu verschieben,
und drticken Sie danach die [ENTER-
Taste.

#EEnglisch Synonym S

[get]

get about
he has to rely on a wheelchair to get about
move about, move around, travel.

* Dadurch werden die Synonyme fur das
Idiom angezeigt.

L & B N N N _§N B &N _§N _§N _§N _§B N _§N _§ &N §N _§N _§N _§N _§N |
® Sie kdnnen kein Ersatzzeichen (?) oder Leerwortzeichen (x) fur diesen Typ der
Suche verwenden.

® Falls eine Sucher mehr als 1.000 Treffer ergibt, dann werden nur die ersten 1.000
Treffer angezeigt. Falls dies eintritt, versuchen Sie weitere Worter einzugeben und
die Suche nochmals auszuftihren.
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Multi-Worterbuchsuche

Sie kénnen einen Begriff eingeben und in den nachstehenden
Woérterblchern nach diesem Begriff oder nach Beispielen oder Idiomen
suchen lassen, in denen dieser Begriff verwendet wird.

* Stichwortsuche (STICHWORT)
Die Stichwortsuche fragt alle Wérterblcher nach dem eingegebenen
Begriff ab.

* Beispielsuche (BEISP.)
Woerterblcher Englisch-Englisch, Englisch-Deutsch, Franzésisch-
Deutsch, Spanisch-Deutsch, Deutsch-Englisch, Deutsch-
Franzésisch und Deutsch-Spanisch.

¢ ldiomsuche (IDIOM)
Woérterblcher Englisch-Englisch, Englisch-Deutsch, Franzdsisch-
Deutsch, Deutsch-Englisch, Deutsch-Franzésisch, Deutsch-Deutsch
und englische Synonyme

® Bezlglich der Eingabe-Bedingungen wie die maximale Zahl der

Zeichen usw. gelten die Eingaberegeln der fur die Eingabe
verwendeten Sprache (Seite 37).

=
c
=
=
(e ]]
=
—
(1]
=
o
c
(2]
=2
7]
c
(2]
=2
(]
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Nachschlagen desselben Begriffs in mehreren

Worterbiichern (Stichwortsuche)

4 Oriicken Sie die (=5 -Taste. S et :
BEISP. [ ]
IDioM [ ]

Multi-Worterbuchsuche

Vergewissern Sie sich, dass
,STICHWORT" markiert ist.

Den Begriff eingeben.
A/V fur Suchmethoden-Wahl verwenden.

Geben Sie den zu suchenden xhu[chwctm;w _
. . | STICHWORT [IECLan
Begriff ein. PR
[EE]'get-up noun ( || Ivt
Ees-un [ @orzanize)
EHEeurand 8l to get up S sth
[Taet-up-and-g | et usammersielen
-

* Eine fortlaufend aktualisierte Trefferliste

erscheint, wahrend Sie den Begriff |t Blze) -
eingeben. frpachont o *
DDlgeltupft

den Mut aufbringen, etw zu tun
©(fam: dress)
= to get up G sb/get oneself up [

3 Verwenden Sie die [A)-, (W), () [ oatommmmms

oder [¥)-Taste, um die Markierung | i
an den zu wéahlenden Begriff zu
verschieben, und dricken Sie

danach die [EnTER-Taste.

® Bitte beachten Sie, dass der Eingabebegriff fur die Stichwortsuche keine
Ersatzzeichen (?7), Leerwortzeichen (x) oder kommerziellen Und-Zeichen (&)
enthalten darf.

® Falls die Suche mehr als 1.000 Treffer ergibt, werden nur die ersten 1.000 Treffer
angezeigt. Versuchen Sie in solchen Fallen, die Suche mit weiteren Zeichen
einzugrenzen und neu auszuftihren.




Nachschlagen von Beispielen und Idiomen in

mehreren Worterbiichern (Beispiel- und Idiomsuche)

1

2 Markieren Sie mit den Tasten (a)und (w] ,BEISP.“ fir Beispielsuche

3

MULTI

Dricken Sie die ——-Taste.

oder ,IDIOM* fur Idiomsuche.

Geben Sie den zu suchenden
Begriff ein, und drlicken Sie danach

die [EnTER-Taste.

* In diesem Beispiel wird mit Beispielsuche
der Begriff ,by&the&way” (by the way)
abgefragt.

* Dadurch wird eine aus der Suche
erhaltene Liste angezeigt.

* Sie kdnnen nach dem auf Seite 91
beschriebenen  Vorgehen eine
Woérterbuch-Vorrangfolge fur die
Trefferliste vorgeben.

Verwenden Sie die [«)- oder -
Taste, um das gewulnschte
Wérterbuch zu wahlen.

HEMulti- Warterbuchsuche SN

[ STICHWORT [l
BEISP. [
DioM [

|

Multi-Worterbuchsuche

Den Begriff eingeben.
A/V fir Suchmethoden-Wahl verwenden.

‘way of sth

[way]
@by the ‘way (nformal)

used to introduce a comment or question that is not
1L

(Cevoe | Ewen N oeev | 1/1 -+
by theway ——— |

by the wa

[way]l
by the way
oh, by the way Katie, you had a call
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[way]

, (2] und [Z] auf das gewlinschte | b thevar

oh, by the way Katie, you had a call

Beispiel oder Idiom drucken Sie b the b, n pasing, en psscant

dann [ENTER/.

5 Stellen Sie die Markierung mit (&), [ sl syom s
A4

® Bitte beachten Sie, dass der Eingabebegriff fur die Stichwortsuche keine
Ersatzzeichen (?) oder Leerwortzeichen (x) enthalten darf.

® Falls die Suche mehr als 1.000 Treffer ergibt, werden nur die ersten 1.000 Treffer
angezeigt. Geben Sie in solchen Fallen weitere Wérter ein und versuchen Sie die
Suche erneut.



Spezifizierung der Wérterbuch-Anzeigereihenfolge fiir

die Trefferliste

Verwenden Sie den nachfolgend beschriebenen Vorgang, um die
Reihenfolge zu spezifizieren, in der die Worterbuch-Trefferlisten

erscheinen sollen.

1 Driicken Sie die [EINST)-Taste.

2 Stellen Sie die Markierung mit (4] und (¥ auf ,Multi-WB

Praferenzeinstellung” und driicken Sie dann [ENTER).

3 Markieren Sie mit (4] und [w] den zu
andernden Punkt.

* Wahlen Sie ,Bsp.-Suche WB-Prioritat*
zum Andern der Einstellungen fur
Beispielsuche oder ,ldm.-Suche WB-
Prioritdt" zum Andern der Einstellungen
far Idiomsuche.

4 Driicken Sie die ENTER-Taste.

5 Bewegen Sie den Cursor (e) mit (4], (¥], (<) und ] zu dem
Worterbuch, dass Vorrang erhalten soll, und driicken Sie dann

[ENTER)

#Multi-Wér R

STICHWORT Il;
Bl

Multi-WB Praferenzeinstellung

Idm.-Suche WE-Prioritat

Wahlen, dann ENTER drucken.

[T

Den Begriff eingeben.
A/V fir Suchmethoden-Wahl verwenden.

#Multi- Worterbuchsuche

STICHWORT i
Bl L

1D| Bsp.-Suche WB-Prioritat
I-DE © DE-FR

Wahlen, dann ENTER drucken.

‘ [T

Den Begriff eingeben.
AV fur Suchmethoden-Wahl verwenden.
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Benutzen der

Sprachausgabefunktion

Sie kénnen die Aussprache von Begriffen, Idiomen und Beispielen aus
allen vorprogrammierten Sprachen ausgeben lassen, wahrend eine
Definitions- oder Erlauterungsanzeige im Display angezeigt ist.

Wichtig!

* Die Aussprache von Begriffen, Idiomen und Beispielen wird mittels Text To Speech
(TTS) durch eine synthetisch erzeugte Stimme ausgegeben.

* Sie konnen fur jedes Worterbuch die Sprache wéhlen, in deren Aussprache die
Ausgabe erfolgen soll. Wahlbar sind englische, franzdsische, spanische,
italienische und Deutsch Aussprache, wobei die Ausgabe auch abgeschaltet
werden kann.

* Wenn die fur die Ausgabe gewahlte Sprache mit der des auszugebenden Texts
nicht tbereinstimmt, wird der Text nicht in der korrekten Aussprache wiedergegeben.

* Die Sprachausgabe ist deaktiviert, wenn die Meldung ,Schwache Batterien." im
Display angezeigt ist.

* Sie kénnen die Sprachausgabefunktion auch dazu verwenden, mit Bibliothek-
Funktion in das elektronische Wérterbuch importierte Textdateien wiedergeben zu
lassen.

Wiedergeben eines Begriffs, Idioms oder Beispiels

-

Dricken Sie (wamo), wahrend eine

;.o SR

Definitions- oder | /

(e same opinjon) zustimmey

Erlauterungsanzeige im Display | “5s o f st
angezeigt ist. e bk e il s

@(conselt to) zustimmen, dinwiligen;

* Um ein Idiom oder Beispiel Wort fur Wort nio.ege to aih

sich akk auf etw akk finigen;

ausgeben zu lassen, dricken Sie bitte = to agreb withsb /
i

<) WORT jdm zustikmen /'

IFT{ und dann (©awo) - @andorse) /

Der und die Sprache der)
Aussprache erscheinen im
Display und der wiedergegebene
Begriff bzw. das Idiom oder
Beispiel wird markiert. )




2 Stellen Sie die Markierung mit (4] und [w] auf den Begriff, das Idiom
oder das Beispiel, der bzw. das wiedergegeben werden soll.

* Im Falle eines Idioms oder Beispiels kénnen Sie den gewahlten Abschnitt
verkdrzen, indem Sie mit E} die Markierung vom ersten Wort (ganz links)
des Idioms oder Beispiels her aufheben. Durch Driicken von oder

kénnen Sie die Markierung vom letzen Wort (ganz rechts) des Idioms
oder Beispiels her verkurzen.

Drucken Sie [EnTER, um den markierten Begriff bzw. das Idiom oder
Beispiel wiederzugeben.

4 Zum Abbrechen der Sprachausgabe drticken Sie ).
* Dadurch erlischt das Symbol im Display.

® Sie konnen eine von drei Sprechtempo-Einstellungen wahlen. (Seite 123).
® Bei hoher Lautstarke kann die Sprachausgabe verzerrt sein. Stellen Sie die
Lautstarke in solchen Fallen mit dem Lautstarkeregler niedriger ein.

® Da die Wiedergabe mit Hilfe eines Software-Algorithmus zur Erzeugung einer
synthetischen Stimme erfolgt, kann die zu einem Begriff, Idiom oder Beispiel
erzeugte Sprachausgabe von der korrekten Aussprache abweichen. Dies kann
bei Begriffen mit gleicher Schreibweise, unterschiedlichen Aussprachen sowie
bei Zahlen usw. vorkommen.

® Bei langen Satzen kann die Wiedergabe abbrechen oder abweichen.
® \Wenn ein Beispiel Klammern enthélt, wird der eingeklammerte Teil Ubersprungen.

UBUOINUNJYINGISLIOM BYDIZINN
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Andern der Sprachausgabe-

Einstellungen

1 Driicken Sie und anschlieBend

) EINST.

@), Wahrend eine Definitions-
oder Erlauterungsanzeige im
Display angezeigt ist.

*Dies zeigt das Sprachausgabe-
Einstellfenster an.

2 Stellen Sie den Cursor (@) mit (&),

(w), (<) und () auf die gewtinschte
Ausgabesprache und drucken Sie

dann [ENTER/.

#EEnglisch-Deutsch s v
agree [2'gri:]
Ivi
Ochay Ausgabesprache-Einstellung
=tolloaus ® Englisch
mit|l © Deutsch O Franzasisch
= to|| O Italienisch O Spanisch
b
B(con: BEL
~L Wahlen, dann ENTER driicken.
= to agree with sb
jdm zustimmen
O(endorse)
#EEnglisch-Deutsch s v
agree [2'gri:]
Ivi
@(have same opinjon) zustimmen;
= to agree with sb
mit jdm einer Meinung sein [o tbereinstimmen];
= to agree on sth
Uber etw zkk ener Meinung sein;

@(consent to) zustimmen, einwiligen;
= to agree to sth
sich akk auf etw akk einigen;
* to agree with sb

idm zustimmen

®(endorse)




Benutzen von ,.Eigenes

Worterbuch*

In ,Eigenes Wérterbuch” kénnen Sie die Worterblicher (Modi)
registrieren, die Sie am haufigsten benutzen, und andere Informationen
speichern, die bei Bedarf schnell und einfach abrufbar sein sollen.

* Sie kdnnen auch eine Textdatei registrieren, die Sie mit Bibliothek in das
elektronische Worterbuch importiert haben.

Registrieren eines Worterbuchs in ,,Eigenes Wérterbuch®

1 Stellen Sie in der MENU-Anzeige die  [®wew
Markierung auf das Wérterbuch,
das Sie in ,Eigenes WOrterbuCh® | &g e saseseamers ctonry
registrieren méchten (Seite 27). 0 Oxtord Thesaurus of ENGLSH ‘fi:i]l

PONS Business-Worterbuch Englisch
[Deutsch-Englisch]

Fra Spa Deu | M-spr. | Prakt.
PONS Business-Worterbuch Englisch

B [Engisch-Deutsch]

Wahlen

4P Kategorie
A/V Worterbuch
dann ENTER drucken

SPEICHERNWAHLEN
2 Driicken Sie [SHFT) und dann [ENTER|. [ Evewsss

Verzeichnis Eigenes WB
ein Register
8]| [E] Kein Register
Kein Register
(0] Kein Register
[E] Kein Register
Kein Register
Kein Register
Kein Register
Kein Register

Kein Register
Wahlen und ENTER dricken.
TormENTER @

3 Stellen Sie mit (4] und (W) die Markierung auf die Stelle ([Albis
[J]), an der das Worterbuch registriert werden soll, und driicken
Sie dann [ENTER).
* Dies registriert das Woérterbuch (Modus) in ,Eigenes Wérterbuch® und ruft
die MENU-Anzeige zurlck.

* Falls an der gewahlten Stelle bereits ein Eintrag registriert ist, wird dieser mit
den neu registrierten Daten Uberschrieben.

* Sie kénnen dasselbe Worterbuch oder denselben Text auch mehrfach (an
verschiedenen Stellen) registrieren.

* Um eine importierte Textdatei in "Eigenes Worterbuch* zu registrieren, dricken
Sie bitte in Schritt 1 der obigen Anleitung und anschlieBend =

Markieren Sie dann in der daraufhin erscheinenden Anzeige ,Eigenes WB/
Bibl.” die zu registrierende Datei.
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Aufrufen eines Worterbuchs aus

,Eigenes Worterbuch*

1 Driicken Sie und dann &

#Figenes WB/Bibl.

Ml

Eigenes WB

Englisch Synonym
Franzésisch-Deutsch
[D] Spanisch-Deutsch
Deutsch-Deutsch
Kein Register

Kein Register

Kein Register

[1] Kein Register

Kein Register

Wahlen Sie eine Kategorie mit /P
Wahlen Sie ein Worterbuch bzw. Text mit
A/V und drucken Sie ENTER

2 Stellen Sie die Markierung mit (4] und (¥) auf das aufzurufende
Worterbuch und driicken Sie dann [ENTER].

Léschen eines Eintrags aus ,,Eigenes Wérterbuch®

1 Driicken Sie und dann T

Stellen Sie die Markierung mit (4]
und (¥] auf das zu léschende
Worterbuch.

3 Driicken Sie [DEL.

#Eigenes WB /Bibl. sy

[T =

NI ListeCerit  ListeKarte

Englisch-Deutsch

[B] Englisch Synonym

Franzosisch-Deutsch
sl

Kein Register
Kein Register
(1] Kein Register
Kein Register

Wahlen Sie eine Kategorie mit /B
Wahlen Sie ein Worterbuch bzw. Text mit
A/W und driicken Sie ENTER

Eigenes Warterbuch loschen

Nicht I6schen

Nur markierten EintraW e
Alle Eintrage léschen

1ts loschen
Sparl—OEinzelposition loschen
/B lles in diesem Modus loschen

Wahlen und ENTER drucken.

Kein FegmeTen

Wahlen Sie eine Kategorie mit /P
Wahlen Sie ein Worterbuch bzw. Text mit
A/W und driicken Sie ENTER

4 Stellen Sie den Cursor (@) mit (4] und (W) zum auszufiihrenden

Loéschvorgang und driicken Sie dann

[ENTER).



Erweiterte Suche (Split-Screen-

Suche)

Der Bildschirm kann in eine untere und obere Zone aufgeteilt werden,

um bei noch angezeigter Definitions- oder Erklarungsanzeige nach

einem weiteren Begriff zu suchen.

* Sie konnen den Split-Screen zum Abrufen von Treffern aus allen Worterbidchern
(Modi) des elektronischen Wérterbuchs verwenden.

1 Verwenden Sie bei angezeigter [aemis smom s

e ags [get]

Definitions- oder (e
Erlauterungsanzeige (4] und (w), um move about, nove arourd, taveL

den zu suchenden Begriff in der

oberen Displayzone sichtbar zu

machen.
2 Driicken Sie . #Erweiterte Suche
[get]
. . . . . . . t about
* Dies zeigt eine Eingabeanzeige fur die | %t i ors wseiciar i set sboe
Suchfunktion in der unteren Displayzone move about, move around, travel
an.
STICHWORT Listand ]

. Suchen bei ethaltener letzter Anzeige.
3 Geben S|e den naChZUSChlagendeﬂ Begriff eingeben, dann ENTER driicken.
Begriff ein.

4 Drlicken Sie [ENTER. IR oo [oee] /1 e

island 'atland n
. . . . . O(aiso fig: in the sea) Insel f
¢ Dies zeigt eine Liste mit Treffern an. island of calm

(fig) Insel f der Ruhe
@(on street) Verkehrsinsel f

97



98

5 Wahlen Sie mit (4] und »] das n -
2] ERE NG s 1and 0- /'atlond/ noun

gewUlnschte Wérterbuch (Modus). Vb L 1o 5 plect o7 B s

completely surrounded by water
—see also DESERT ISLAND
2(BrE) = TRAFFIC ISLAND

[get]

die Markierung auf den zu |steou

he has to rely on a wheelchair to get about

suchenden Begriff und driicken Sie move about, 1012 rou Vel

6 Stellen Sie mit (4], (W), () und (3] [ et s

d an n ENTER . island O~ /‘alland/ noun
) Lo X X 1(abbr. 1, 1., Is.) a piece of land that is completely surrounded
* Die Definition des Begriffs erscheint nun by vater
. . —see also DESERT ISLAND
in der unteren Zone des Split-Screens. (B/E) = TRAFFIC LD

* \lerwenden Sie @ @ @ und @ zum

Scrollen der unteren Zone.

v i HEnglisch-Engl
4 Dricken Sie BTE
. . 1(abbr. 1, 1., Is.) a piece of land that is completely surrounded
* In der unteren Anzeige des Split-Screens by water
' : e . N
wird die Definition oder Erlauterung |55
gezeigt.

® Sie kdnnen eine erneute Split-Screen-Suche von einer Definition oder Erlauterung
aus vornehmen, die bei einer Split-Screen-Suche in der unteren Zone angezeigt
wird. Auf diese Weise sind bis zu 10 aufeinander folgende Sprungsuchen und/
oder Split-Screen-Suchen moglich.

® Sie konnen bei geteiltem Bildschirm auch die Verlaufsuche und Favoriten
verwenden oder die Einstellungen des elektronischen Wérterbuchs konfigurieren.
Andere Operationen werden bei geteiltem Bildschirm nicht unterstitzt. Nach dem
Anzeigen einer Definition oder Erlauterung in Schritt 7 der vorstehenden Anleitung
sind wieder alle Operationen aktiviert.



Erweiterte Suche (Eingrenzen/

Wortfolge vorgeben)

Wahrend bei einer Idiom- oder Beispielsuche die Trefferliste angezeigt
ist, kbnnen Sie weitere Suchbegriffe hinzufugen oder eine bestimmte
Wortfolge vorgeben, um die Zahl der erhaltenen Treffer weiter
einzugrenzen.

Suchen mit Eingrenzen bzw. Vorgeben der Wortfolge ist in den
folgenden Worterblchern moglich.
* Bei Idiomsuche: Alle in eine Multi-Wérterbuchsuche einbezogenen Wérterblcher

» Bei Beispielsuche: Worterblcher Englisch-Deutsch, Englisch-Englisch, Deutsch-
Englisch, Franzésisch-Deutsch, Deutsch-Franzésisch, Spanisch-Deutsch und
Deutsch-Spanisch sowie, Multi-Wérterbuchsuche

1 Dricken Sie @), wahrend die
Trefferliste einer Idiom- oder
Beispielsuche in einem Worterbuch
im Display angezeigt ist.

isch s (I 1/19 1
k

the by / bye

the name of . (formal)
Eingrenzen/Wortfolge vorzeben

[by&the&| ]

® Alle Kombinationen

O nur in angegebener Wortfolge
© nur zusammenstehend

Eingeben/Wahlen, dann ENTER.
Emby the book T
following rules and instructions in a very strict way:

2 G e be n S | e e | nen Od er me h rere Eingrenzen/Wortfolge vorgeben
Begriffe zum Einengen der Suche  |[by&the&way| ]
ein ® Alle Kombinationen

. O nur in angegebener Wortfolge
X . . . O nur zusammenstehend
* Falls keine Begriffe hinzugeftgt oder
geéandert werden sollen, gehen Sie bitte Eingeben/Wahlen, dann ENTER.

weiter zu Schritt 3.

99



100

3

Bewegen Sie den Cursor (@) mit (4]
und (¥) zur gewiinschten Wortfolge
und driicken Sie dann ENTER).

* Dricken Sie beim Einengen/Vorgeben
der Wortfolge nach einer Multi-
Wérterbuchsuche [« und ) zum
Navigieren zwischen den Wérterblchern.
Zum Wahlen eines Worterbuchs kann
dessen Register gewahlt werden.

Stellen Sie mit (a), (¥], (2] und (¥]
die Markierung auf das zu
suchende Beispiel oder Idiom und

drticken Sie dann [ENTER].

nglisch i (R 1/2

wa
y way of / in the way of sth

[way]
EMby the 'way (informal)
used to introduce a comment or question that is not

#REnglisch-Englisch g
[wayl
Emby the 'way (informal)
used to introduce a comment or question that is not directly
related to what you have been talking about:
*By the way, I found that book you were looking for.
oWhat's the time, by the way?
0h by the way, if you see Jackie, tell her ['l call her this
evening.

® Sie konnen fur einen Begriff bis zu 30 Zeichen eingeben. Die Verwendung von
Ersatzzeichen (?) oder Leerwortzeichen (x) wird nicht unterstitzt.

® \Wenn eine Suche mehr als 1.000 Treffer ergibt, werden nur die ersten 1.000
angezeigt. Geben Sie in solchen Fallen weitere Worter hinzu und starten Sie die
Suche neu.




Erweiterte Suche

(Rechtschreibprifung/Flexionssuche)

Nach dem hier beschriebenen Vorgehen kénnen Sie Worter
nachschlagen, bei denen Sie sich nicht sicher Uber die richtige
Schreibweise sind, und nach der Grundform von Wortern suchen, von
denen nur eine flektierte Form vorliegt.

Rechtschreibprifung/Flexionssuche ist bei der Stichwortsuche in den

folgenden Worterblchern moglich.

Woérterblcher Englisch-Deutsch, Englisch-Englisch, Deutsch-Englisch,

Franzosisch-Deutsch, Spanisch-Deutsch, Deutsch-Spanisch, Deutsch-

Deutsch, Deutsch-Franzdsisch

¢ Im Falle des Spanisch-Deutsch-Wérterbuchs ist nur die Flexionssuche durchfthrbar.
Eine Rechtschreibprifung ist hier nicht moglich.

1 Wenn ein Begriff in der REnglachEngiech S _1/7
eingegebenen Schreibweise nicht | g rou|rend . 22
[O] eland noun (pl.

in der Trefferliste erscheint, driicken | Bl <71, o v o ot D
Sie bitte (@wsua) .

aslant adv. ® adj. /'nlend/ [usually before noun]
located in or near the middle of a
*In diesem Beispiel wird ,ailand”
eingegeben und dann gedruckt.

country, not near the edge or on the
coast

* Dies zeigt eine entsprechende Liste mit

Begriffen an.

» Falls die Liste keinen Begriff mit &hnlicher
Schreibweise wie eingegeben enthalt,
erscheint ,Keine Treffer.” und das Display
kehrt zur Suchwort-Eingabeanzeige
zurlck.

2 Stellen Sie mit (4], (W), (2] und (3]  [Feb-cssw——"

island 0= /alland/ noun

d | e |\/| ar k | erun g a uf d en ZU 1 (abbr. 1, L, Is.) a piece of land that is completely surounded

by water

suchenden Begriff und driicken Sie —sze olso DESERT LAID
2(BrE) = TRAFFIC ISLAND
dann [ENTER].

* Die Definition des Begriffs erscheint.
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Erneutes Aufrufen eines jingst

gesuchten Begriffs (Verlaufsuche)

Mit jedem Nachschlagen nach einem Begriff, wird dieser im Verlaufspeicher
abgespeichert. Sie kénnen den aktuellen Inhalt des Verlaufspeichers fur ein
bestimmtes Worterbuch oder fur alle Wérterblcher betrachten.

Wenn Sie einen Begriff erneut aufrufen méchten, den Sie jlingst gesucht haben, zeigen
Sie einfach die Verlaufliste an, und wahlen Sie den Begriff (Verlaufsuche).

® Der Verlaufspeicher kann bis zu insgesamt 1.000 Begriffe aufnehmen. Wenn Sie
eine Suchoperation ausfuhren, durch die dieser Maximalwert Uberstiegen wird,
ersetzt der neue Eintrag automatisch den éaltesten Eintrag des Verlaufspeichers.

Ausfiihren einer Verlaufsuche fiir ein bestimmtes Worterbuch

Wahrend das Woérterbuch auf dem Kot Elch S _\/__ED
Display angezeigt wird, dessen |[ife mr e e e
fish 0 noun, ve ||a adj. [only before noun]

. W ol
Verlauf Sie suchen mochten, | gavethere cec|™ 200 00N nekins ond sding

es-teem noun, v

.. . ) drigs and mecicines
driicken Sie die -Taste. S noun Ceosly 51 Caciid)

a drug or medicine

@ Verwenden Sie die (&), (W), (2)- [mmmme—
oder [¥)-Taste, um die Markierung . : AR feele

= 2dj. [only before noun]

an den Beg riff zu verschieben, den connected with making and seling drugs and medicines

= noun [usually pl.] (fechnical)

Sie erneut aufrufen moéchten, und 2 drug or medicine
drlcken Sie danach die [ENTER-Taste.

* Dadurch wird der Woérterbucheintrag
zum gewahlten Begriff angezeigt.
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Ausfiihren einer Verlaufsuche fiir alle Worterbiicher

Drucken Sie die [SHIFT-Taste, und S —______
. . . GES.VERL 7 harma-ceutical /,fa:ma'sustikl; -'sjui;
dricken Sie danach die (vean - ot NARE foamesnes adh. non
B} (ET]decide = adj. [only before noun]
Taste. EllEacsordance | 20 1 d it naking and sing
Oltake drugs and medicines
ggﬁggg&cha‘ = noun [usually pl] (technical)
Fldank a drug or medicine
Der zuletzt gesuchte Begriff wird in ﬁggggg‘a‘ b
der Liste hervorgehoben. H(etlacbeiet "
Bl

(Zeigt den Woérterbuchtyp an. )7

Verwenden Sie die (a)-, (W)-, (&) [ Eewsch-togisch s

pharma-ceutical /,faxma'suztikl; ~'sju:-; NAmE foxrma'sui-/ adj

oder (¥}-Taste, um die Markierung  |.»

® adj. [only before noun]

an den erneut aufzurufenden Beg riff connected with making and seling drug and medicines

= noun [usually pl.] (technical)

zu verschieben, und drlcken Sie 3 drug or medicine
danach die ENTER-Taste.

* Dadurch wird der Woérterbucheintrag
zum gewahlten Begriff angezeigt.

Léschen von Eintrdgen des Verlaufspeichers

Sie kdnnen einen der drei folgenden Vorgange verwenden, um Eintrége
aus dem Verlaufspeicher zu |6schen.

e Ldschen nur eines Eintrags
| schen aller Eintrage fur ein bestimmtes Wérterbuch
| 6schen des gesamten Inhalts des Verlaufspeichers

1 Driicken Sie die [VERLAUF}-Taste.

* Falls Sie alle Verlaufdaten I6schen méchten, driicken Sie in Schritt 1 die (SHIFT)-
Taste und danach die —Taste.

2 Verwenden Sie die (a)-, (W}, (2} oder [¥]-Taste, um die Markierung
an den Verlaufeintrag zu verschieben, den Sie l[6schen mochten.
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3 Drucken Sie die [DEL}-Taste.

pharma-ceut-ical /,fams'surtikl;
NAmE taxrma'su:-/ adi, noun
m:'; Verlauf 16schen

o]
Ee& 0~ verb (ge
help bn_u

. . . e ® Einzelposition 16schen
Loéschen eines Eintrags —//.om. in diesem Modus loschen

. : / Walen, dann ENTER driicken.
Ldschen aller Eintrage eines

bestimmten Worterbuchs

GES.VERL
* Auf Driicken von in Schritt 1 wird der Verlaufspeicher fur alle

Worterblcher angezeigt. In diesem Falle erscheint die Meldung ,Verlauf
komplett I6schen®.

Bewegen Sie den Cursor (@) mit (4] und (W] zum auszufiihrenden
Loéschvorgang und dricken Sie dann [ENTER).

» Dadurch werden die Verlaufdaten in Ubereinstimmung mit dem von lhnen in
den vorhergehenden Schritten ausgefuhrten Vorgang geldscht.



Nachschlagen eines innerhalb einer Definitions- oder

Erlauterungsanzeige verwendeten Begriffs (Sprungsuche)

Verwenden Sie den folgenden Vorgang, wenn Sie einen innerhalb eines
Worterbucheintrags bzw. einer Definition oder Erlduterung
erscheinenden Begriff als das Stichwort fur eine andere Suche
verwenden mdchten. Sie kdnnen auch nach Beispielen und Idiomen
mit dem spezifizierten Begriff suchen.

1 Wahrend die Definitionsanzeige EEnglisch-Englisch S ER0G )
[ 0= /haum; NAmE hovm/ noun, adj., adv., verb

oder Erlauterungsanzeige auf dem [« nn

. . . . . » HOUSE, etc.
Di sp |ay angezeigt wi rd. drlicken Sie 1[C, U] the house or fiat/apartment that you five in, especially
d_ SPRUNG _I_ t ) with your family
- —see also STAY-AT-HOME
e aste. 2[C] a house or flat/apartment, etc., when you think of it as
property that can be bought and sold
\ —see 2also MOBILE HOME, SECOND HOME, STATELY HOME
f : » TOWN / COUNTRY
Dadurch wird der erste Beg“ff 3C, U] the town, district, country, etc. that vou come from, or
hervorgehoben der fur die Sprung where you are living and that you feel you belong to
- ’ > FAMILY
suche gewahlt werden kann. )

2 Verwenden Sie die [a]-, (W), (@) [Erosnimssmmneme ___ mm
oder [»)-Taste, um die Markierung =
an den aufzurufenden Begriff zu | g tretscn Smenvm

] Deutsch-Englisch

verschieben, und dricken Sie | ot
. Spanisch-Deutsch
danach die [ENTER|-Taste. 8| Deutsch-Sparisch

Deutsch-Deutsch
Beispiel

* Sie kdnnen ein bestimmtes Worterbuch 3K Idom
als Sprungsucheziel spezifizieren, indem |+ ¢y

Sie die zutreffende ng\‘%?uchtaste
dricken (wie z.B..c—g). Die

nebenstehende Bildschirmanzeige
erscheint nicht, wenn Sie eine
Wérterbuchtaste anstelle der [ENTERK-
Taste drlicken. An deren Stelle erscheint
die in Schritt 3 oder Schritt 4 dargestellte
Anzeige.

Wahlen, dann ENTER drucken.
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3 Stellen Sie mit @ und E] die ENrEumm 13 -
Markierung —auf  das — zu | i) e e e e e
verwendende Worterbuch und e bat
dricken Sie dann [EnTeR).

2 ~ lover, boyfriend, girlfriend, etc.
a person who lives with their sexual
partner but is not martied to them

* Dadurch wird eine Liste von Begriffen
angezeigt, die vollstandig mit dem von
Ihnen gewahlten Begriff tbereinstimmen
oder diesen ahnlich sind.

* Falls der markierte Begriff eine Pluralform (wie ,dishes®), ein Komparativ (wie
,bigger") oder eine beliebige andere Form ist, die durch Anh&ngen eines
Suffix an die Grundform gebildet wird, erfolgt die Suche nach der Grundform
(,dish”, ,big“ usw.).

* Um nach Beispielen zum markierten Begriff zu suchen, wéhlen Sie bitte mit
(4) und (¥) ,Beispiel* und driicken Sie dann [ENTER. Um nach Idiomen zu
suchen, wahlen Sie bitte ,Idiom* und drticken dann [ENTER]. Dies zeigt eine
Liste der Beispiele bzw. Idiome mit dem gewahlten Begriff oder einem Begriff
an, der diesem sehr &hnlich ist.

4 Verwenden Sie die (a]-, (¥)-, (2)- oder g Erlch S mm
(¥)-Taste, um die Markierung anden | e s e
gewun .SC hten Be g"r iff Z u I {avE»AaLaIfCE/ prend 1o have vour home in a particuiar place (821
verschieben, und dricken Sie |zreie
danach die [enTer-Taste. o a0 T B W
» BE REMEMBERED
5[V] to continue to exist or be remembered
(SYN) REMAIN
» HAVE EXCITEMENT

® Auch bei angezeigter Begriffliste (in Schritt 3) kann mit E} und E} das als
Sprungsucheziel gewtnschte Wérterbuch gewahlt werden.

® Sie konnen auch eine weitere Sprungsuche aus einer Definitions- oder
Erlauterungsanzeige vornehmen, die sie aus der vorhergehenden Sprungsuche
erhalten haben. Insgesamt sind bis zu 10 aufeinander folgende Sprungsuchen
und/oder Split-Screen-Suchvorgange moglich.

® Zoomen und das Andern des Bildschirm-Layouts sind nicht maglich, wéahrend ein
Begriff fur eine Sprungsuche markiert ist. Auch kann das benutzte Wérterbuch
nicht gewechselt werden. Fur diese Vorgénge ist zuerst @ zu drucken, um die
Markierung aufzuheben.

® \Venn Sie eine Sprungsuche von einem Begriff ausfihren, neben dem im Englisch-
Englisch-Wérterbuch ein Referenzsymbol (5) angezeigt ist, erscheint die
Datenanzeige des Begriffs. In diesem Falle ist es nicht erforderlich, ein
Sprungsucheziel einzugeben.



Anderung der GréBe der

Anzeigezeichen (Zoom)

Sie kdnnen eine Zoomoperation ausfihren, um die ZeichengréBe des
On-Screen-Textes zu andern, wahrend eine Listenanzeige,
Definitionsanzeige oder Erlauterungsanzeige auf dem Display angezeigt
wird.

Andern der AnzeigezeichengroBe

Dricken Sie bei im Display angezeigter Listen-, Definitions- oder
Erlauterungsanzeige.

*Wiederholtes Dricken von schaltet die GroBe der
Anzeigezeichen in folgender Reihenfolge weiter: 16 Punkte — 24
Punkte — 12 Punkte — 16 Punkte etc.

*Die nachstehende lllustration zeigt, wie sich das Aussehen der
Definitionsanzeige beim Weiterschalten verandert.

# Englisch- Englisch Sssssssg Jioiov ]
Ameri-can /ameran/ oun, ad).
= noun
13 person from America, espacialy the US
—see also AFRICAN ANERICAN, NATIVE AVERICAN
2(elso American English) the Englsh lanzuage 2s spoken in
- ad.
of or connected with N or § America, especialy the US
note at =0 [MORE ABOUT]
ZOOM / \ ZOOM
XEnglisch-Englisch SEasianisg 1010} #Englisch- Englisch S omm

American /o'menkon/ noun, adj.

= noun

1a person from America, especially the US
—see also AFRICAN AMERICAN, NATIVE

G AMERICAN
700M 2 (also A'merican English) the English

language as spoken in the US

= adj.
of or connected with N or S America,

Bl

L & B N N N _§N B &N _§N _§N _§N _§B N _§N _§ &N §N _§N _§N _§N _§N |

® Die hier gewahlte AnzeigezeichengroBe gilt fur Definitions-, Erklarungs- und
Listenanzeigen.

® Zoomen ist auch bei einer importierten Textdatei (Seite 15) moglich.
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Verwendung der Favoriten

Sie kdnnen Begriffe, Idiome und Beispiele in den Favoriten abspeichern,
um diese spater aufrufen zu kénnen. Durch das Anbringen von
Abhakmarkierungen bieten sich eine Reihe von unterschiedlichen
Maoglichkeiten zur Verwaltung von Begriffen, Beispielen und Idiomen.
Sie kdnnen, wie unten gezeigt, Wortlisten, Beispiellisten und Idiomlisten
fur einzelne Worterbuchkategorien (Modus-Kategorien) anlegen.

Die aus den einzelnen Woérterblchern registrierten Woérter, Beispiele
und Idiome werden in den Listen fur das betreffende Worterbuch
gespeichert.

Im Speicher kénnen bis zu 1.500 Wort-, Beispiel- und Idiomeintrage
gleichzeitig gespeichert sein.

Eng 1
* Englische Wérter: Worterblcher Englisch-Englisch und Englisch-
Deutsch; englische Synonyme

* Englische Beispiele: Worterblcher Englisch-Englisch und Englisch-
Deutsch

* Englisch-ldiome: Wdrterblcher Englisch-Englisch und Englisch-
Deutsch; englische Synonyme
Eng 2
* DE-EN Wérter: Worterbuch Deutsch-Englisch
* DE-EN Beispiele: Worterbuch Deutsch-Englisch
* DE-EN Idiome: Worterbuch Deutsch-Englisch

Fra 1

* Franzésische Wérter: Worterbuch Franzdsisch-Deutsch

* Franzésische Beispiele: Worterbuch Franzésisch-Deutsch

* Franzésische Idiome: Wérterbuch Franzésisch-Deutsch
Fra 2

* DE-FR Wérter: Worterbuch Deutsch-Franzdsisch

* DE-FR Beispiele: Worterbuch Deutsch-Franzdsisch

* DE-FR Idiome: Worterbuch Deutsch-Franzésisch



Spa 1

* Spanische Wérter: Worterbuch Spanisch-Deutsch

* Spanische Beispiele: Worterbuch Spanisch-Deutsch
Spa 2

* DE-SP Wérter: Worterbuch Deutsch-Spanisch

* DE-SP Beispiele: Worterbuch Deutsch-Spanisch

Deu
* Deutsche Worter: Worterbuch Deutsch-Deutsch
* Deutsche Idiome: Worterbuch Deutsch-Deutsch
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Speichern eines Begriffs, Idioms oder Beispiels in
Favoriten

1 Zeigen Sie die Bedeutung des zu | &enisch-Ergisch s

among O /a'man/ (also amongst /amanst/) prep.

speichernden Begriffs‘ ldioms oder T surounded by sb/sth; in the midd of sb/sth

2being included or happening in groups of things or people [BET]

Beispiels an. e e e S et

 Achten Sie darauf, dass Sie die Anzeige
anzeigen mussen, welche die vollstandige
Bedeutung des zu speichernden Begriffs
enthalt. Sie kénnen diese Operation nicht
von einer teilweisen Bedeutungsanzeige
aus beginnen, die auf einer Woérterbuch-
Listenanzeige erscheint. (Seite 15)

2 Driicken Sie die [SHFT-Taste gefolgt [ Eemm e

‘SPEICHER! among O /a'man/ (also amongst /a'manst/) prep.

von der ENTER -Taste. 1 surounded by sb/sth; in the middie of sb/sth

2being included or happening in groups of things or people (BED)
Bused when you are dividing or choosing sth, and three or

° DIeS Ze'gt daS Symb0| |m D|Sp|ay more people or things are involved
an und speichert den Gegenstand in
Favoriten.

* Dieser Vorgang eignet sich zum
Speichern von Gegenstanden aus einer
Anzeige im Display des elektronischen
Wérterbuchs, die durch Stichwort-,
Beispiel- oder Idiomsuche erhalten
wurde. Wenn Sie versuchen, einen
Gegenstand aus einer Anzeige zu
speichern, die durch Druicken von [BET)/
erhalten wurde, wird stattdessen die
Definitions- bzw. Erlauterungsanzeige
zum betreffenden Stichwort gespeichert.

® Das Symbol erlischt aus dem Display, wenn der gespeicherte Begriff bzw.
die Erklarung oder das Idiom aus Favoriten geldscht wird. (Seite 114)
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Anzeige des Favoriteninhalts

1 Dricken Sie die [FAVORT)-Taste.

Kategorie / Englische Beisplele
Liste Englische Idiome

(RN GE SAM T SR
7/1500

1500

0
Miit A/W Favoritenliste wahlen, dann ENTER.
Andem Sie die Sprache mit </p.

Zeigt an, wie viel Speicherplatz belegt (schwarz)
und wie viel Platz noch verfugbar (weiB) ist.

Stellen Sie mit (] und (<] die Markierung auf die anzusehende
Kategorie.

3 Stellen Sie die Markierung mit (4]
und (w) auf die Wortliste mit dem
gewUlnschten Begriff, Idiom oder
Beispiel und dricken Sie dann
ENTER|.

verb
O[EElhome 8= noun, ad/ " adv., verb
O[EEflive-in ad).

4 Stellen Sie die Markierung mit (4]

among O /a'man/ (also amongst /a'manst/) prep.

und @ auf den gewlnsc hten T surrounded by sb/sth in the middie of sb/sth

2being included or happening in groups of things or people (BED)

Beg riff bzw. das ldiom oder Beispie| 3used when you are dividing or choosing sth, and three or
" . more people or things are involved
und dricken Sie dann [ENTER.
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Anbringen einer Abhakmarkierung neben einem
Favoriteneintrag

Die folgende Anleitung beschreibt, wie Sie eine Abhakmarkierung neben
einen Begriff oder ein Idiom oder Beispiel setzen kdnnen, um kenntlich
zu machen, welche Sie bereits gemeistert haben. Sie kénnen die
Favoriteneintrdge auch in Abh&ngigkeit von den Abhakmarkierungen
sortieren (Seite 113).

1 Drucken Sie die [FAVORT)-Taste.

Stellen Sie mit (] und [« die Markierung auf die Kategorie, die
den mit der Abhakmarkierung zu kennzeichnenden Eintrag enthéalt.

3 Stellen Sie die Markierung mit (&) [ Eknwe—
und (¥} auf die Liste mit dem zu seto S
kennzeichnenden Begriff, Idiom
oder Beispiel und driicken Sie dann
ENTER).

D-take oll

O(EE)magic 0= noun, ad)., verb
Q[EElhome 0~ noun, adj., adv., verb
OlEEllive-in ad).

e

4 Stellen Sie die Markierung mit (a)] und (¥ auf den zu
kennzeichnenden Begriff bzw. das Idiom oder Beispiel und drlicken
Sie dann [EnTeR).

5 Driicken Sie die [SHFT)-Taste gefolgt

SPEICHERNWAHLEN

von der [ENTER -Taste.

* Dadurch erscheint die Abhakmarkierung
in dem Feld neben dem Eintrag.

Englische Warter S 7/7
E EJamong 0= (also amongst ) prep.

=]
Olsyn)getaway

D[¥school

OV take-off

g Elmagic 0~ noun, adj., verb

E Elhome 0~ noun, ad). adv. verb

DEmEEE) #

® Um die Abhakmarkierung wieder zu |6schen, verschieben Sie zuesrPE%HtE_ﬂ;% Markierung

an diese und drtcken danach die —Taste gefolgt von der —Taste.
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Sortieren der Favoriteneintrage

1 Driicken Sie die [EINST)-Taste.

[C] Fav.-Einst
Wahlen, dann ENTER drucken.
2 Verwenden Sie die [a- oder - Fovtre

. « [BfF 2 oritsortiereinstellung
TaSte, um » FaV- - E n St [B] Bsp./Idm- Sortlere\nste\lungen
hervorzuheben, und dricken Sie
danach die Enter-Taste.

Wahlen, dann ENTER dricken.

3 Verwenden Sie die @- oder @- Favoritsortiereinstellung
. . . O Alphabetisch, markiert
Taste, um die Markierung an die O Alphabetisch, unmarkiert
gewlinschte Sortiermethode zu | hemegeey: meier
verschieben, und dricken Sie
danach d|e _Taste Wahlen, dann ENTER driicken.

4 Bewegen Sie den Cursor (®) mit (4] und (¥ zur gewlinschten
Sortiermethode.

5 Driicken Sie die EnTer-Taste.
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Léschen von Favoriteneintragen
B Ldschen eines einzelnen Eintrages

1
2

3

Drlicken Sie die [FAVORIT-Taste.

Stellen Sie mit (] und [« die Markierung auf die Kategorie, die
den zu l6schenden Eintrag enthalt.

Stellen Sie die Markierung mit (a]
und (¥) auf die Liste mit dem zu
|6schenden Begriff, Idiom oder
Beispiel und dricken Sie dann

[ENTER)

f
magic b~ noun, adj., verb
[EElhome 0= noun, ad}., adv., verb
[EEllive-in ad).

Stellen Sie die Markierung mit (a) und (¥) auf den zu I6schenden
Begriff bzw. das Idiom oder Beispiel.

Driicken Sie die [DEL-Taste.

1/7

OfY Favorit loschen
BIE]| @ nichts toschen

O Einzelposition léschen
OlE]
O Markierte Favoriten lsschen
O Fav. in diesem Modus Ioschen
O Favoriten komplett lsschen

Wahlen, dann ENTER drucken.

Bewegen Sie den Cursor (®) mit (a] und ) zu ,Einzelposition
|6schen” und drlcken Sie dann [EnTeR).



Bl Stapelldschen von mehreren Favoriteneintragen
Sie kénnen die Stapelléschung von mehreren Favoriteneintragen
in den folgenden Kombinationen ausfthren.

* Alle Begriffe, Idiome oder Beispiele im aktuellen Bereich, die mit einer
Abhakmarkierung versehen sind

* Alle Begriffe, Idiome oder Beispiele im aktuellen Bereich

* Alle Begriffe, Idiome oder Beispiele in Favoriten
Achten Sie darauf, dass Sie fur die Stapelléschung von Posten in
einem bestimmten Bereich zuerst den Bereich eingeben mussen.

1 Zeigen Sie die Favoriten-Listenanzeige an.

2 Driicken Sie die [DEL-Taste.

Favorit loschen
® Nichts loschen

© Einzelposition loschen

O Markierte Favoriten lsschen
O Fav. in diesem Modus Toschen
© Favoriten komplett loschen

Wahlen, dann ENTER drucken.

Bewegen Sie den Cursor (®) mit (4] und () zum zu I6schenden
Eintrag und drlcken Sie dann EnTeR).
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Verwendung des Rechners

Mit dem Rechner kdnnen Sie Additionen, Subtraktionen, Multiplikationen
und Divisionen sowie Konstanten- und Speicherrechnungen ausfuhren.

e Dadurch wird die Rechneranzeige
angezeigt.

2 Fuhren Sie die auf der nachsten Seite beschriebenen Operationen
aus.

*Nachdem Sie die Rechnung beendet haben, verlassen Sie die
Rechneranzeige durch Dricken der -Taste.

Rechnertastatur

(W2J3J4)).)7])8]9)o)
() me)(mr)(m-) (w4 ()]
[J[J[J[J[J[J[J[J[J[J

C D

Wmﬁ




Arithmetische Grundrechnungsarten
Driicken Sie die [AC]-Taste, um den Rechner zu I6schen, bevor Sie
mit einer Rechnung beginnen.

2 Driicken Sie in den folgenden Beispielen die (+)-, (—)-, [x]- oder
(<)-Taste, um den entsprechenden Arithmetikoperator einzugeben.

Beispiel Tastenbetatigung Display
53 + 123 -63 = 113 0.
53 53.
1235 176.
63 = 113.
963 x (23 - 56) = - 31779 23 (=) 56 (X] -33
963 (= -31779.
Konstantenrechnungen

1 Nachdem Sie den als Konstante zu verwendeten Wert eingegeben
haben, drlicken Sie die Taste des zu verwendenden
Arithmetikoperators zwei Mal.

* Dadurch werden die Konstante und der Arithmetikoperator registriert und
der ,K“-Indikator wird angezeigt.

2 Geben Sie nun einen Wert ein und dricken Sie danach die (=)-
Taste, um die Operation auszufihren.

Beispiel Tastenbetatigung Display
12423 =35 BHEH12E] K+ 35.
45 + 23 = 68 455 K+ 68.
23x12=276 12X]XJ23E)| Kx 27.6
45x12 =54 45(=) Kx 54.
17 +17+17 +17 =68 17HHEEHE] K+ 68.

siauyoay sap Bunpuamiap
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Speicherrechnungen

Sie konnen die folgenden Tasten fur die Ausfuhrung von
Speicherrechnungen verwenden.

. : Addiert einen Wert zum unabhangigen Speicher.
. . Subtrahiert einen Wert vom unabhangigen Speicher.
o . Zeigt den gegenwartig im unabhangigen Speicher abgelegten Wert an.
. . Léscht den Inhalt des unabhangigen Speichers.
Beispiel Tastenbetatigung Display
® Summenrechnungsergebnisse
80x9 =720 (M) 80 (x] 9 (MH | M = 720. 720.
—-) 50x 6= 300 50(xJ6 M | M = 420. 300.
20x 3= 60 20(xJ)3[MH | M = 480. 60.
(Summe) 480 M = 480. 480.
® Ausfihrung von Rechnungen
mit einem gemeinsamen Wert
1932+23= 84 vc]1932m (5] 23[=) [M=1932 84
193.2 + 28 = 6.9 MR][=]28[=] [M=1932 6.9
123-193.2= -70.2 123[=J(MR][=] |[M =193.2 -70.2

Korrektur von Tastenbetétigungsfehlern

B Korrigieren eines Werteingabefehlers

1 Driicken Sie die [C)-Taste.

* Dadurch wird der Eingabewert geldscht und “0.” erscheint auf dem Display.

2 Geben Sie den Wert erneut ein.



B Korrigieren eines Arithmetikoperator-Eingabefehlers ( (1],
5 5

Geben Sie einfach den richtigen Operator ein.

Loéschen des Rechners
Driicken Sie die [AC)-Taste.

® Dadurch wird alles geldscht, mit Ausnahme des unabhangigen Speichers.

Fehleranzeige (,,E“)

Jede der folgenden Ursachen fuhrt zu einem Fehler, der durch die
Anzeige von ,E" auf dem Display angezeigt wird.

Bl Ursachen

* Wenn der ganzzahlige Teil eines Zwischen- oder Endergebnisses 12
Stellen libersteigt.

Wenn dieser Fehlertyp auftritt, handelt es sich bei dem auf dem Display
angezeigten Wert um eine Anndherung, wobei sich der Dezimalpunkt rechts
von der Billionenstelle befindet.

Beispiel Tastenbetatigung Display
1234567 x 7418529 = 1234567 [X) 7418529 | E < Fehlerindikator
9158671091940 (=) | 9.15867109194
T_ Billionenstelle

* Wenn der ganzzahlige Teil des im unabhéangigen Speichers gespeicherten
Wertes 12 Stellen libersteigt.

Dadurch erscheint ,0.“ auf dem Display. Achten Sie jedoch darauf, dass der
unabhangige Speicher den Wert beibehéalt, den er vor der den Uberlauf
verursachten Operation enthalten hatte.

* Wenn eine Division durch Null versucht wird (Beispiel: 6 (=] 0 (=)).

B Ldschung eines Fehlers
Nachdem der Fehlerindikator (,E“) erscheint, driicken Sie die (C)-
Taste oder die [aC]-Taste, wenn Sie mit der vorhergehenden
Rechnung fortsetzen bzw. mit einer neuen Rechnung beginnen
mochten.
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Konfigurierung der Einstellungen

des elektronischen Worterbuchs

Verwenden Sie den nachfolgend beschriebenen Vorgang, um die
Einstellungen passend zu Ihreren Praferenzen bzw. lhren Anforderungen
zu konfigurieren.

1 Drucken Sie [EinsT), wahrend im Dis- ) Entel
play das anfangliche MENU- i-WB Praferenzeinstelng
Anzeige oder die Anfangsanzeige (6 Fav.-Einst
eines Worterbuchs (Modus)
angezeigt ist. Wahlen, dann ENTER driicken.

* Dies ruft ein Fenster zum Konfigurieren der Einstellungen auf.

* Wenn wéhrend der anfanglichen MENU-Anzeige gedriickt wird,
erscheinen alle verfligbaren Einstellungen.

* Wenn gedruckt wird, wahrend die Anfangsanzeige eines Worterbuchs
(Modus) angezeigt ist, erscheinen die verfugbaren Einstellungen mit
Ausnahme der Sprache-Einstellung.

2 Stellen Sie mit @ und E] die Geratekonfiguration
. (Al IEE IR EIe [E] Texttempo-Einst.
Markierun g auf Bl Autom Stvomabsch [E] Spracheneinstellung
,Geratekonfiguration.” und driicken ot tunkction

Sie dann [ENTER).

Wahlen, dann ENTER drtcken.

e Dadurch wird die Anzeige fur das
Konfigurieren der Einstellungen erhalten.

3 Verwenden Sie die [a]-, (¥}, («)- oder »)-Taste, um die Markierung
an die zu konfigurierende Einstellung zu verschieben, und drticken
Sie danach die EnTeR-Taste.
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Tasten-Kontrollton

Sie kénnen den Tasten-Kontrollton ein- oder ausschalten. Die anfangliche
Werksvorgabeeinstellung ist der ausgeschaltete Tasten-Kontrollton.

¢ EIN : Kontrollton ertdnt Tasten-Kontrollton
e AUS : Kontrollton ertdnt nicht giwg

Verwenden Sie die (a)- oder [¥])-
Cursortaste, um den Cursor (®) an die Wahlen, dann ENTER drucken.
zu verwendende Einstellung zu
verschieben, und drlicken Sie danach

die [ENTER-Taste.

Automatische Stromabschaltung

Verwenden Sie diese Einstellung, um die Zeitspanne zu spezifizieren, die bis
zum Ansprechen der automatischen Stromabschaltung ablaufen darf (Seite 24).
Die werksseitige Vorgabe fur die Zeiteinstellung der automatischen
Stromabschaltung ist (ungeféhr) 6 Minuten.

SUYONQI9110\\ UBYISIUOID|D

sap uabunjjaisuiz 19p Bunialnbiyuoyy

Verwenden Sle d|e @‘, @', E]' Odel’ Autom. Stromabsch,
»)-Taste, um den Cursor (®) an die o . oz
gewlnschte Zeiteinstellung zu 2 1o o
verschieben, und drlicken Sie

danach die [ENTER-Taste. Wahlen, dann ENTER driicken.
Anzeigekontrast

Verwenden Sie diese Einstellung, um den re—
Anzeigekontrast einzustellen.

<AHELLER DUNKLERM

Verwenden Sie die («}- oder (»}-Taste, um
den Anzeigekontrast einzustellen, und
drticken Sie danach die ENTER-Taste. R

« (4] :Macht den Kontrast leichter
(heller).

« (] :Macht den Kontrast dichter
(dunkler).
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Sucheinstellung

Sie kdénnen entweder die Schnellsuche, die die Trefferliste mit jeder Eingabe
eines Zeichens aktualisiert, oder die Begriffsuche wahlen, die wartet, bis Sie
den gesamten Begriff eingegeben haben, bevor sie mit der Suche beginnt.
Die anfangliche Werksvorgabeeinstellung far

den Suchtyp ist ,Schnellsuchfunktion EIN®.

* EIN : Spezifiziert die Schnellsuche Schnellsuchfunktion
« AUS : Sperifiziert die Begriffsuche o
Verwenden Sie die (a)- oder (¥)-
Cursortaste, um den Cursor (@) an die Wahlen, dann ENTER dricken.

zu verwendende Einstellung zu
verschieben, und driicken Sie danach
die [ENTER-Taste.

B Verwenden der Begriffsuche (Schnellsuchfunktion: AUS)

1 Geben Sie den gesamten Begriff ein, den Sie ausflihren méchten.

2 Driicken Sie die ENTER-Taste.

» Dadurch wird eine Trefferliste der Ubereinstimmenden oder &hnlichen Begriffe
angezeigt.

e Falls nur ein Treffer gefunden wird, erscheint keine Liste der Begriffe. An
deren Stelle erscheint die in Schritt 4 dargestellte Anzeige.

3 Verwenden Sie die [a)-, (¥}, (2] oder $)-Taste, um die Markierung
an den zu wéhlenden Begriff zu verschieben.

4 Driicken Sie die [ENTER-Taste.

* Dadurch wird der Worterbucheintrag zum Begriff angezeigt.



Texttempo-Einstellungen

Sie kénnen eine von drei Geschwindigkeiten fur die Sprachausgabe
von Text durch das elektronische Worterbuch einstellen. Die anfangliche
Werksvorgabe ist ,Normal®.

* Schnell: Circa 250 Wérter pro Minute

* Normal: Circa 200 Wérter pro Minute 9 Sohnel
* Langsam: Circa 150 Wérter pro Minute © Langsam

Texttempo-Einst.

Bewegen Sie den Cursor (®) mit (a] und Wahlen, dann ENTER drticken.
(w] zur gewunschten Einstellung und
drticken Sie dann [ENTER.

Sprache-Einstellungen

Anhand der nachstehenden Anleitung kann die Anzeigesprache fur
Bildschirm-Meldungen, Titel, Symbole usw. zwischen Deutsch und
Englisch umgeschaltet werden. Die anfangliche Werksvorgabe ist
,Deutsch”.

» Zum Konfigurieren der Sprache-Einstellung muss gedruckt werden, wahrend

in Schritt 1 der Anleitung von Seite 120 die anfangliche MENU-Anzeige angezeigt
ist.

Bewegen Sie den Cursor (®) mit (4] und o oy, PTErEE
(W) zur gewlinschten Einstellung und | o engiech

drticken Sie dann [ENTER.

Wahlen, dann ENTER driicken.
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Worterbuch Copyrights

B Hinweise zum Copyright

Der Inhalt dieses elektronischen Worterbuchs wurde im
Zusammenarbeit und mit der Genehmigung der Inhaber des
Urheberrechts der nachfolgend aufgefthrten Worterblcher
zusammengestellt. Es ist Ihnen nicht gestattet, den Inhalt dieses
elektronischen Woérterbuchs ohne Genehmigung teilweise oder in seiner
Gesamtheit zu reproduzieren oder zu kopieren.

Ausgenommen fur lhre personliche Verwendung, durfen Sie den Inhalt
dieses elektronischen Worterbuchs ohne die Genehmigung von CASIO
und den ursprunglichen Urheberrechtinhabern fur keine anderen
Zwecke verwenden.

B Sonstige Hinweise

® Die Anzeigedaten dieses elektronischen Wérterbuches wurden unter
Kontrolle der urspringlichen Herausgeber dieser Worterblcher
zusammengestellt. Die Anzeigedaten kénnen jedoch von der
gedruckten Version jedes als Quelle verwendeten Worterbuchs
abweichen.
Bestimmte Informationen in diesem elektronischen Wérterbuch
entsprechen aufgrund der aktuellen Entwicklungen usw. vielleicht
nicht dem neuesten Stand.

® Die im elektronischen Worterbuch enthaltenen Woérterbucher sind
digitale Ausgaben der vom jeweiligen Verlag herausgegebenen
gedruckten Version des betreffenden Worterbuchs.
CASIO COMPUTER CO., LTD. dbernimmt keine Gewahr fur etwaige
Verluste, die auf Fehler, Auslassungen oder ungeeignete
Anwendungen in den enthaltenen Woérterbuchdaten zurlckzufuhren
sind.

e AuBBer bei einigen Worterblchern ist Folgendes nicht einbezogen:
Fotos, Illustrationen, Tabellen, Unterartikel und Anhange.



Englisch-Deutsch-Wérterbuch

PONS Business-Wérterbuch Englisch
<Ernst Klett Sprachen GmbH>

© Ernst Klett Sprachen GmbH, Stuttgart 2006

Englisch-Englisch-Wérterbuch

Oxford Advanced Learner's Dictionary 7th edition
<Oxford University Press>

© Oxford University Press 2005.

Deutsch-Englisch-Wérterbuch

PONS Business-Wérterbuch Englisch
<Ernst Klett Sprachen GmbH>
© Ernst Klett Sprachen GmbH, Stuttgart 2006

Deutsch-Franzosisch-Worterbuch

PONS Handwérterbuch Franzésisch
<Ernst Klett Sprachen GmbH>
© Ernst Klett Sprachen GmbH, Stuttgart 2004

Deutsch-Spanisch-Wérterbuch

PONS Business-Wérterbuch Spanisch
<Ernst Klett Sprachen GmbH>
© Ernst Klett Sprachen GmbH, Stuttgart 2006

sybiAdon yonquariom
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Franzosisch-Deutsch-Worterbuch

PONS Handwérterbuch Franzésisch
<Ernst Klett Sprachen GmbH>
© Ernst Klett Sprachen GmbH, Stuttgart 2004

Spanisch-Deutsch-Wérterbuch

PONS Business-Wérterbuch Spanisch
<Ernst Klett Sprachen GmbH>
© Ernst Klett Sprachen GmbH, Stuttgart 2006

Deutsch-Deutsch-Worterbuch

Duden Deutsches Universalwoérterbuch
<Bibliographisches Institut & F. A. Brockhaus AG>
© Bibliographisches Institut & F. A. Brockhaus AG, Mannheim 2007

Multilingual Word and Phrasebank

Multilingual Word and Phrasebank

<Oxford University Press>

Multilingual Word and Phrasebank © Oxford University Press 2006

*5 Sprachen

e Unterstltzte Sprachen: Englisch (U.K. und U.S.), Franzoésisch,
Deutsch, Italienisch, Spanisch.

Englische Synonym

Oxford Thesaurus of English 2nd edition
<Oxford University Press>

© Oxford University Press 2000, 2004



Anzeigemeldungen

Nachfolgend sind die Ursachen, warum bestimmte Meldungen auf dem
Display erscheinen, und die daraufhin auszufiihrenden Abhilfen erlautert.

Operation Meldung Ursache Abhilfe Seite
Schwache Niedrige Tauschen Sie die Batterien 132
Batterien. Batteriespannung aus
Es sind zu viele Treffer
Zu viele Treffer. fur das von Ihnen
E is auf eingegebene Stichwort | . ) .
1rg§gg§ ar:nzt vorhanden, um auf das | Fligen Sie weitere Zeichen
: 9 : Display zu passen. in Ihre Eingabe hinzu, um . )
die Suche genauer zu Siehe die
gestalten. zutreffen-
Mehr als 500 Hits.* |Zu groBe Trefferzahl de Seite
Werterbuch- " |fur das eingegebene fur das
funktion Stichwort von Ihnen
ver-
Aaqi Es liegt ein Fehler in ) . wendete
E.”Z”'gsslge dor E%gabe Ihres Geben Sie das richtige Worter-
ingabe. Stichwortes vor. Stichwort ein. buch
Keine Treffer Lo
gefunden, die mit den \S/ershug:h;n Sie die t
Keine Treffer.* eingegebenen uc eb\ngungen erneu
Suchbedingungen einzugeben
Ubereinstimmen.
. . . Die Sprachausgabe | Weisen Sie die fur
glgrt;i% ;J(;gtarggr_é\terbar‘ ist abgeschaltet. Sprachausgabe zu 94
Sprachausgabe | deaktiviert verwendende Sprache an.
od. es gibtkeine Datei  |Sie haben Mit (&) und (W] einen fur
auszusprechen.” gedrickt, wéhrend ein| Sprachausgabe
fur Sprachausgabe unterstutzten Begriff 92
nicht unterstitzter anzeigen.
Begriff angezeigt war.
Selber Vorgang nicht Sie versuchen zu springen | Es sind maximal 10
Sprunglunkion | e me I?ciw% 1Nt (durch Driicken von aufeinander folgende
giien. (SPRUNG)), nachdem bereits| Sprung- bzw. Split Screen-
10 aufeinander folgende Suchoperationen moglich. 106
Sprung- und/oder Split Schlagen Sie den
Screen-Suchoperationen | gewtinschten Begriff durch
ausgefuhrt worden sind. Stichwortsuche usw. nach.
. . Die Anzahl der zulassigen| Loschen Sie nicht mehr
Favoriten Es\i‘;g‘?rtmr - Favoriteneintrage wurde | benétigte Favoriteneintrage und 114
IStvoll. tiberschritten. versuchen Sie es danach emeut.| 110

)
)
—h
(1)
-
(1]
=}
N

127



128

Operation

Meldung

Ursache

Abhilfe

Seite

Ein ernsthaftes
Systemproblem ist
aufgetreten.
Uberpriifen Sie Ihre
Bedienungsanleitung,
und wenden Sie sich
an den néchsten
CASIO-Kundendienst.

Dricken Sie
[ESC/LIST],

um die Meldung zu
|6schen.

Das Gerat wurde
elektrostatischer
Ladung oder starken
StoBen ausgesetzt.

Wenden Sie sich an den
nachsten CASIO-
Kundendienst. Drucken Sie

, um die Meldung zu
|6schen, wobei das Gerat
jedoch keine Verlaufdaten
oder Favoritendaten
speichert.

* Die obigen Meldungen verbleiben fur eine kurze Weile auf dem Display und
verschwinden danach.

 Zusatzlich zu den obigen Meldungen werden auch von der Bibliothek (Seite 15)
eigene Fehlermeldungen erzeugt.



Storungsbeseitigung

Wenn eines der folgenden Probleme aulftritt, fihren Sie die spezifizierte

Abhilfe aus.
Symptom Ursache Abhilfe Seite
Die
Stromversorgun
Stromver- | = bt 99 INjedrige Tauschen Sie die Batterien 132
sorgung eingeschaltet Batteriespannung aus.
werden.
Die Die automatische Schalten Sie die
Stromversorgung  |Stromabschaltung hat |Stromversorgung wieder 24
wird ausgeschaltet, [angesprochen. ein.
wenn Sie keine
Operation Niedrige Tauschen Sie die Batterien 132
ausfuhren. Batteriespannung aus.
) Das Display wird  |Niedrige Tauschen Sie die Batterien 132
Display  |plézlich leer. Batteriespannung aus.
Tauschen Sie die Batterien
aus.
Die Kontrast- Niedri
Einstellungsanzeige| 5 %7 92 132
erscheint plotzlich. atteriespannung
< Hintergrundbeleuc -
Hintergrund- h Batterieladung zu .
beleuchtung htung !euchtet nicht|schwach Batterien auswechseln. 132
oder flimmert.
Lautstérke zu niedrig |Lautstarke passend 26
Ton von eingestellt. einstellen.
Lautsprechern
nicht hérbar. Audio-Ausgabeschalter auf |Audio-Ausgabeschalter o5
L,EARPHONE" eingestellt.  |auf ,SPEAKER" stellen.
Lautstérke zu niedrig |Lautstarke passend 26
eingestellt. einstellen.
Sprachausgate | Ton von Ohrhérer | Audio-Ausgabeschalter auf |Audio-Ausgabeschalter o6
nicht horbar. ,SPEAKER" eingestellt. auf ,EARPHONE" stellen.
Ohrhérer nicht richtig |Ohrhérerklinke bis zum Anschlag 26
angeschlossen. in die Buchse einschieben.
Ton verzerrt oder Lautstarke zu hoch  |Lautstérke passend 26
Hintergrundbeleuchtung eingestellt. einstellen.
flimmert bei Batterieladung zu Batterien auswechseln
Sprachausgabe 9 ' 132

schwach.
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Ruckstellung des elektronischen

Worterbuchs

Starke elektrostatische Ladung kann abnormalen Betrieb oder
Blockieren lhres elektronischen Worterbuchs verursachen. Falls dies
eintritt, missen Sie |hr elektronischen Worterbuch zurticksetzen.

Vorsicht!

Beachten Sie die folgenden wichtigen Informationen Uber die
Ruckstellungsoperation.

» Schalten Sie unbedingt die Stromversorgung aus, bevor Sie den Ruckstellvorgang
ausfuhren. Eine Ruckstellung ohne das Ausschalten der Stromversorgung kann
die Verlaufdaten und Einstellungen I6schen.

* Verwenden Sie keinen Zahnstocher, Bleistift oder anderen Gegenstand, dessen
Spitze leicht abbrechen kann, fur das Dricken des RESET-Knopfes. Anderenfalls
kann lhr elektronisches Wérterbuch beschadigt werden.

1 Dricken Sie die ONOFF)-Taste, um die Stromversorgung

auszuschalten.
2 Verwenden Sie einen =10
Kugelschreiber oder einen [o =

ahnlichen spitzen Gegenstand, um o
den RESET-Knopf auf der Ruckseite Oy
lhres elektronischen Wérterbuchs -
zu drtcken.

O

RESET-Knopf




Offnen Sie Ihr elektronisches Kortrast
Wérterbuch und drlcken Sie
danach die («}- oder (»)-Taste, um
den Anzeigekontrast einzustellen.

<AHELLER DUNKLERM

Wahlen, dann ENTER driicken.

Drlicken Sie die [ENTER-Taste. Spracheneinstellung
® Deutsch
. . . . OErew;Hsgh
* Dies zeigt die Spracheneinsteling-

Anzeige an.

Wahlen, dann ENTER drucken.

Bewegen Sie den Cursor (®) mit (4] und ) zur gewlnschten
Einstellung.

» Eingeblendete Meldungen, Titel, Icon-Texte und sonstiger Text werden in der
hier gewahlten Sprache angezeigt.

Drlicken Sie ENTER , nachdem Sie |evevees
Fra Spa Deu | M-spr. | Prakt.

die gewlnschte Sprache eingestellt o e Horterbuch Engich

B [Engisch-Deutsch]

haben. Oxford Advanced Learner’s Dictionary ‘; 1
* Nach Ende des Rucksetzvorgangs mxmrﬁmi::'mm -
erscheint dann die MENU-Anzeige. 2 lomtcnngcr

Wahlen

4/ Kategorie
A/V Worterbuch
dann ENTER driicken|
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Austauschen der Batterien

Tauschen Sie die Batterien maglichst bald nach dem Erscheinen der
Meldung ,Schwache Batterien.” auf dem Display aus.

Sie sollten die Batterien mindestens einmal jahrlich austauschen, auch
wenn diese Meldung nicht erscheint.

VorsichtsmaBregeln hinsichtlich der Batterien

Falsche Verwendung der Batterien kann dazu fUhren, dass die Batterien
bersten oder auslaufen, wodurch das Innere des Gerétes beschadigt
werden kann. Beachten Sie daher die folgenden VorsichtsmalBregeln.

® VVerwenden Sie nur Alkalibatterien fur die Stromversorgung dieses Gerates.
Die Verwendung anderer Batterietypen verkUrzt die Batterielebensdauer und
kann Fehlbetrieb verursachen.

® Achten Sie darauf, dass die positiven (+) und negativen
(=) Enden der Batterien in die richtigen Richtungen
weisen.

® Mischen Sie niemals Batterien unterschiedlichen Typs.

® \Verwenden Sie niemals gemeinsam alte und neue
Batterien.

® Setzen Sie die Batterien keiner direkten Warme aus,
schlieBen Sie diese nicht kurz und versuchen Sie
niemals ein Zerlegen der Batterien.

® Belassen Sie verbrauchte Batterien nicht in dem
Batteriefach.

® Nehmen Sie die Batterien aus dem Batteriefach, wenn
Sie das elektronische Wérterbuch fur Iangere Zeit nicht
verwenden werden.

® Versuchen Sie niemals ein Aufladen der mit dem
elektronischen Worterbuch mitgelieferten Batterien.
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® Sollte eine Batterie auslaufen, reinigen Sie unverzuglich

das Batteriefach, wobei Sie darauf achten mussen, - Y
dass die BatterieflUssigkeit nicht in direkten Kontakt ' [ ]
g0

mit Ihrer Haut kommt.

® Falls BatterieflUssigkeit in die Augen geraten sollte, fihren Sie bitte sofort die
folgenden MaBnahmen aus. Bei Nichtbefolgung besteht Erblindungsgefahr.
1. Spulen Sie die Augen mit sauberem Wasser aus, ohne sich die Augen zu
reiben.
2. Wenden Sie sich sofort an einen Arzt.

Halten Sie die Batterien auBerhalb der Reichweite von Kleinkindern.
Falls eine Batterie versehentlich verschluckt wird, wenden Sie sich
unverziiglich an einen Arzt.

Geben Sie verbrauchte Batterien auf keinen Fall zum Entsorgen in
den normalen Hausmiill. Die Batterien sind bei einer geeigneten
Sammelstelle oder dafiir ausgewiesenen Entsorgungseinrichtung
abzugeben.

Austauschen der Batterien

Bl Wichtig!
Beachten Sie die folgenden wichtigen Informationen, bevor Sie die
Batterien austauschen.

® Schalten Sie die Stromversorgung aus und tauschen Sie die Batterien aus. Falls
Sie dies nicht ausfuhren, werden die Einstellungen, Verlaufdaten und andere Daten
geléscht.

® Ersetzen Sie die Batterien durch zwei neue Batterien.

® \Verwenden Sie nur Alkali-Mikrobatterien. Bei Verwendung anderer Batterietypen
kénnen sich eine wesentlich verkUrzte Batterielebensdauer und Funktionsfehler
ergeben.

1 Bereiten Sie zwei neue Alkali-Mikrobatterien vor.

Dricken Sie die ONOFF)-Taste, um die Stromversorgung
auszuschalten.
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3 Wéhrend Sie an den beiden in der

Abbildung gezeigten Punkten des
Batteriefachdeckels drutcken,
schieben Sie den Deckel in die
durch einen Pfeil angegebene
Richtung, um den Deckel
abzunehmen.

Entfernen Sie beide alten Batterien
und setzen Sie die neuen Batterien
ein.

Dricken Sie mit  einem
Kugelschreiber oder &hnlichen
spitzen Gegenstand den RESET-
Knopf im Boden des elektrischen
Woérterbuchs.

* Verwenden Sie zum Driicken des RESET-
Knopfes keinen Zahnstocher, Bleistift
oder anderen Gegenstand, bei dem die
Spitze leicht abbricht. Das elektronische
Worterbuch kénnte dadurch beschadigt
werden.
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Offnen Sie das elektronische
Worterbuch wie in der Illustration
gezeigt.

» Dadurch erscheint die Einstellanzeige
fur den Displaykontrast im Display.

Stellen Sie mit den Tasten (<) und
(»] den Displaykontrast ein und
drticken Sie dann ENTER].

 Dies ruft die Spracheneinstellung-
Anzeige in das Display.

Bewegen Sie den Cursor (@) mit (4
und (¥ zur gewlnschten
Einstellung.

» Eingeblendete Meldungen, Titel, Icon-
Texte und anderer Text werden in der hier
gewahlten Sprache angezeigt.

Drlcken Sie ENTER, nachdem Sie die
gewlnschte Sprache eingestellt
haben.

« Hieraufhin erscheint die MENU-Anzeige.

Rontragt

4HELLER

Wahlen, dann ENTER

DUNKLERM-

driicken.

® Deutsch
O Englisch

Spracheneinstellung

Wahlen, dann ENTER driicken.

HEMEN

Fra Spa Deu | M-spr. | Prakt.

7 PONS Business-Worterbuch Englisch
[Englisch-Deutsch]

Oxford Advanced Learner's Dictionary

Oxford Thesaurus of ENGLISH

(=]

PONS Businass W6
[Deutsch-Englisch]

Wahlen

4P Kategorie
A/V Worterbuch
dann ENTER drticken|
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Technische Daten

® Modellname: EW-G5500V
® |nhalte: Naheres zur Art der WorterbUcher siehe ,Copyright* (Seite 124).

® Rechner (12 Stellen; Arithmetikrechnungen; Berechnungen mit einer
arithmetischen Konstante; Rechnungen mit unabhangigem Speicher;
Mischrechnungen)

* Dezimalpunkt: FlieBpunkt
» Konstantenanzeige der Speicherkonstanten
® Display: 480 x 320 Full-Dotmatrix-LCD
® | eistungsaufnahme: 0,55 W
® Stromversorgung: Zwei Alkali-Mikrobatterien (LRO3)
® Ungefahre Batterielebensdauer * (bei 25°C):

 Kontinuierliches Display der Stichwort-Datenanzeige des Englisch-Deutsch-
Worterbuchs: 130 Stunden

* Wiederholzyklus mit 4 Minuten Eingabe oder Suche, 55 Minuten Datenfenster-
Anzeige und 1 Minute Sprachausgabe Uber den Lautsprecher: 75 Stunden
(60 Stunden bei Verwendung einer SD-Speicherkarte)

* Wiederholzyklus mit 4 Minuten Eingabe oder Suche, 55 Minuten Datenfenster-
Anzeige, 1 Minute Sprachausgabe Uber den Lautsprecher und 3 Minuten
Hintergrundbeleuchtung: 60 Stunden

 Kontinuierliche Sprachausgabe Uber Lautsprecher oder Ohrhérer: 10 Stunden
* Die Batteriebetriebsdauer wird durch Faktoren wie SD-Speicherkartentyp,
Betriebsbedingungen, Batterietyp, Betriebsumgebung und Art der

durchgefthrten Operationen (Haufigkeit der Hintergrundbeleuchtung, Audio-
Lautstédrke, Haufigkeit der Audioausgabe) usw. beeinflusst.

® Automatische Stromabschaltung: Wahlbare Auslésezeit von etwa 3, 6, 10, 15,
30, 45, 60 oder 120 Minuten

® Fortsetzungsfunktion: Aktuelle Anzeige und Daten werden gespeichert, wenn
die Stromversorgung ausgeschaltet wird.

® Zul. Betriebstemperatur: 0°C bis 40°C

® Abmessungen: 99,0 (T) x 144,5 (B) x 14,7 (H) mm (an dunnster Stelle;
geschlossener Zustand); Hohe an der dicksten Stelle: 20,1 mm

® Ungefahres Gewicht: 250 g (einschliellich Batterien)



* Dieses Produkt verwendet das Text-Sprachausgabesystem
DECTalk™ von Fonix Corporation in den Vereinigten Staaten.

Die Richtigkeit und/oder Eignung der von diesem System erzeugten
Sprachausgabe wird nicht gewahrleistet. CASIO COMPUTER CO.,
LTD. und Fonix Corporation Ubernehmen keine Gewahr flr etwaige
Schéaden, entgangene Gewinne oder Anspriche Dritter, die aus der
Benutzung der Text-Sprachausgabefunktion hervorgegangen sind.
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H Allgemeine Anleitung

¢
@) I 1

J
| ON/OFF MULTI EN/DE DE/EN FR/DE SP/DE  DE/DE MENU LICHT

&
WHOODD0E |
RAREEmEE

ol(¥ )¢ (c )0 (6 )@ () (B Jfoe )@

)EINST.

BILD AUF = ||PEICHERN/ WAHLEN
o (G ENTER
(w2l N\

BILDAB

L1 ]
®Oh ® ®@® ® Jq

TASTE FUNKTION
@ N/OFF Mit dieser Taste kénnen Sie die Stromversorgung ein- oder
@ ausschalten (Seite 24).

Beispiel: |Zum Aufrufen der uber den Tasten an der oberen
EN/DE Tastaturkante angegebenen Worterblcher (z.B. &5,
— &5 usw.) (Seite 27)

Zum Aufrufen der unter den Tasten an der oberen

® Beispiel: |Tastaturkante angegebenen Worterblcher (s i
— usw.) ist vor dem Betétigen der entsprechenden Taste die
EN/EN Taste zu dricken,
(Seite 27)
LiCHT Zum Ein- und Ausschalten der Hintergrundbeleuchtung

® (Seite 6)

Zum Eingeben bestimmter Zeichen (&, 6, U, Ai, &, ?, *),
zum Aufrufen der Rechner- und Anleitungsfunktionen etc.
(Seiten 33, 34, 45 und 116)

® SHIFT * wird verwendet, indem man die Taste kurz drickt
und wieder freigibt und dann die entsprechende nachste
Taste druckt.
® 4)EINST. Zum Durchfuhren einer erweiterten Suche (Seiten 97,99
und 101)
Driicken Sie diese Taste, wenn das [[B-Icon auf einer
® Wérterbuchanzeige erscheint, um ein Idiom aufzusuchen

(Seite 43).

Zum Aufrufen von Beispielen oder

@ BEIKOM Benutzungsinformationen, wenn oder im
Woérterbuchfenster angezeigt ist (Seiten 44)
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Verwenden Sie diese Tasten, um den Inhalt der Anzeige
nach oben oder unten zu scrollen (Seite 30).

Um an die Definition des Begriffs vor dem gegenwartig
angezeigten Begriff zu springen, dricken Sie die
Taste und danach die (2 }-Taste. Um an die Definition des
nachsten Begriffs zu springen, drticken Sie die [SHIFT}-Taste
und danach die (¥ - Taste.

Drlcken Sie diese Taste, um an die vorhergehende
Operation zurlickzuschalten (Seite 30).

Falls Sie diese Taste bei am Display angezeigter
Definitionsanzeige drticken, wird auf die Listenanzeige der
Be?riﬁe umgeschaltet, die den Begriff enthalten, dessen
Definition Sie betrachten (Seite 30).

Mit dieser Taste kann bei angezeigter Worterbuch-
Anfangsanzeige auf das MENU zurtickgeschaltet werden.
(Seite 27).

INFO

Dricken Sie diese Taste, um die Einstellungen Ihres
elektronischen Wérterbuchs zu andern (Seite 120).

Um die Anlejtungsinformationen zu betrachten, driicken
Sie die [SHIFT}-Taste und danach diese Taste (Seite 33).

‘SPEICHERNWAHLEN

Dricken Sie diese Taste, um die von Ihnen eingegebenen
Zeichen oder die am Display ausgefthrten Wahlvorgange
zu registrieren (Seite 29;3.

Um einen Begriff zu den Favoriten hinzuzufigen oder eine
Abhakmarkierung neben einem Favoritenbegriff
anzubringen, drtcken Sie die —Taste gefolgt von
dieser Taste (Seite 110 und 112).

GES.VERL

5

Drucken Sie diese Taste, um einen Begriff wieder abzufragen,
nach dem Sie vor kurzem gesucht haben (Seite 102).
Dricken Sie und dann diese Taste, um einen zuvor
abgefragten Ausdruck in allen Wérterblchern zu suchen.
(Seite 103)

(4]
)
v

Verwenden Sie diese Tasten, um die hervorgehobene Wahl
oder den Cursor nach oben, unten, links oder rechts zu
verschieben (Seite 29).

Wenn eine Definition zu lang ist, um in den Bildschirm zu
passen, kann die Anzeige mit dieser Taste Zeile um Zeile
weiter geschoben werden.

'«
]
=
c
=
[5)

Drucken Sie diese Taste, um einen Begriff in der
%egenwértig angezeigten Definitionsanzeige oder
rlauterungsanzeige nachzuschlagen (Seite 105).

®

LAYOUT

Drucken Sie diese Taste bei am Display angezeigter
Listenanzeige, Definitionsanzeif?e oder
Erlauterungsanzeige, um die TextgroBe zu andern
(Seite 107). Zum Umschalten des Anzeigeformats
und dann diese Taste drlicken (Seiten 31T und 32)

®

—
N
o
o
=

AVORIT

Drucken Sie diese Taste, um die Favoriten zu verwenden
(Seite 108).

a
=
o
£

)AUDIO

Zum Anhoren eines einzelnen Wortes zuerst 7] und

Zum Anhoren eines Ausdrucks, Beispiels usw. (Seite 92).
dann diese Taste drlcken. (Seite 92)

@ e

A
=}
m
"

Drucken Sie diese Taste, um ein Zeichen zu l6schen
(Seite 36).

®

>
4
=

Verwenden Sie diese Tasten fur die Eingabe der Zeichen
und Werte (Seite 34 und 35).
 Naheres zur Taste (M) siehe Seite 46.

144




CASIO.

CASIO COMPUTER CO., LTD.
6-2, Hon-machi 1-chome
Shibuya-ku, Tokyo 151-8543, Japan

RJASTY:

A5 7241-001 /01 MOO0701-B Printed in China





